ОВАЛ БОИНА 


ВЬ РАЗСИКАЗАХЪ и ИЛИЮСТРАИ 


|162 №, © 5) 


ЕЖЕМРСЯЧНЫЙ 
ИЛЛЮСТРИРОВАННЫЙ СБОРНИКЪ. 


и ® 
ИЛЛЮСТРАШЯХЪ 


`Енига У. 


9, 
и: 
46 


ИЗДАНТЕ Т-ва И. Д. СЫТИНА. 


@ 


Гипографя Т-ва И. Д. Сытина. Пятницкая ул., свой домъ. 
МОСКВА. — 1915. 


_ВЕЗСМЕРТ Я 


‹...Юще не пришелъ чаеъ. Еще 
не сказаны слова, —и въ сердц® 
моемъ только тоска... 

Еще не раскрылись цвЪфты,— 
лишь вЪтеръ вздыхаетъ надь ни- 
ми и кружить безъ конца»... 


Рабиндранать Тагор. 


В 
Въ етранф пламеннаго Сурьи. 


ЕЛАЛЕКО оть Амрутсира, въ обла- 
сти Пенджаба, простиралось неболь- 
шое священное изъ священныхъ для 

_ индусовъ озеро съ островкомъ посереди- 
нЪ, на которомъ возвышался храмъ. Озер- 
ныя воды были кристальной прозрачно- 
ти, и маленьше камешки виднФлись на, 
тлубокомъ днЪ, точно въ хрустальномъ 
‹0суд$. Озеро было окружено густымъ 
‘тростникомъ и бамбукомъ, и далЪе—тро- 
пическимъ лЪсомъ. Ночью, особенно въ 
лунные вечера, местность эта, наполня- 
лась своеобразной таинственной музы- 
Кой, въ которой склонные къ одухотво- 
решю и обожествленю индусы слышали 
толоса, и знамен1я ботовъ. 

По народной вЪрЪ, озеро обладало 
чудесными свойствами — оно удлиняло 
жизнь выкупавшихся въ немъ. 


РазсКазъ В. Дубаса. 


НЪкоторые, особенно достойные люди, 
получали безсмерте оть священнаго по- 
труженя въ воды озера — это свойство 
воды пр1обр$ли благодаря тому, что по 
временамъ онЪ омывали бозжественныя 
тфла воплотившихся боговъ. Озеро на- 
зывалось поэтому Озеромъ Безсмерт1я— 
Амрита Сарасъ,—а храмъ на островкЪ 
посреди озера—Золотымъ храмомъ, такъ 
какъ его купола и орнаменты торЪли 
на осл$пительномъ солнц сяющимъ 
золотомъ. Въ храм этомъ, какъ во 
воЪхъ браминскихъ храмахъ, находился 
неизм$нный Будда, величественно за- 
стывпий въ вфчномъ покоз Нирваны. 
Туть же развертывались воплощенные 
въ статуяхъ и барельефахъ миеы сложна- 
то и запутаннаго браманизма. Эти миеи- 
ческя сцены изображали событя изъ 
жизни тр1ады—Брамы, Вишну и бивы 
съ ихъ спутниками страшными ботами- 
чудовищами—причудливымъ сочетанемъ 
челов ческихь формъ съ звЪриными. 

Все это было создашемъ необузданна- 
го, незнающато мЪры, народнаго вооб- 
раженшя. 


М 


Въ полномъ противор$ чи съ золотымъ 

_ храмомъ, на нзкоторомъ разстоян1и отъ 
Озера. Безсмертя, на холмЪ возвышался 
прекрасный дворецъ изъ б$лаго и розо- 
вато мрамора. Онъ казался причудли- 
вымъ сочетан1емъ нЪсколькихъ стилей— 


ярко бросались въ глаза характерныя` 


для индШекаго искусства расточитель- 
ность орнаментики и выдфлялась ти- 
пическая особенность эллинской архи- 
тектуры-тармоническая простота, частей 
и колоннадъ. Этотъ дворецъ на фонЪ тро- 
пической декораши и Озера Беземертя 
утопалъ въ нфг$ пальмъ и цвЪтни- 
ковъ. Туть были цвфты всфхь отт$н- 
ковъ радуги, драгоц$нныхъ металловъ 
и камней. 

Туть лились запахи, какъ вдохно- 
венныя поэмы. 

Н$которые изъ цвфтовъ м$няли свои 
краски въ течен!е дня, какъ, напр., 
цвЪтокъ, посвященный богу солнца— 
Сурь$ и свЪтозарнымъ духамъ — Азу- 
рамъ.Оть восхода Сурьи до поздняго утра 
онъ распускался бЪлоснЪжнымъ, какъ 
лимя,цвЪткомъ, но алФлъ по м5рЪ дви- 
женя солнца. Пополудни, пройдя че- 
резъ оттЪнки розоваго топаза, коралла, 
рубина, онъ становился пунцовымь, какъ 
красные аметисты. По предан1ю, отъ 
начала ма золотое солнце влюблено 
въ Азуру, и напрасно шепчетъ о своей 
любви—Азура только краснфеть подъ 
пламенными взглядами лучезарнаго бо- 
га, Сурьи. 

Экзотическле неизмфнные колокольчи- 
ки ипомеи переливались лиловыми цвЪ- 
тами и играли перламутромь пышныя 
лопортеи. 

ВладЪльцемъ сказочнаго дворца быль 
очень богатый браминъ, происходивпий 
изъ владфтельныхъ раджей, Альгуджа, 
давно уже уступивпший свои отром- 
ныя земли англичанамъ за милл1оны 
рушй. Н$Фкогда глава одной изъ бра- 
минскихь кастьъ, онъ, послЪ н$Ъеколь- 
кихъ лфть пребываня въ Англи, охла- 
дЪль кь браманизму и, вернувшись 
изъ Европы, остался лишь съ виду 
членомъ касты, исполняя внфшн1я об- 
рядности для отвода глазъ. Знатному 
брамину въ Инди совершенно разо- 
рвать съ кастой— небезопасно, и потому 
лучше лавировать среди хитрыхъ и Ум- 


ныхъ жрецовъ, сохранившихъ силу еще 
и въ двадцатомъ вЪкКЪ. 

Альгуджа слылъ за мудреца среди 
браминовъ, хотя и ерегическаго, но 
все же съ типичнымъ для образованнаго. 
индуса складомъ мышлен1я и’ всеобо- 
жествляющимъ м!росозерцашемъ. 

Богато одаренный оть природы, по- 
лучивь тщательное воспитане подъ 
руководствомъ наставниковъ — брамин- 


.скихъ жрецовъ, изучивъ въ совершенств. 


Веды и литературу Санскрита, онъ рас- 
ширилъ образоване въ Калькуттскомъ 
университетЪ. Характеръ европейской 
науки, даже въ отражени мистики ин- 
дусовъ, поразилъ пытливый умъ потомка 
раджей, и онъ рЪшилъ отправиться въ. 
Европу для довершеня образованя. 

Пребыване въ Европ съ ея много- 
сторонней культурой оставило неизгла- 
димый отпечатокъь на АльгуджЪ. От- 
даться всецЪло обаяню положительной 
европейской науки онъ не быль въ 
состояни—слишкомътлубокибыликорни 
культуры Инди въ его существ$. Онъ. 
попытался сочетать въ своемъ м1росо- 
зерцани неравную связь положитель- 
наго Запада и мистическаго Востока. 

Возвратившись въ Индю, Альгуджа, 
по нфкоторымъ соображенямъ, продалъ 
свою землю и поселился на берегу пре- 
краснаго Озера Безсмерт!я. Онъ, какъ и 
вс образованные индусы, быль тонкимъ. 
знатокомъ красотъ природы. 

ЗдЪсь, прежде всего, онъ воплотилъ. 
свою мечту связи Запада съ Востокомъ. 
въ архитектурЪ$ дворца, смЪшавъ ин- 
дйсве мотивы съ античными. 

На берегахь волшебнаго озера про- 
шли лушше годы Альгуджи, лучипе 
годы проникновеннаго созерцая мысли- 
теля и идиллли семейной жизни. 

Преждевременная смерть жены Сан- 
тамитты нарушила на долгое время эту 
гармон1ю счастливой жизни Альгуджи, 
хотя, мало-по-малу, скорбь по умершей 
была поглощена заботами тщательнаго. 
воспитаня единственнаго сына Девана, 
нЪжнаго, хрупкаго мальчика съ бога- 
тыми духовными задатками. ВпослЪд- 
сти онъ взялъ къ себ на воспитан1е 
единственнаго племянника, сироту Азока, 
сына, брата Доммападжати. Азокъ быль 
также очень способный мальчикъ. 


НезамВтно шли годы. Волосы Аль- 
туджи уже серебрились, а его любимецъ 
’Деванъ превращался въ многообЪща- 
юшщаго образованнаго юношу. 

Отець послалъ его для ознакомленя 
<ъ западной культурой, наукой и ис- 
кусствомъ въ Европу. НЪкоторое время, 
по плану Альгуджи, сынъ его долженъ 
быль слушать лекци въ Англш, въ 
Окофордь. 

ВмЪст5 съ Деваномь отправился и 
Азокъ, получивпий такое же образова- 
не, какъ и ето двоюродный братъ. 

Уже два тода Деванъь и Азокь жи- 
ли въ Европ, время оть времени пр1- 
Фзжая потостить къ АльгуджЪ въ его 
прекрасный дворець на ре. Озера 
Безсмертия. 


Вь одинь изъ свфтлыхь пунныхъ вечеровь 1 
_ Альгуджа сидфль на открытомъ воздухФ, 
\ наслаждаясь картиной ночного пейзажа. ‹ 


Е 
Лира боговъ. 


Въ одинъ изъ свЪтлыхъ лунныхъ ве- 
черовъ Альгуджа сидЪль на открытомъ 
воздух, наблюдая и наслаждаясь обыч- 
ной и, въ то же время, безконечно до- 
рогой его душ$ картиной ночного озер- 
нато пейзажа. 

Изъ синесапфирнаго неба лились вол- 
нами каскады янтарныхъ лучей яр- 
каго луннаго диска. Но въ небЪ этотъ 
свЪть, принимавпий оттфнки желтыхЪ 
топазовъ, сливался съ сянемъ безчис- 
ленныхь огромныхъь алмазныхъ звЪздъ. 
Лунный кругъ, весь въ игрЪ жемчуга, 
и топазовъ, плылъ по мягкому, темному 
атласному своду, наполняя дрожащей 
золотой пылью землю и Озеро Без- 
смертя. 

Озерная рябь подъ этимъ с@янемъ 
переливалась цфлой гаммой пвфтовъ— 


пб 


то сверкала металлической р$зкостью 
серебра, то нЪжными оттфнками опала, 
то кокетливой затадочностью перламу- 
тра. По. временамъ воды озера покрыва- 
лись печальнымъ, мертвеннымъ цвЪтомъ 
оникса, этимъ цвфтомъ глубокой ме- 
ланхоли. 

`Многообразныя пальмы казались въ 
этихъ свфтовыхъ симфоняхъь лунной 
ночи не зелеными или пепельно сфрыми 
стволами, но сказочными ‘колоннами 
изъ серебра, жемчуга, опала, перла- 
мутра, бирюзы. ВЪерныя и перистыя 
вЪфтви ихъ, какъ причудливые св$тиль- 
ники, бросали на землю, т$невые кру- 
жевные. узоры. 

Альгуджа вслушивался въ поднимав- 
шуюся въ тростникахъ музыку. 

Бамбуковыя заросли, исполинская тра- 
вы и прибрежные тростники начинали 
оживать подъ дуновешемъ ночного вЪ- 
терка. 

Чуть плескали озерныя воды, уда- 
ряясь о камышевую грудь. Чуть ко- 
лыхались серебряныя кроны жемчуж- 
но-опаловыхъ нальмъ. 

И вдругь, словно по мановеню вол- 
шебной палочки, началась удивительная, 
чудесная музыка ночной природы. 

Точно заигралъ струнный оркестръ съ 
переливами флейтьъ—это легке порывы 
вЪтра пробЪжали по тростникамъ. 

Мягве, мягке звуки полились Въ 

янтарь лЪса, призывая къ неясно бла- 
женнымъ томленямъ, къ убаюкивающей 
истом$ ма дальнихь идиллическихъ 
грезъ. 
_Юни звали ко сну наяву, къ прозрач- 
нымъ сновидф1ямъ яви въ волшебныхъ 
невздомыхъ гротахъ изъ аметистовъ, ко- 
ралловъ, хризолитовъ, берилловъ, сар- 
ДониксовЪ. 

И озерныя богини съ волосами изъ 
зеленыхъ топазовъ, съ изумрудными гла- 
зами, царили въ гротахъ и манили улыб- 
_ кой своихъ рубино-хризолитовыхъ устъ. 

На н$еколько минуть стихъ вЪтеръ. 
Наступила тишина. 

Но съ новымъ порывомъ невидимый 
оркестръ загремЪлъ еще громче и тор- 
_ жественнфе, точно наигрывая вар1а- 
щи тенальныхь композишй. Минута- 
ми неслись звуки величаво тнетущей, 
бездонной тоски по невозвратному. Эти 


печальные звуки см$Фнялись бархатно 
могучимъ переливчатымъ звономъ тыся- 
честрунныхъ лиръ и арфъ—тотда воскре- 
сали времена Эола, и сонмы рапсодовъ 
стояли тЪеной толпой надъ Озеромъ Без- 
смертя. Но замирали они, и уже ли- 
лись каскадной струей соловьиныя тре- 
ли, виртуозныя, тысячеголосыя, раз- 
сыпаясь металлическимъ, серебрянымъ. 
дождемъ въ золотисто-янтарномъ М1рЪ 
Ночи. 

Ихь см$няли  тероическя фанфары 
безумныхъ призывовъ на подвигъ, на 
смфлое великое дЪло, окрашенное цвЪ- 
тами проникновенной тоски. 

Но тонули и эти звуки въ органныхъ, 
величавыхъ мотивахъ, повЪфетвовавшихь 
торжественно о невыразимомъ, безгра- 
ничномъ царствЪ гармонии всей хаоти- 
ческой природы. То были гимны идеаль- 
ному мфу, му, по которому грезила 
Кристальная тоска... Это играла чу- 
десная Лира боговъ, по народному вЪ- 
рованю Это была Лира Природы, по 
мнфншю Альгуджа, но она все равно. 
оставалась божественно прекрасной, 
какъ бы ни смотр$ли на нее. 

Браминъ, подъ звуки рапсодй этой 
лиры, унесся мысл1ю далеко въ Англ1ю, 
тдЪ теперь былъ его дорогой сынъ Де- 
ванъ, оть котораго онъ недавно. полу- 
чилъ письмо съ извфщенемъ о вЪроят- 
номъ близкомъ пруздЪ въ Индио. моло- 
дыхъ людей. Е, 

Азокъ ничего не писалъ дядЪ. 

`О, этоть Азокъ! Трудно было разта- 
дать мудрому АльгуджВ истинный ха- 
рактеръ своего племянника. Въ послЪд- 
нее время браминъ не такъ уже былъ. 
ув$ренъ въ его искренней привязанности 
кь себЪ и къ Девану. 

Онъ не могь не признать въ Азокъ 
отромнаго ума, но складъ этого ума, 
направлене всего духовнаго облика не 
удавалось уловить АльгуджЪ — точно 
племянникъ его былъ не индусъ, а чисто- 
кровный, затадочный по своей природЪ, 
европеецъ. 

Какая противоположность его с0б- 
ственному сыну! Проникновенно умный, 
съ дЪветвенно нфжнымъ ‘складомъ ха- 
рактера, съ горячей, пламенной лю- 
бовью къ обожествленной природ — 
къ людямъ, животнымъ, растешямъ, — 


` бЪлой расы. Впрочемъ, 


ее АО 


Деванъ былъ почти идеаломъ человЪка. 
для отца. 

Даже оть писемъ сына вяло на Аль- 
туджу какимъ-то вЪчно свЪжимъ аро- 
матомъ, точно розами Азуры, и въ музы- 
КЪ его словъ чудились счастливому отцу 
звуки Лиры боговъ Озера Безсмертя. 

Альгуджа гордился своимъ прекрас- 


нымъ сыномъ, и въ случайныхъ бесЪдахъ 


съ офишально холодными браминами 
убЪждался, что въ сынЪ его видна бле- 
стящая будущая звЪзда мудрой Инди. 
Ничто не могло укрыться отъ вездЪ- 
сущаго браминскаго ока и уха — все, 
даже тайны домашняго очага, оказыва- 
лось имъ извЪетнымъ. 

Альгуджа все думалъ о лучшей отрадЪ 
наступившей старости, единственномъ 
насл$дникЪ вофхь земныхъ благьъ, кото- 
рыя съ радостью долженъ былъ оста- 
вить сыну счастливый отецъ послЪ своей 
смерти. 

Азокъ еще долго созерцалъ игру лун- 
наго свЪта на ОзерЪ Безсмерт1я и вслу- 
шивался въ причудливую фантастику 
природы, которая лилась съ звучной 
Лиры боговъ. 


ИВ 
Братъ-вратъ. 
Азокъь, вернувшись домой вечеромъ, 


не засталъ своего двоюроднаго брата, 
Девана. 


_ Азокъ былъ молодой человЪкъ, сред- 


нято роста, съ правильными чертами 
лица и острымъ взглядомъ черныхъ про- 


‚ низывающихъ глазъ. 


СОтройный индусъ сум$лъ, за время 
пребываная въ Европ, превратиться въ 
джентльмена английской складки. Толь- 
ко оливковый пвЪтъ лица могь наводить 
на мысль о его индуескомъ происхо- 
ждени. 

Мысль о пвЪтномъ происхождеви по 
временамъ ‘утнетала тордаго, надмен- 
нато и самолюбиваго Азока, когда онъ 
улавливалъ чуть замфтные признаки 
пренебрежен1я со стороны «высшей» 
за рЪдкимъ 
исключенщемъ, англичане, не въ при- 
м8рь своимъ отцамъ, относились къ 
знатнымъ индусамъ, какъ къ равнымъ. 


Богато обставленная квартира въ Окс- 
фордЪ, гтдЪ жили Деванъ и Азокъ, была, 
предметомъ законной зависти’ многихъ 
«друзей» молодыхъ браминовъ, посвя- 
тившихь свое время изучен!ю европей- 
ской науки. 

Въ отношен1яхъ братьевъ другъ къ дру- 
ту, несмотря на казавшуюся со стороны 
полную гармон!ю ихъ личностей и инте- 
ресовъ, не все было благополучно. 

Какъ ни старалея мягк]й, отзывчи- 
вый и глубоко привязчивый Деванъ 
сохранить искренне дружескую связь, 
установившуюся у него съ дЪФтства съ 
Азокомъ, онъ все болЪе и боле замф- 
чалъ, вЪрнфе, чувствовалъ, что между 
ними вырастаеть стЪна. 

Деванъ не догадывался, что гордый 
Азокъ не могь примириться съ своимъ 
положешемъ  облагодЪтельствованнаго 
дядей племянника, съ недостаткомъ ма- 
терлальной самостоятельности, съ обид- 
ной для его самолюб1я зависимостью. 

Были еще друтя многочисленныя при- 
чины охлажденая Азока, Со времени 
пребыванйя въ Европ онъ чувствовалъ 
все усиливавшуюся въ его душЪ зва- 
висть къ Девану, которую онъ ста- 
рательно скрывалъ подъ маской обыч- 
наго дружелюбя и привязанности. 

Не заставъ Девана дома, Азокъ, въ 
досад$, началъь ходить по комнатамъ, 
ежеминутно поглядывая на часы. ДЪло 
вЪ томъ, что молодые люди должны были 
Ъхаль сегодня на интересный литера- 
турный вечеръ, и отсутствле Девана, 
грозило Азоку потерей вечера. Отправ- 
ляться одному, безъ брата, было неудоб- 
но, главнымъ образомъ, потому, что 
Деваяъ мотъ еще вернуться, а въ отно- 
шен1и къ нему Азокъ хот$лъ держаться 
возможно корректнЪе съ виду. 

Азокъ ходилъ съ возраставшей нервно- 
стью изъ угла въ уголъ, обдумывая 
быть - можетъ, въ сотый разъ свои со- 
кровенныя мысли: 

_ Н$тьъ, такъ дольше онъ не можеть 
жить, думалось ему; съ каждымъ днемъ 
его положеше въ Анти становилось все 
болЪе двусмысленнымъ. Правда, какое 
ему дЪло до этой культурной жизни и 
общества ничтожествъ съ ихъ вЪчнымъ 
лицемЪр1емъ, ложью, фальшью? РазвЪ 
онъ не можетъ довольствоваться самимъ 


ое: ее 


собою, осуществляя вс$ возможности 
своего богатаго и дерзкаго ума? Но вЪдь 
онъ живеть въ Нвропз, тдЪ внЪшняя 
оболочка культуры такъ тфено связана 
съ внутренней, что часто ихъ даже нель- 
`зя различить. Общество, даже ничтожное 
въ своей сущности, благодаря своеобраз- 
ному наслоеню вЪковъ культуры, пр1- 
обрфтало въ глазахъ Азока какую-то 
особенную пряную, одуряющую заман- 
‘чивость. Быть-можетъ, это происходило 
оть того, что даже два года жизни въ 
ЕвропЪ не могли притупить у него ощу- 
щен1я какой-то острой притягательной 
новизны при соприкосновении даже съ 
фальсификащей культуры. у 

Ему было нужно, во что бы то ни ста- 
ло, хотя бы цЪЗной самыхъ тяжелыхъ 
усимй и жертвъ стать вполн% самостоя- 
тельнымъ въ матер1альномъ отношени— 
тотда только онъ сумФетъ использовать 
въ достаточной мЪфрЪ, безъ чьего-либо 
контроля, всЪ положительныя стороны 
жизни и культуры въ Европ$. 

Устранивъ такъ или иначе съ своего 
пути Левана, онъ, Азокъ, останется 
единственнымъ наслЪфдникомъ богатетвъ 
своего дяди Альгуджи и владфльцемъ 
сказочнаго дворца на берегу Озера Без- 
смертя. При всемъ своемъ желаши 
использовать блага европейской жи- 
зни, Азокъ не былъ лишенъ поэтическаго 


чутья, и чудесный архитектурный ше-. 


девръ дяди часто влад$лъ его вообра- 
женемъ. 

Уже больше года, ломалъ голову Азокъ 
надъ выполненемъ своего жестокаго пла- 
на. Убить, отравить, при услов1яхъ со- 
временнаго способа сл$детвя, конечно, 
было слишкомъ рискованно, особенно 
имфя въ виду тяжелую руку британской 
Оемиды. Надо было вызвать самую есте- 
ственную съ виду смерть Девана, чтобы 
ни малЪйшая тЪнь не легла на Азока. 
Уже около года Азокъ играль довольно 
ловко передъ братомъ роль спортсмена. 
Онъ увлекался для виду всевозможными 
родами спорта — мотоциклетнымъ, авто- 
мобильнымъ и даже аващей. Азокъ су- 
мЪлъ заинтересовать спортомъ не подо- 
зр$вавшаго его скрытыхъ, коварныхъ 
цфлей Девана, и посл$дый научился не 
только управлять автомобилемъ, но и 
подниматься на аэропланЪ. 


— Мало ли бываеть несчастныхъ слу- 
чаевь въ аващшюонномъ спорт$,— спра- 
ведливо разсуждалъ Азокъ. 

Зная глубокую н5жную привязан- 
ность отца къ сыну, Азокъ былъ увЪ- 
ренъ, что старый браминъ долго не про- 
живетъ послЪ внезапной смерти Девана.. 
Ему почему-то казалось, что онъ самъ 
долженъ долго, долго жить — самая 
мысль о собственной смерти чудилась 
ему бредомъ, невозможнымъ фантомомъ. 

А совфеть, а нравственная сторона 
коварнаго плана? При мысли объ этомъ, 
Азокъ внутренне улыбалея—по его мнЪ- 
ню, онъ обладалъ счастливымъ даромъ 
того, что англичане, его учителя, такъ 
хорошо назвали нравственной безчув- 
ственностью и, кром$ того, природной 
безбожностью, напоминавшей, какъ ему 
казалось, безбожность великаго Ницше. 

Къ его услугамъ, кь оправдан!ю его 
шаговъ были тысячи истинъ (какое ему 
ДЪло до того— истины ли онЪ или только 
софизмы!). которыя съ желфзной логи- 
кой давали санкцю его поведен!ю. 
Азокъ, какъь ему казалось, принадле- 
жалъ къ пород сверхлюдей. Онъ такъ 
глубоко, такъ разносторонне ощущалъ 
всю полноту жизни, что это одно, по его 
мн$н!о, давало ему огромныя природныя 
державныт права на осуществлене сво- 
ихъ сверхчелов$ческихь плановъ. Къ 
мечтЪ земли, къ царству сверхчеловЪ- 
ка—этого идеала силы, ума, красоты— 
должны были вести люди типа его, 
Азока, а не милллоны сЪраго, рядового 
челов чества... 

Размышления Азока были прерваны 
приходомъ Девана — красиваго, высо- 
каго юноши съ свЪфтло-бронзовымъ ли- 
цомъ и прекрасными выразительными 
глазами, столь характерными для мно- 
тихъ индусовъ. 

Молодые люди немедленно отправи- 
лись на литературный вечеръ. 


ТУ. 
Въ водоворот$ событйй. 


Внезапно, какъ громъ съ яснаго неба, 
разразилась война импер1й, въ водо- 
вороть которыхъь была вовлечена и 
Англя. 


Девань, подобно Икару съ растаявшими крыльями, упалъ съ поднебесной высоты на, землю. 


_ Деванъ и Азокъ собирались отпра- 
виться въ Инд! на берега Озера Без- 
смерття, когда неожиданная катастрофа, 
заставила ‘ихъ задержаться въ Англми. 
‚ Въ головЪ Азока бродили неясныя 
мысли, въ связи съ новооткрывшимися. 
_ возможностями осуществлен1я зав$тнаго 
плана-—уничтожен1я Девана. 

Только спустя нЪкоторое время мысли 
оформились, и тогда, Азокъ рЬшилъ дЪй- 


`ствовать, не откладывая дёла. Патрлоти- 


ческй энтуз1азмъ англичанъ уже съ 
самыхъ первыхъ дней войны началь 
сказываться съ необычайной силой — за- 
писывалось множество добровольцевъ въ 
ряды арми, горячая боевая атмосфера 
охватила, страну. 

Азокъ симулировалъ необычайный па- 
тротическай подъемъ и началъ путемъ 
усиленнаго влляюя воздВйствовать на 


О 


брата, вся природа котораго являлась 
полнфйшимъ и глубочайшимъ отрица- 
н1емъ насил1я и уб1йства въ образЪ вой- 
ны. Деванъ вначал$ оставался равно- 
душнымь къ попыткамъ воинственныхъ 
внушений, и это выводило изъ себя Азока, 
имфвшаго въ виду склонить брата къ 
поступленНю добровольцемь въ ряды 
военныхь авнаторовъ. 

Въ концЪ-концовъ, онъ рзшилъ дЪй- 
ствовать бол$е энергично, — записал- 
ся волонтеромъ и записалъь также Де- 
вана, безъ его вЪдома. Опутавъ цфлой 
стью брата, угрожая ему чуть ли не 
публичнымъ позоромъ въ Ангии, общимъ 
презр5шемъ англичанъ къ индусамъ, въ 
случаЪ если Деванъ уклонится отъ воен- 
ной службы, онъ сум$ль убфдить или, 
вфрн$е, заставилъ мягкаго и довольно 
покладистаго брата поступиться принци- 


пами мирнаго челов$ка и сдфлаться на- 


время воиномъ. 

До н$которой степени Девану служило 
утьшешемъ то обстоятельство, что много 
англИской учащейся молодежи посту- 
пило въ ряды войскъ, и вступлене въ 
армю молодыхъ знатныхъ браминовъ 
прив$тствовалось вс$ми съ искреннимъ 
удовлетворешемъ и радостью. 

Деванъ былъ полнымъ невЪъждой въ 
области практической жизни — онъ 
слишкомъ былъ теоретикомъ, слишкомъ 
тлубокомысленъ былъ его умъ, слишкомъ 
возвышенна была его природа «не отъ 
м!ра сего». Онъ принадлежалъ къ немно- 
точисленному типу людей, смотрящихь 
на, все подъ угломъ в$чности, а не мину- 
ты, — а вЗдь только подъ угломъ минуты 
возможна полная практическая приспо- 
собленность къ жизни. Неудивительно 
поэтому, что въ этомъ отношен1и онъ на- 
ходился, какъ ребенокъ, подъ руковод- 
ствомъ Азока, сум вшаго соединить свой 
блестяний умъ съ практическимъь чу- 
тьемъ. Неудивительно также и то, что 
Азокъ, въ концЪ-концовъ, заставилъ Де- 
вана, вопреки его волЪ, сдЪлаться во- 
лонтеромъ; сынъ Альгуджи терялся при 
столкновейи съ бЪшенымъ потокомъ 
европейской жизни, пугался этой водо- 
воротной жизни въ военномь кошмарЪ. 
Стоило Девану вступить въ столь чуждый 
и незнакомый ему мШъ, какъ онъ совер- 
шенно потерялся, сл$дуя чуть ли не по 


пятамъ за братомъ, сум$вшимъ быстро 
приспособиться къ новой средЪ и усло- 
ВЯМЪ ЖИЗНИ. 

ПослЪ долгаго молчанйя, Деванъ на- 
писалъ обширное письмо отцу, въ кото- 
ромъ, однако. умалчиваль о перемфнЪ 
своей жизни, въ связи съ вступле- 
немъ въ войска. Онъ не хотВлъ до вре- 
мени тревожить покой н5жно любимаго 
отца. 

Онъ почему-то надфялся, что вскорЪ, 
быть-можеть, что-нибудь въ ход$ войны 
измнится, и онъ благополучно возвра- 
тится подъ небо. родины, подъ горяч1е 
лучи пламеннаго Сурьи. 

Онъ чувствовалъ враждебность къ Вв- 
роп$, къ ея культур? и жизни посл кош- 
марныхъ первыхъ м$сяцевъ мровой ка- 
тастрофы. Теперь ему хот$лось лишь 
освободиться какъ-нибудь отъ навязан- 
ной ему братомъ (онъ очень. удивлялся 
чрезм$рному патр1отизму Азока) воен- 
ной службы и вернуться навсегда въ Ин- 
дю, на берега прекраснаго. Озера Без- 
смертя, гдЪ протекло его д$тство, гд® 
жизнь такъ красива и гармонична, гдЪ 
его ждеть любимый отецъ. 

Если бы они УуЪхали недфлей раньше 
предполагаемаго срока, Деванъ нахо- 
дился бы теперь уже на берегахъ род- 
ного озера. 

Деванъ въ своихъ чувствахъ, вызван- 
ныхъ моремъ крови, представлялъ пол- 
ную противоположноеть своему бралу. 
Азокъ съ какимъ-то еще никогда имъ не 
испытаннымъь ощущенемъ особаго на- 
слаждешя впитывалъь въ себя крова- 
вую атмосферу, находилъ въ ней кавя- 
то невЪдомыя силы всепобЪждающей жи- 
зни, жизни въ хаотичномъ вихр$ смерти. 
И лелфяль въ душ, одновременно свой 
сокровенный умыселъ устраненя еъ жи- 
зненнаго пути Девана. 

О эта жизнь!.. 

Деванъ стоялъ передъ нею ошеломлен- 
НЫЙ. 

Она вся была и будетъ загадкой — 
прекрасная, какъ солнце, упоительная, 
какъ Лира боговъ Озера Безсмертия. она. 
была безобразна и мучительна, какъ зло- 


`вВЪпий кошмаръ, какъ пытка манака, 


одержимато мантей преслфдованя. Или, 
быть-можетъ, вся она — лишь искусная 
иллюзя, лишь нагромождене обманчи- 
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выхь сновидЪн, лишь одинъ изъ по- 
крововъ глубокомысленной индусской 
Майи?... 


У. 
На р$к$ днъ. 


Когда Деванъ и Азокъ очутились на 
континент, пройдя предварительный 


ускоренный курсъ военной аващи: въ. 


Англи, они застали тамъ прибывипе съ 
далекой родины инИсве корпуса. 

Деванъ, чувствовавпий полный раз- 
ладъ между собой и изм$нившимися 
услоями дЪйствительности, немного 
повеселЪлъ, получивъ назначене въ 
индШекую армю. Присутств1е сооте- 
чественниковъ смягчало до нЪкоторой 
степени полную безсмысленность соб- 
ственнато положеня. Все время онъ на- 
ходилея подъ руководствомъ Азока, да- 
вавшато совЪты, распоряженя. 

Начиналась эпопея великаго окопнаго 
сидънтя на, рЪкЪ Энъ, сопровождавшаяся 
временами потрясающими эффектами 
ураганныхъ огней—раскатами, ревомъ, 
подземными стонами земли. Но въ этомъ 
было много стих!йнаго разгула, дЪйство- 
вавшаго не только на инстинктъ само- 
сохраненля, но и на воображеве. 

Какъ будто разверзались одновременно 

‘сотни огнедышащихъ вулкановъ, одинъ 
возлЪ другого, отъ горизонта до гори- 
зонта, и начиналось бЪшеное извержеше 
изъ глубокихъ земныхъ нЪдръ клокотав- 
шихъ въ ней яростныхъ силъ. ОнЪ рва- 
лись, эти страшныя силы, на просторъ 
земли и неба, такъ часто безоблачнаго, 
‚ яснаго неба, —и свир$пые вихри мчались 
тотда между землей и небомъ, отъ одного 
видимаго края земли до другого. 

По временамъ, мЪетами, послЪ ураган- 
нато огня, монотонно и страшно стучали 
пулеметы, точно крупныя капли дождя 
при сильномъ вЪтрЪ въ окно, въ ненаст- 
ную, осеннюю ночь. 

Этотъь свинцовый дождь. смерти всегда, 
предшествовалъ ея кошмарному шеств1ю 
съ оскаленнымъ, звЪрекимъ, кровожад- 
нымъ Офшенствомъ и умопомрачевемъ, 
©ь краснымъ неописуемымъ безумемъ 
штыковыхъ встрЪчъ. 

_А въ небЪ все время, — если не мшала 
погода или тяжелые, дымовые туманы 


ураганныхъ огней,—носились то стаями, 
то въ одиночку стальныя птицы. ОнЪ опу- 
скались и поднимались, стрЪлой взви- 
вались къ небу и приземлялись. По вре- 
менамъ вражеске аэропланы вступали 
въ бой, гнались, пресл$довали другь 
друга. 

Въ этихъ стаяхъ стальныхъ коршуновь 
носились часто Деванъ и Азокъ. 

Въ боевомъ огнЪ Азокъ по временамъ 
даже забывалъ о тайномъ своемъ замыслВ 
и упивался стиЙнымъ разгуломъ демо- 
ническихъь силъ, порожденныхъ ‘ чело- 
вЪкомъ. 

Его доводиль до одур$зтя приторны 
возбуждаюпий запахъ крови и пороха, 
поднимавпийся надъ боевой равниной, 
когда онъ пролеталъ низко надъ землей, 
и звЪрь, кровожадный и лютый, царилъ 
тогда въ его существ. Онъ съ наслажде- 
вемъ запасался мелинитовыми бомбами 
сбрасывалъ ихъ въ нешлятельскля тран- 
шеи, торжествуя при удачномъ попада- 
ни, точно онъ сФялъ не смерть, а свЪт- 
лую жизнь... 

А Деванъ? 

Боевой подъемъ, возбуждающая атмо- 
сфера сражен1я не могли не оказывать 
вшян1я на его нервную организацию, 
но онъ старался относиться къ своему 
дЪлу только формально и лишь занимал- 
ся устанавливанемъ м%$стонахожденя 
непр1ятельскихъ батарей. 

Онъ любиль поднималься, по возмож- 
ности, выше отъ безумствующей земли съ 
ея страшными испаренями крови, и от- 
туда, съ безпредЪльнаго небеснаго про- 
стора созерцать мръ. 

Деванъ забывалъ тогда, вЪрнЪе, си- 
лился забыть о безуми кровавыхъ полей, 
и казалось ему, что онъ, какъ ещ» не- 
давно въ Англи, совершаетъ свои обыч- 
ные воздушные полеты спортсмена и 
эстета. 

Внизу клубились туманы орудйной 
ори ‘и долетали страшныя вулканиче- 
скя содротаня воздуха, но здЪеь, въ 
ясной лазури в$чно спокойнаго неба, 
подъ живительнымъ солнцемъ, подъ тмъ 
же Сурьей далекой прекрасной родины, 
Деванъ какъ будто видЪлъ доротя кар- 
тины озера, сада, цвЪтовъ, офлопунцо- 
выхъ Азуръ, колокольчиковъ ипомей, 
какъ будто слышаль печально торже- 


а 


ственные звуки Лиры боговъ. Онъ ви- 
дфлъ отца, съ скорбно печальнымъ взо- 
ромъ глубоко ушедшихь глазъ, скуча- 
ющаго по своемъ единственномъ сынЪ. 

Судорожная волна подкатывалась къ 
его горлу, и слезы выступали на глазахъ. 

ЗачЪмъ, зачЪмъ все такъ безсмыелен- 
но сложилось?.. 

О, этоть Азокъ! Онъ точно игралъ роль 
злого гешя. И осуждене поднималось 
тогда въ душ Девана—вЪдь Азокъ при- 
везъ его сюда, въ этоть несчастный адъ. 
Н$Ътьъ, Деванъ самъ виноватьъ—его обя- 
занностью было во-время отказаться, 
вЪдь у него должна же быть собетвен- 
ная воля... 

Тоска по родинЪ, по отцу, по свЪтлой 
тармон!и жизни, въ связи съ чувствомъ 
сознантя собственной роковой ошибки 
и слабости воли переходила въ душ 
Девана въ мучительно тяжелое пере- 
эживане. Только шумъ пропеллера, 
не давалъь ему возможности погру- 
зиться во внутреннюю пытку, на- 
поминая о грозной, неумолимой дЪй- 
ствительности, о кошмарЪ$ боевой рав- 
нины, о принятомъ на себя беземыслен- 
номъ долгЪ. 

Деванъ начиналъ снижаться съ подне- 
бесныхъ высотъ и оказывался въ районЪ 
дЪйств1я огня. 

Его азропланъ мгновенно окружали 
зловЪще расплывавийяся облачка шрап- 
нельныхъ разрывовъ, и въ крылья впи- 
вались свинцовые зубы. 

Точно завидовали парен1ю Девана не- 
видимые свирфпые гномы земли, точно 
ихъ пресмыкающаяся ярость не могла 
помириться съ свЪтлой свободой без- 
траничнаго простора жизни... 

Деванъ лет$лъ въ сторону своихъ и 
плавнымъ, планирующимъ спускомъ бла- 
тополучно приземлялся. 

Его сейчасъ же окружали индусы и 
выраставпий словно изъ-подъ земли не- 


отлучный Азокъ. 
УТ. 
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Это случилось въ прекрасное солнеч- 
ное утро, такъ благопраятствовавшее по- 
летамъ. 


Азокъ улетфль съ ранняго утра, по- 
лучивь приказъ осмотр$Ъть рельефъ од- 
ной части непр1ятельскихь укр$илен!й. 

Деванъ остался у ангаровъ и бродилъ 
возлЗ нихъ, машинально вслушиваясь 
по временамъ въ разгоравшуюся кано- 
наду. 

Мысли его, по обыкновению, были да- 
леко. 

Онь думаль и объ Инди, и о загад- 
кахъ жизни, и 0 возможной близости 
смерти. з 

Хотя Деванъ былъ, казалось, пр1- 
ученъ самымъ ходомъ своего воспитан1я 
и своей кастовой насл$детвенностью къ 
полному равнодупйю къ смерти, одна- 
ко онъ относился къ ней съ какимъ-то 
невольнымъ недоум$емъ и страхомъ. 

Это чувство было похоже на страхъ 
ребенка передъ темнотой. 

Деванъ, какъ и всф образованные ин- 
дусы, быль совершенный атеисть и цЪ- 
нилъ изъ всЪхъ релимй лишь религ! ю 
браманизма за ея атеистическй харак- 
теръ. 

‘Но ребяческая жажда безконечнаго 
продленя своей личности, такъ не ла- 
дившая съ проникновенностью его ума, 
вызывалась, вЪроятно, обимемъ неис- 
пользованныхъь молодыхъ’ душевных 
СИЛЪ. 

Деванъ логически долженъ былъ при- 
знать неизбЪжное исчезновене своего 
«я» послЪ смерти, но здоровый инстинктъ 
кипучей, молодой жизни дфлалъ не- 
возможнымъ, противоестественнымъэтотъ 
внезапный скачокъ въ непроглядную 
сплошную, безличную тьму вЪчной ночи. 

И взрить хот$лось, какъ никогда, что 
смерть для Девана вообще невозможна, 
какъ невозможно, чтобы внезапно по- 
тухло горячее солнце и померкли ноч- 
ные стражи— звЪзды... 

Размышлен1я Девана были прерваны 
получешемъ приказа произвести немед- 
ленно воздушную разв$дку въ тылу не- 
праятеля—штабъ получилъ извЪетя о 
какихъ-то таинственныхъ передвижен!- 
яхъ германцевъ. Черезъ десять минуть 
Деванъ уже поднимался на своемъ воз- 
душномъь суднф въ лазурное небо и, 
взвившись на значительную высоту, по- 
несся въ намфчевную приказомъ сто- 


рону. 
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Черезъ минуту судно начало тонуть, поднимаясь кормой вверхъ. 


ЭвЪжая прохлада поднебесныхъ вы- 
соть обвЪ вала его, и солнечное утро, про- 
тивъ воли, наполняло все его существо 
жизнерадостнымъ, ликующимъ подъе- 
момъ жизни. 

Девану показалась, что, мчась стрЪ- 
лой, онъ находится уже надъ цфлью 
своего полета. 

Онъ началъ снижаться. 

Устокоенный кажущейся тишиной, Де- 
ванъ очень низко летфлъь надъ землей, 
стараясь присмотрЪться къ особенно- 
стямъ разстилавшагося подъ нимъ ланд- 


шафта, не носившато почти отпечатка 
войны. 

Онъ сд$лалъ нЪсколько круговъ, то 
немного поднимаясь, то опять опускаясь. 

Деванъ старался орлентироваться въ 
мЪст5 и направлен дальнзйшаго по- 
лета, такъ какъ, повидимому, онъ за- 
летЪлъ слишкомъ далеко въ тылъ врага. 

Кружась и размышляя подъ м$рное 
жужжане пропеллера, Деванъ не об- 
ратилъ во-время вниман1я на надвину- 


вшуюся вдругь на него страшную 
опасность. 


Онъь уже хотЪлъ свободно взвиться 
и повернуть назадъ, какъ внезапно за- 
мЪтиль вынырнувшую откуда-то стаю 
стальныхь непрлятельскихь коршуновъ. 
Они закружились и старались замкнуть 
кольцо вокругъ неосмотрительнаго не- 
иртятельскато ав1атора. 

Деванъ попробовалъ ускользнуть отъ 
нихъ быстрымъ движешемъ впередъ. 

Но путь съ быстротой моль ока- 
залсея прегражденнымъ. Тотда Деванъ, 
съ порывомъ невфдомой ему дотолЪ 
энери, ршимости и упорства, налегъ 
на руль глубины и, ловко избфгнувъ на 
время опасности, взвился на громадную 
высоту. 

Въ немъ проснулся спортсменъ. 

Преел$дователи окружили его снова, 
кольцомъ въ поднебесномъ просторЪ. 

Онъ поднимался все выше и выше. 

РазрЪженный, холодный воздухъ впи- 
валея иголками въ лицо и руки. Нако- 
нець, стало трудно дышать. Неутомимые 
враги яростно преслЪдовали его, стрЪ- 
ляя по временамъ. 

Странно звучали выстрЪлы въ этомъ 
разрЪженномъ воздух, въ безгранич- 
номъ воздушномъ окванЪ, на головокру- 
жительной высотЪ. 

Деванъ началъ спиралью снижаться, 
въ сопровождении зловЪщей стаи. 

Повидимому, положене его было без- 
надежно. 

На мгновене ему пришло въ голову 
приземлиться и сдаться. Но сейчасъь же 
онъ отбросилъ эту мысль—невфдомый 
плЪнъ былъ малоутЪшителень; почему- 
то ему все еще казалось, что какъ- 
нибудь онъ ускользнетъ. 

Деванъ. снова взвился. 

Въ это время ‘онъ замФтилъ плавно 
плывшую черную тгромаду дирижабля, 
направлявшагося въ сторону располо- 
женя инИскихъ войскъ. 

Мозгь молодого брамина, такъ мало 
умфвиий  ор1ентироваться въ практи- 
ческой жизни въ обычное время, теперь, 
въ минуты чрезвычайной ‘опасности, 
когда шла игра на жизнь и смерть, лихо- 
радочно и плодотворно заработалъ. См%- 
лая и единственно спасительная, какъ 
ему казалось, мысль ‘мелькнула въ 
толов$ Девана, и ‘онъ.сейчасъ же при- 
вель ее въ исполнене. 


Ето воздушное судно быстро начало 
приближаться къ чудовищной сигарЪ, 
на которой отчетливо виднфлись огром- 
ные знаки: И 1. 

Деванъ направилъ свой аэропланъ къ 
верхней оболочкЪ дирижабля и, рискуя 
попасть въ сферу вихря пропеллеровъ 
корабля 7 1, понесся близко-близко надъ 
НИМЪ. 

Пресл5дуюцие аэропланы, какъ будто 
въ недоумфи и нер$шительности, кру- 
жились нфкоторое время вокругъ Девана 
и воздушной сигары. ‘ 

Но черезь н$сколько минуть враже- 
скеавнаторы, повидимому, поняли планъ 
Девана—отлет$ть подъ прикрытемъ ди- 
рижабля въ сторону своихъ и попасть 
въ сферу полетовъ своей стаи стальныхъ 
ПТИЦЪ. 

Они быстро обмЪнялись сигналами 
съ пилотами дирижабля, и цеппелинъ, 
несмотря на свою кажущуюся неуклю- 
жесть, произвелъ ловкую воздушную эво- 
лю. 

Онъ внезапно точно застылъ на мЪфетЪ, 
а потомъ мгновенно ринулся въ сторону. 

Прежде ч$мъ Деванъ усифль что-либо 
предпринять, онъ очутился подъ жесто- 
кимъ близкимъ огнемъ ивЬ воз- 
душнаго корабля. 

Онъ хотль ринуться впередъ, въ 
освободивпийся на минуту лазурный 
просторъ, но руки, покоивийяся на 
рул, вдругь почему то стали непо- 
движными. Только передъ глазами 
сверкали злов$ ние знаки: #/ 1. 

По аэроплану Девана стучалъь круп- 
ный дождь туманной осени. Солнце 
начинало какъ будто тускнфть и заво- 
лакиваться все болЪе темнымъ флеромъ. 

Слухь уже не улавливалъь шума мо- 
тора. 

Въ мозгу проносились цфлые сонмы 
мыслей и образовъ. 

Картины развертывались съ страшной 
быстротой передъ его уметвеннымъ 
взоромъ —и слились вдругь въ одну: 
Деванъ погружался въ хрустальный ян- 
тарь Озера Безсмертя, убаюкиваемый 
мягкимъь шумомъ волнъ. 

О чемъ-то звензла многострунная Лира 
ботовъ, и внезапно оборвалась-—тфнь 
сумерекъ вЪчности покрыла все непро- 
ницаемой фатой. 
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Деванъ, подобно Икару съ растаяв- 
шими крыльями, съ поднебесной высоты 
упалъ на землю... 


УП. 
‚‚Сильные—властелины“*. 


На слЪдующий день о гибели Девана, 
стало извЪетно въ штаб$ инд ской арм. 

Такь какъ погибпий принадлежалъь 
къ знатнйшему роду браминовъ, то были 
приняты всЪ м$ры для получен1я его 
тЪла. | 

Переговоры о выдачЪ останковъ Де- 
вана, значительно облегченные крупной 
денежной суммой, на которую не поску- 
пился ставпий единственнымъ наслЪд- 
никомъ Альгуджи-—_Азокъь, окончились 
’ блатопр1ятно. 

Прахъ Девана былъ доставленъ и, 
посл бальзамированйя, отправленъ съ 
почестями для погребештя въ Инд!ю, на 
берега Озера Беземертя. _ 

Азокъ посПЪшилъ отправить уб1й- 
ственную телеграмму отцу Девана. 

Когда Азоку пришлось увидЪть 

° мертваго брата, имъ овладЪло на время 
какое-то тоскливое сожалЪне, вызван- 
°ное внезапной безвременной гибелью 
брата, но это ненрлятное переживанше 
©коро уступило мЪсто яркому чувству 
ослЪпительныхъ надеждъ ожилавшей его 
ЖИЗНИ. 

«Сильные духомъ властвуютъ на землЪ, 
думалось ему, и не должно быть мФета 
отжившей сентиментальности и пред- 
разсудкамъ общественныхь воззрзй и 
нравственности». 

Правда, въ гордомъ порывЪ «по ту 
‹торону добра и зла», онъ не моть не 
сознаться себЪ, что въ сущности его 
_ участге въ устранен!и брата играло далеко 
не первостепенную роль въ хаосЪ разы- 
травшихся собымй. Азокъ далъ, пожа- 
луй, лишь первый толчокъ, заставивъ 
Девана, поступить на военную службу. 

Но вЪдь и онь самъ ежеминутно 
фисковалъь своею жизнью и, въ концф- 
концовъ, какъ это ни было печально 
° пля его самомнЪня, онь долженъ быль 
согласиться сът$мъ, что въжизни играеть 
роль особая рулетка случаевъ, и выиг- 
рывають лишь удачники, баловни такъ 
называемаго счастья. 
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Впрочемъ, теперь Азоку всЪ эти мысли 

были не столь важны передъ лицомъ 
крутоизм$ нившейся собственной жизни— 
онъ быль на пути къ осуществлен1ю 
своей завЪтной цЪли. 
‚ Единственный наслфдникъ отромнаго 
состояня и прекраснаго владЪюя на 
берегу Озера Безсмертя, онъ мотъ смо- 
трзть на м!ръ черезъ розовую дымку 
еще не вполнЪ оформленныхъ план®овъ, 
величественно дерзкихъ схемъ будущаго 
устройства, жизни. 

Азокъ былъ почти ув$ренъ, что отецъ 
Девана долго не проживетъ, потерявъ 
любимаго сына. 

Онъ хорошо зналъ о глубокой и нЪж- 
ной привязанности Альгуджи къ Девану, 
переходившей, казалось, въ какой-то 
КУЛЬТЬ Любви. 

Быть- можеть, вскор$ Азокъ будеть 
уже не насл$дникомъ, а владЪльцемъ, 
милл!юнеромъ. 

Онъ начиналь съ плохо скрытымъ 
удовлетворенемъ замЪчать измфнивше- 
еся къ нему отношене многихъ знатныхъ 
браминовъ, не говоря о представителяхъ 
другихъ кастъ. 

Вс съ какимъ-то подобострасмемъ 
и почтительнымъ внимашемъ выслуши- 
вали его самыя незначительныя замЪ- 
чан1я, одобрительно кивая головами. 

Даже англ йск1е военачальники стали 
по отношен1ю къ Азоку гораздо любезнЪе, 
они искреннфе жали ему руку при 
встр$чахъ. Азокъ, точно побЪдитель на 
ОлимшЙскихъ играхъ, ув$нчанный не- 
видимыми лаврами за невЪдомыя отли я, 
вступалъ на жизненную арену. 

Онъ былъ увфренъ, что суметь устро- 
ить свою жизнь не вь примЪръ всему 
презр$нному, жалкому человЪческому 
стаду. й 

Это стадо безсмысленно металось изъ 
стороны въ сторону, ища корма и дешевки 
культуры, мыча и бодаясь или завывая 
вОЛКОМЪ. р 

Тупостью, бЪшенствомъ, беземыслен- 
ностью вЪяло оть человЪческаго стада. 
Пусть было бы оно жестоко, кровожадно, 
но, по крайней м$рЪ, болЪе осмыслило 
свою плотоядную кормежку. 

Азокъ чувствовалъ себя неприступной 
горой среди холмовъ и кочекъ человЪ- 
ческой равнины, горой, на которой искри- 


о 


лись ослЪпительнымъ свЪфтомъ вЪчные 
снфга мысли, порывовъ въ даль, все- 
объемлющей полноты жизни. 

Эта полнота была для него обаятель- 
ной, притягательной, неотразимой. 

На этихь прекрасныхъ высотахъ, 
гдЪ владычествуеть лишь огромная воля 
и всевидяпий разумъ, такъ просторно, 
точно въ мор$, пропадали границы, точ- 
но вырастали внезапно крылья хотЪ ня. 

Мало хот$ть, мало умЪть хотЪть, 
надо осуществлять хот5не, и тогда толь- 
ко широко раскроется `Сезамъ жизни, 
ея чары, ея капризы и уловки, ея змЪи- 
ная мудрость и совиная загадка, ея 
живописныя сочетан1я красоты и 0езо- 
бразя. 

Азокъ ршилъ спустя нЪкоторое время 
посл$ смерти Девана отправиться въ 
Индию. 

Тамъ онъ предполагаль довести до 
конца, свое вступлен!е во владЪе. 

Теперь для него не было р-шительно 
никакого смысла принимать участе въ 
войн, подвергая ежечасно свою жизнь 
опасности. 

Азокъ «забол$лъ», а такъ какъ богатые 
и знатные люди въ большинствЪ подоб- 
ныхъ случаевъ забол$ваютъ «тяжело» и 
нуждаются въ долгомъ и тщательномъ 
л5чеши, то молодому брамину не 
стоило большого труда получить про- 
должительный отпускъ для поправленйя 
здоровья. 

Въ одинъ изъ туманныхъ, ненастныхъ 
дней, онъ очутился въ англ Искомъ порт 
Соутгемптон®, ожидая отхода большого 
океанскаго парохода «Королева Елиза- 
вета» въ индЙск1я воды. 

Азокъ съ нетери5темъ высчитывалъ 
время, оставшееся до отплытия. 

Его тянули изъ Европы въ страну 
пламеннаго Сурьи не только презр$нные 
коммерческе виды, но и желаше отдох- 
нуть на лонЪз величественной природы 
оть пережитыхъ волнешй послЪднихъ 
м5еяцевъ. 


УП. 
О 2. 
Пароходъ «Королева Елизавета» уно- 


сила Азока въ морскую даль. Съ поры- 
вами морского вЪтра къ молодому брами- 


ну возвращалось ощущен1е здоровья и 
свободы, безпричинной веселости и ра- 
дости. 

Хорошо было сознавать въ себ пе- 
реливавицяся черезъ край силы жизни, 
вЪ то время какъ сонмы людей лежали 
тамъ, вь покинутой стран, обрубками 
исковерканнаго, истерзаннаго мяса. 

Азокъ, помфстившись на кормЪ, долго 
смотрЗль на волнующуюся, пЪнистую 
дорогу, оставляемую винтомъ. Она вы- 
зывала въ немъ далеве образы родины, 
картины Озера Безсмертя. 

Какя-нибудь нЪсколько недЪль отд*- 
ляли его оть прлятной жизни въ пре- 
красномъ дворц$ дяди, среди волшебной 
природы и ласкъ золотого Сурьи. 

Хорошо теперь Азоку отдохнуть въ 
этой чарующей, успокаивающей обста- 
новкз, отдаться на время неумной, пра- 
вда, но все же необходимой лЗни созер- 
цан1я и неяснаго томлешя. 

На пароходЪ не чувствовалось обычной 
для океанскихъ исполиновъ атмосферы 
беззаботности и желашя убить время 
самымъ. безсмысленнымъ образомъ. 

Раскаты боевой грозы и недалекй 
вихрь сражевй на землЪ проносились и 
здЪсь и злов$ще незримо царили надъ 
моремъ. 

Вс$ знали, что пловучя мины рыскали 
по морю, ища жертвъ. Время оть времени 
появлялись то тамъ, то здфеь изъ неви- 
димыхъ нфдръ водъ подводныя стальныя 
одноове циклопы - субмарины, зорко 
высматривавиие непр1ятельскля суда съ 
единственной цфлью—полнаго ихъ уни- 
чтоженя. 

Капитанъ, отважный, энергичный мор- 
ской волкъ, озабоченно всматривался 
въ безграничныя дали, не покидая своего 
мостика и почти не отнимая отъ глазъ 
бинокля. 

Лишь бы благополучно пройти опас- 
ную зону, а тамъ, въ Бискайскомъ 
морЪ, «Королева, Елизавета» будетъ какъ 
у себя въ Соутгемптонскомъ порт$. 

Пароходъ быстро и увЪренно разсЪ- 
каль волнистую поверхность воды и 
съ трудомъ вЪрилось, чтобы этотъ мор- 
ской гиганть могъ опасаться кого-ни- 
будь. 

Безпокойство пассажировъь не пере- 
давалось Азоку; онь почему-то былъ 


Въ Амрутсир$` останки Девана съ военными почестями, подъ звуки похороннаго марша, были поста- 
| влены на одного изъ слоновъ. 


ув$ренъ въ полной невозможности какой- 
либо катастрофы, не вЪрилъ опасности 
тамъ, гдЪ не было видно ни малЪйшаго 
ея признака. 

Ему приходилось бывать на конти- 
нент6 въ ‘ураганз огня, тдЪ каждый 
атомъ воздуха носилъ, казалось, ‘смерть, 
ий все же онъ остался цЪлъ: 

° Неужели его счастливая зв$зда можеть 
подвергнуться испытанио здЪсь, гдЪ все 
такъ мирно и съ виду безопасно?.. 

_ Капитанъ, стоявний неподвижно на 
мостикВ, внезапно сдЪлалъ рЪзк1И жесть 


Мровая война. Кн. 5. 


и что-то передалъь вбоЪжавшему къ нему 
на мостикъ офицеру. 

Оба пристально всматривались нЪ- 
сколько минуть въ появившуюся неда- 
леко оть ‘парохода загадочную точку, а 
потомъ, быстро обмфнявшись . словами, 
измфнили курсъ судна. 

«Королева, Елизавета» начала, что было 
силъ въ паровой ея груди, уходить въ 
сторону, противоположную той, откуда 
появилась непрлятельская, субмарина. 

Уже черезъ нЪсколько минутъ зловЪ- 
шая точка превратилась въ перископъ 
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стального дельфина, то нырявшаго, то 
снова показывавшагося на поверхности. 

Подводная лодка гналась съ ожесто- 
ченемъ за уходившимъ судномъ. 

Вдругь одинъ за другимь у кормы 
парохода взвились огромные водяные 
смерчи, и одновременно страшный гро- 
хоть потряеъ воздухъ—это субмарина 
выпустила пока неудачно первую мину. 

Пароходь мчался по морю, но и 
подводная лодка принадлежала къ ка- 
кому-то особенному типу быстроходныхъь 
субмаринъ, такъ какъ все время держа- 
лась почти на одинаково близкомъ 
разстояи отъ судна. Событя разви- 
вались съ такой ошеломляющей быстро- 
той, что пассажиры, точно окаменЪвъ, 
безсмысленно наблюдали съ палубы за, 
состязашемъ надводнаго Гомаеа, съ под- 
воднымъ Давидомъ. 

Азокъ сразу оцфнилъ всю серьезность 
положешя, и на минуту холодная: дрожь 
ужаса пробЪжала по его т$лу. 

Неужели такъ безсмыеленно на порогЪ 
гордой св$тозарной будущности должна 
оборваться его жизнь?.. 

Непонятная, чуждая, невфроятная 
тьма ‘надвигающейся смерти на минуту 
охватила, его. 

Въ это время съ пароходомъ случилось 
что-то ужасное, не поддающееся точному 
описаю, — грохнулъ оглушительный 
взрывъ, поднялись водяные исполин- 
све фонтаны, судно на мгновеше за- 
трепетало, точно смертельно раненое 
животное. 

Черезъ минуту оно начало подниматься 
кормой вверхъ. Крикь ужаса обез- 
умфвшихь пассажировъ слился съ шу- 
момъ агоши тонувшаго парохода. 

Азокъ понялъ въ одно мгновеше, что 
онъ погибъ, что нЪть спасевя оть 
надвигающагося мрака небытя. Порывъ 
животнаго страха пронесся по всему 
его существу. 

Но черезъ секунду его могучая воля 
побздила этоть малодушный приступъ 
ужаса, ионъ съ ледянымъ спокойств1емъ и 
презр5шемъ посмотр$зль въ лицо смерти. 
Онъ ‘быль побЪжденъ, но побфжденъ 
безсмыстемъ стих!й... Холодныя даленя 
вереницы картинъ мелькали съ ужа- 
сающей быстротой въ его мозгу. И даже 
пламенный Сурья родины и кристальная 
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гладь Озера Бесмертя холодЪли и туск- 
нфли въ этомъ ледяномъ потокЪ обра- 
ЗоВЪ... 

Судно судорожно — перевернулось 
вверхъ дномъ и грузно пошло ко дну, 
образовавъ ужасный водоворотъ. 

На сел$дуюпий день появилось лако- 
ническое сообщенте германскаго морского 
штаба: 

«Вчера подводной лодкой 0 2 потоп- 
лень въ СЪфверномь морф англИскй 


пароходъ «Королева Елизавета». Изъ 
людей никого не удалось спасти». 
ТХ. 
Отецъ. 


Уже н$сколько м$сяцевь со времени 
безпрерывнаго приношеня человЪче- 
скихь гекатомбъ кровавому безум1ю въ 
Европ, томился Альгуджа неизвЪст- 
ностью относительно судьбы своего доро- 
гого сына. 

Правда, онъ получиль н$феколько пи- 


‘семъ съ неопред$ленными намеками 


оть сына и племянника, но эти намеки 
возбуждали въ немъ еще большее безно- 
койство. 

Его прежый, нич$мъ ненарушимый 
величественный покой созерцателя усту- 
пиль мфсто мучительной тоскз по сыну. 

Образъ Девана стоялъ днемъ и ночью 


-передъ его глазами, прекрасный образъ 


юноши съ свЪтлымъ будущимъ. 

ГдЪ онъ теперь? 

Быть-можетъ, тысячи опасностей окру- 
жають его въ водоворотЪ европейскаго 
кошмара; быть - можетъ, онъ борется 
между жизнью и смертью? 

Оть одного этого предположеня хо- 
лодный поть выступалъь у Альгуджи, и 
мучительная волна тоски подступала КЪ 
горлу. 

Онъ старался, по возможности, меньше 
оставаться съ самимъ собой, начиная 
бояться раскрывающейся передъ нимъ 
бездны. 

Альгуджа приглашалъ кь себ р$дко 
бывавшихь у него раньше браминовъ, 
велъ съ ними философсюе и теологи- 
ческле споры. 

Для заполнен1я времени онъ погружал- 
ся въ хорошо знакомый ему м!ъ, при- 
чудливо таинственный мШъ старыхь, 
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насчитывающихь цфлыя  тысячелЪтя 
Ведь, въ широкй спокойный потокъ 
величественныхъ образовъ, мудрой поэ- 
зи, въ струнный ритмъ пЪенопнй. 

Шли дни, недЪли, а все оставалось 
попрежнему. 

’Въ ‘лунные, ‘янтарно свЪтлые вечера 
Альгуджа стоялъ подолгу надъ берегами 
Озера 'Безсмерт1я, неподвижно вперивъ 
взоры въ измфнявшяся тЪни царства 
ночи. Острая тоска дня смЪнялась глу- 
бокой грустью. 

Она набрасывала песочно-желтую фату 
безжизненности"на, чувства и мысли и об- 
зивала, все существо медленно, медленно. 

Озерная `Лира боговъ по временамъ 
<мягчала эту мучительную скорбь, внося 
Умиротворяюпие мотивы далекой, какъ 
небо отъ земли, жизни потусторонняго 
непонятнаго мра. 

ГдЪ его Деванъ? 

ГдЪ его воплощенная огромная любовь, 
надежда, отрада, жизни?.. 

Когда, въ одно обычное, жизнерадостно 
пиршественное утро Альгуджа получилъ 
телеграмму отъ Азока, съ краткимъ изв$- 
щенемъ о гибели сына въ воздушномъ, 
поднебесномъ бою и отправленйи праха 
въ Индию, онъ въ первую минуту не в%- 
рилъ, не хотЪль, не могъ вЪрить соб- 
ственнымъ глазамъ. 

Неужели могли облечься плотью дЪй- 
«твительности его томительныя, тоскли- 
зыя предчувств1я?.. 

Онъ быль ошеломленъ, пораженъ, точ- 
° но солнечнымъ ударомъ. 

Онъ долго не моть собраться съ мыс- 

На время на Альгуджу какъ будто 
напалъ столбнякъ. Онъ сидЪль безжиз- 
ненно, неподвижно, вперивъ взоръ въ 
одну точку. НЪтъ, это сонный кошмаръ— 

_<трашная призрачность не могла пре- 
звратиться въ явь! 

ПослЪ долгой неподвижности и ока- 
‘мензн1я мыслей Альгуджа, мало-по-малу 
началъ приходить въ себя, началъ отда- 
зать себЪ отчетъ въ невфроятной, но, 
тЪмъ не менЪе, дЪйствительной новости. 

Н%фть уже Девана... НЪтъ его сына... 

Какъ будто не было никогда на землЪ 
прекраснаго юноши. Какъ будто Аль- 
тулжБ снился невозможный, сказочный 
Фонъ о сын$—принцф мысли и чувствъ, 


среди Озера Безсмертия, среди безчислен- 
ныхь цвЪтовъ Азуръ, подъ божественный 
звонъ Лиры ботовтъ... 

Никогда, никогда, сколько разъ` ни 
всходилъ бы пламенный Сурья надъ воз- 
любленнымъ своимь царствомъ, сколько 
разъ ни пили бы лунныя симфовши о 
призрачной сущности мра,—его Деванъ 
не воскреснетъ, не улыбнется тихой 
улыбкой въ отвЪть на привЪтетвье от- 
ца, не будеть разсыпать цвЪтистые 
вЪнки своей проникновенной мысли... 

Никогда не будетъ онъ вдыхать опья- 
няющихъ ароматовъ земного жаркаго 
сада Озера Беземертя, никотда не 
услышитъ онъ волнующей тростниковой 
игры вечерняго вЪтра, никогда не увидит 
свЪтлаго Сурьи... Никогда... Никотда... 

Въ безличной, безжизненной, пустын- 
ной безднЪ Нирваны распылился уже его 
прекрасный земной духъ, сотканный изъ 
струнъ арфъ и золота солнечныхъ лучей. 

Въ ничего не выражаюпий на зем- 
номъ язык Хаосъ потусторонняго м1ра, 
въ непонятное и чуждое для жизни 


‘«Ничто» уже погрузилось то, что еще 


недавно было Деваномъ. 

А жизнь, еще боле загадочная, еще 
болЪе беззаботная, кружилась передъ 
растерянной, ошеломленной, полной смер- 
тельнаго отчаян1я, душой Альгуджи, взры- 
ваясь властно, беззастЬнчиво въ ц%ло- 
мудренную обитель бездонной скорби... 


х. 
Майа. 


Альгуджа ждалъ прибыт1я тфла своего 
сына съ страстнымъ, непонятнымъ для 
него самого ожидашемъ. 

Вс$ мысли его теперь были. тамъ, 


тд находились дороте останки. я! 
Наконецъ было получено извзоме, что 
тъло прибыло въ Амрутсиръ. 


Брамины-жрецы, сочувствуя горю о0т- 
ца, а еще болЪе стремясь исполнить всЪ 
церемови потребешя молодого брамина, 
приняли ‘дЪятельное участ1е въ доста- 
влен1и праха, на берега, Озера, Безсмертя. 

Погруженный въ себя, съ застывшей 
мукой скорби, Альгуджа машинально 
пфлыми днями бродилъ по саду или 
окрестному пальмовому лЪсу. 
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Въ Амрутсиръ были посланы разукра- 
шенные, сообразно печальному назначе- 
н1ю, слоны въ траурныхъ попонахъ. Бра- 
мины постарались возможно торжест- 
веннЪе обставить похороны. 

Въ АмрутсирЪ останки Девана, съ 
военными почестями, подъ звуки похо- 
роннаго марша были поставлены на 
одного изъ слоновъ. Торжественно и 
медленно процессля двинулась изъ го- 
рода къ Озеру Беземертмя. 

Немалая толпа горожанъ-индусовъ, 
жадныхъ до зр$лища. пышныхъ обрядовъ 
погребеня, сопровождала слоновъ до 
самаго озера. 

Альгуджа не пофхалъ въ городъ встрЪ- 
чать останки сына публичный харак- 
терь похоронъ оскорблялъь глубину 
его безграничной скорби. 

А бороться съ мотущественной касто- 
вой обрядностью у него не было ни силъ 
ни желан1я. 

Отець долго не отрывалъ взора отъ 
безучастнаго, окаменфвшаго лица. сына, 
когда на время открыли останки. Аль- 
гуджЪ казалось, что это не его сынъ, не- 
давно еще полный жизни, что это лишь 
восковая кукла, похожая на его до- 
рогого. Девана. 

Онъ безучастно относился къ дальнЪй- 
шему, точно видЪлъ все сквозь неясную 
слюду, на рубеж сна, и яви. 

Т$ло было вынесено при величавомъ 
пни тгимновъ на берегь Озера Без- 
смертя, гдЪ уже предварительно былъ 
сооруженъ огромный костеръ. По сту- 
пенькамъ прахъ внесли на середину 
костра и, по совершеню н$которыхъ 
обрядностей, зажгли. 

Въ это время красно-золотой Сурья 
былъ близокъ къ закату, обливая пурпур- 
ными потоками лЪсъ и озеро. При паши 
тягуче печальныхъ молитвъ или, взрнЪе, 
при речитатив$ пЪфсноп$й Ведъ, за- 
пылалъ костеръ. Онъ загорЪлся, взвив- 
шись отненнымъ столбомъ и разсыпая 
каскады искръ. 

Солнце зашло. 

Въ быстро наступившей темнот» огром- 
ный костеръ озарилъ заревомъ бар- 
хать неба. и наполнилъ огненной жизнью 
безмолв!е хрустальнаго озера. 


Красные ‘стволы пальмъ и бамбука. 
окружали неизм$нной толпой озерныя 
воды. 

Уже костеръ потухъ, уже ушли зкрець- 
и любопытная толпа, а Альгуджа все- 
стоялъ около мЪфста священнаго агни 1). 

Безлунная ночь владычествовала надъ. 
м1ромъ, и все было страшно и призрачно, 
все было невфроятно и невозможно. 

Уже не тоска и отчаяне наполняли 
душу брамина, а появившееся незамтно- 
изъ нев5домыхъ тайниковъ существа что-- 
ло, напоминавшее великое прозр не. 
Въ ореол$ глубокаго безразличёя и без-- 
страстности, точно приподнималась за— 
вфса загадочной Майи надъ иллюз1ей 
№М1ра, надъ всфмъ тфмъ, что. внушало- 
къ себЪ такую обманчивую увфренность- 
въ своей дЪйствительности. 

Даже жизнедышаний Сурья становил-- 
ся такимъ же призрачнымъ, какь пред- 
разсвЪтный туманъ, разсЗиваюпийся при 
розовомъ вступлени на небо юной’ 
ушасъ °). 

Все—лишь облачнаяпричудливая игра, 
принимаемая за несомнфнную подлин-- 
ность, все—-фантастическлй бредъ чего-- 
то, находящагося за гранью Майи, чего-- 
то вЪчнаго, безграничнаго, безличнаго, 
стих йнаго. 

Альгуджа чувствовалъ себя на грани, 
зарубежнаго, безлично-стих Йнаго мара, 
по ту сторону Майи, и не ошущаль уже- 
ничего земного. 

Онъ не ощущалъь уже того, что маши- 
нально вошелъ въ тростниковыя воды, 
не слышалъ, что шеиталъь прибрежный: 
вЪтеръ въ камышахъ. 

Ему казалось, что онъ идеть прямо къ. 
близкой завЪзсЪ Майи, и вотъ- воть от- 
кроетъ ея покровы. 

Онъ не ощущалъ уже того, что надъ- 
его головой замкнулся темный бархатъ. 
водЪ... 

Озеро Безсмертая казалось дфйетви- 
тельнымъ символомъ вЪчности и беземер- 
т1я, отражая въ своихъ водахъ, даже- 
въ безлунную ночь, истинную сущность» 
мра и жизни—ихъ призрачность... 


1) По-санскритеки «огонь». 
2) По-санскритеки «утренняя заря». 


ов чао та” 
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мы 


Бой въ открытомъ морз. 


ЫЛА очень холодная ночь. Силь- 

ная волна набЪгала изъ открытаго 

моря. такъ какъ уже. четыре. дня 
безпрерывно дулъ сЪверо-восточный в%- 
теръ. Большая качка ‘дфлала жизнь на 
миноносц$ прямо невыносимой. Тяжело 
переваливаясь, они совершали свой до- 
зоръ, лержась отъ непр1ятельскаго порта 
на разстоян1и всего двухъ миль. 

Воть уже шесть недЪль, каждый день, 
съ заходомъ солнца миноносцы выходили 
на дозоръ. Сорокъ восемь долгихъ скуч- 
ныхь ночей провели они, медленно крей- 
сируя взадъ и впередъ и зорко наблюдая 
за непрлятелемъ. Дозорная’ лия была 
раздБлена на участки въ 8—4 мили. 
Каждый участокъ обслуживался двумя 
миноносцами. Остальная блокирующая 
эскадра, состоящая изъ 18 судовъ, 
стояла дальше, въ открытомъ морЪ, 
готовая каждую минуту вступить въ 
бой. Миноносець «Харонъ» (780 тоннъ, 
21 узловъ), вооруженный двумя 4-дюй- 
мовыми и двумя 12-фунтовыми пуш- 
ками, обслуживалъ * съ миноносцемъ 
«Отиксъ» первый ‘участокь ливши за- 
гражден1я. Командовалъ этимъ судномъ 
лейтенанть Джовъ Аллингтонъ. 

Онъ былъ старше рангомъ командира 
«Отикса», поэтому вся отвЪтственность 
лежала на немъ. Ужьъ сколько разъ до 
этого находился онъ въ такихъ же обстоя- 
тельствахъ, но въ эту ночь онъ какъ-то 
особенно“ чуствовалъ всю тяжесть своей 
отв тственности. ь 

Аллингтонъ стоялъ на своемъ капитан- 
скомЪ мостикз, весь продрогпий и озяб- 
пий, и напряженно всматривался вие- 
фредъ. «Харону»-не-повезло. Ему не-при- 


СКромные герои. 


‚Эпизолъ изъ 
современной войны. 


шлось участвовать въ первомъ морскомт 
сражени посл объявлевя войны: спу- 
стя шесть часовъ по выходВ изъ Гар- 


` вичавъ машинномъ отлевли «Харона» 


было открыто маленькое повреждене: 
Пришлось вернуться въ Ширнеееъь и 
приводить себя въ порядокъ. А въ это 
время его сотоварищи участвовали въ 
жаркомъ сраженйи. Вся команда «Ха- 
рона» оть старшаго офицера до по- 
слЪдняго матроса не могла примириться 
съ постигшей ихъ неудачей. 

Непрлятель скрылся въ свой укр$плен- 
ный порть. подъ защиту фортовыхъ. 
батарей. И съ т5хь поръ все. было спо- 
койно, если не считать случайныхъ вы- 
лазокъ мелкихъ непр1ятельскихъ вудовъ. 

— Чтоимъ стоить устроить для насъ. 
маленькЙ парадецъ,—ворчалъ капитанъ, 

— В?Ъль мы не сдЪлали по нимъ ни од- 
ного выстр$ла. Я не считаю, конечно, то- 
го несчастнаго истребителя, котораго мы 
пустили ко дну... Этимъ чечего хвастать- 
ся: насъ было трое противъ одного. 

— Да-съ, пропустили пот$ху!—замЪ- 
тилъ лейтенанть Лэн1онъ, стоявший ря- 
ДОМЪ СЪ НИМЪ. 

— Подумайте только —продолжалъ. 
Аллингтонъ,—всЪ они сидять въ гавани 


`и вь какихъ-нибудь четырехъ миляхъ- 


оть насъ. ВеБ дредноуты, крейсера, 
миноносцы, подводныя лодки. и, Богь 
знаетъ, чего только у нихъ тамъ нЪтъ. 
Входъ въ гавань минировали, и наши. 
не могуть ихъ даже бомбардировать. 
изъ-за ихь большихъь  фортовыхъ. 


орудй. Единственно, что намъ остается— 


это теризливо ждать, когда наши сол- 
даты выгонять ихъ оттуда. Но когда это. 
будеть еще неизвЪстно! И, судя по до- 
несен1ямъ, имъ. изрядно-таки, достается; 
— Да, бфдняжки! Тяжелыянастали для 
нихъ времена, —согласилея Лэнюнъ,— 


ав 


Но... что’это такое?—воскликнулъ онъ 
вдругь, прислушиваясь. ДЪйствительно, 
вЪфтеръ донесь до нихъ глухой звукь 
пушечнато выстрЪла. 

— Тамъ что-то случилось!—крикнулъ 
Аллингтонъ, подбфтая къ лЪсенкЪ мо- 
стика и отдавая команду: 

«Вов по м%отамъЪ 

Подвялась ‘ страшная суматоха и 6Ъ- 
тотня. Матросы бросились къ своимъ 
м$стамъ у орудй и минныхъ торпедъ. 
Когда появились на мостик офицеръ, 
артиллеристь и заспанный помощникъ 


Пальба приближалась, дЪлалась ярост- 
ной. Грохотъ орудй сливался въ безпре- 
рывный гулъ, огненные снопы прорЪзали 
темноту. Аллинттонъ и Лэн1онъ напря- 
женно всматривались, и только что 
Лэвонъ хотЪлъ сдЪлать какое-то замЪ- 
чаше, какъ взволнованный голосъ руле- 
вого остановилъ его. 

— Капитанъ, капитанъ! 

— Ну, что случилось, Спаркеъ? 

— Капитанъ, оть насъ направо что-то 
виднфется, сначала я замфтилъ что-то 
черное, а потомъ пЪну... 


Вдругь на бак$ «Харона» подъ платформой четырехдюймовой пушки вспыхнуль ярый огонь. 


капитана, судно было уже готово къ 
бою 

— Мэнерсъ! — сказаль Аллингтонъ 
младшему лейтенанту, — смотрите за 
4-дюймовыми, но не стрЪляйте безъ моего 
приказан1я. А когда будете стр$Злять— 
такъ ужъ постарайтесь... 

Молодой челов къ скрылся, а капитанъ 
обратился къ. артиллеристу. 

— Конечно, мины у васъ въ порядкФ, 
мистеръ Томпкинсъ? 

— Да, капатанъ! Все готово по вашему 
приказанию. 


Но Аллингтонъ ничего не мотъ раз- 
смотрЪть, такъ какъ глаза его были 
ослБплены огнемъ выстрЪловъ. *} 

— Онъ правъ,—прошепталъь Лэн1онъ 
минуту  спустя.-Я тоже вижу что-то 
черное. Я даже могу различить, сколько 
ихъ... Одинъ, два... вонъ тамъ. Посмо- 
трите, воть у праваго борта бЪлфеть 
пфна, это, очевидно, слЗдъ перваго изъ 
НИХЪ. 

— Черть побери! Теперь и я Гихь 
вижу, —сказалъ Аллингтонъ, смотря въ 
бинокль...-У перваго дв$ широкихь 


в Ра 
= 


Но 


трубы и высокая мачта—это не нашъ. 
Мы вотъ ато сдфлаемъ: повернемъ на 
нихъ и пойдемъ параллельно. Смотрите 
хорошенько за передней пушкой, Лэ- 
шовъ! Рулевой—лЪво на бортъ! 

Аллингтонъ самъ помчался и поста- 
вилъ машину на «полный ходъ». «Харонъ» 
сталь догонять судно и скоро пошель 
параллельно съ нимъ. Но едва Спарксъ 
усифль перевести свой руль, какъ раз- 
дался ужасный трескъ и совсЪмъ близко 
нал$во вспыхнуло яркое пламя. 

— Ну, теперь угостимъ ихъ хорошень- 
ко!—крикнуль капитанъ, когда ненрая- 
тельсвый снарядъ съ визгомъь пролетлъ 
надъ ихъ головами. 

И едва онъ произнесь эти слова, 
какъ пушки открыли огонь. Выстр$- 
лы потрясали воздухъ. Вепышки освЪ- 
щали темноту. 4-дюймовая загово- 
рила первая. Сперва быль недолеть. 
Артиллеристъприказалъ поставить выше; 
на этоть разъ прицфль быль в$ренъ: 
велфдъ за выстр$ломъ раздался страш- 
НЫЙ трескъ, и вспыхнуль ярый огень 

на непр1ятельскомъ истребителЪ. Сраже- 
не ‘разгоралось. Шумъ выстр$ловъ и 
взрывъ снарядовъ превратилисьвъкакой- 
то вихрь звуковъ: Какь вдругъ на бак 
«Харона», подъ платформой четырехдюй- 
мовой пушки, вспыхнулъ осл5пительный 
свЪть. Оглушенный взрывомъ, Аллинг- 
тонъ инстинктивно закрылъ глаза рука- 
ми. Что-то мягкое и теплое ударило его 
въ лобъ. Опустивъ руки, онъ увидалъ, 
что они были всЪ въ крови. Разорвав- 
пийся снарядъ сдЪлалъ свое д$ло: пушка 
перестала работать. Два человЪка при- 
слуги были разорваны на куски, а трей 
корчился въ предемертныхъ судорогахъ. 

Оъ раздробленной рукой МЛэн1онъ 
имБль силы доползти до капитанскаго 
мостика и, задыхаясь, пролепеталъ: 

— Пушка болФе не пригодна, капи- 
танъ... она разбита!...—и безъ чувствъ 
упалъ къ ногамъ своего капитана. 

— Пустите мину, Томпкинсъ!—крик- 
нуль Аллингтонъ, подбфгая къ кор- 
мовой части мостика. Офицеръь ждалъ 
приказая и Аллингтонъ не усп®лъ 
дотоворить, какъ Томпкинсъ поБернуль 
рычагь. Смертоноспый зарядъ вр$зался 
въ Роду и помчался къ непр1ятелю 
съ быстротой 40 узловъ. ПослЗдовала 


длинная пауза. А зат$мъ, съ ужасаю- 
щимъ грохотомъ, огромный огненный и 
водяной столбъ взвился фонтаномъ около 
непр1ятельскаго миноносца. 

Оглушенный и ослфпленный взрывомъ, 
Аллингтонъ стояль нЪсколько секундъ, 
схватившись за перила, но, совладавъ съ 
собой, онъ бросился къ аппарату и при- 
‘казалъь остановить машину, а когда 
быль данъ задн!Й ходъ, маленькое ‘судно 
все задрожало. 

— Мистеръ Томпкинеъ, спустить всЪ 
шлюпки! Спасайте людей! — крикнуль 
Аллингтонъ 

Штурманъ бросился къ кормЪ и, по 
его приказанйю. моментально были спу- 
щены двЪ лодки. На переднемъ мостикЪ 
загорзлея прожекторъ и освЪтилъ всю 
картину разрушеня. Мина какь нельзя 
лучше исполнила свое дЪло. Настигнутый 
ею миноносецъ былъ разорванъ попо- 
ламъ. На кормовой его части еще можно 
было видфть н$еколько растерянныхъ 
фигуръ, тщетно старавшихся спустить 
лодку. Друге, съ спасательными. по- 
ясами бросались въ воду. Носъ корабля 
сталь перпендикулярно къ вод%, а мачта 
торчала, какъ какая-то гигантская пика. 
065 половины быстро погружались. 
Нельзя было терять ни минуты. Лодки 


_ быстро направились къ тонувшему судну 


и матросы прилагали вс усимя, чтобы 
спасти своихъ побфжденныхъ враговъ. 
Н%®еколькихь удалось вытащить изъ во- 
ды. Черезъ четверть часа они должны 
были уже вернуться, такъ какъ Аллинг- 
тонъ боялся, что новый непр1ятель на- 
стигнеть его какъ разъ въ то время, когда 
почти половина его экипажа была на 
шлюпкахьъ. . 

— Ну, Мэннерсь, сколькихъ вамъ 
удалось спасти? — спросиль Аллинг- 
ТонЪ. 

— Восемь матросовь и одного офи- 
цера. Трое очень слабы, а офицеръ, 
должно-быть, умеръ. Онъ лежаль безъ 
движен1я. 

— Какой у него чинъ? 


— Кажется, младший лейтенанть: у 
него лвЪ н ки на’рукавЪ. 

— Разузнали ли вы, что это было за 
судно? 


— Да, капитанъ! На спасательныхь 
поясахъ стоить У. 218. 


Мина какф нельзя лучше исполнила свое дЪло. Настигнутый ею миноносець былъ разорванъ 
{ пополамъ. 


— А, это ихъ новый 32-узловой истре-. 


битель!—вскричалъ Аллингтонъ.—Ну, а 
что дфлается у насъ на кормЪ? 


— Неважно, капитанъ! Одинъ ма- 
тросъ у моей пушки раненъ. У дру- 
той пушки одного убило—енарядъ со- 
рвалъ ему голову. Больше, кажется. по- 
т.рь н$тъ! 

— А ныть ли у насъ 
повреждений? 

— Недумаю, капитанъ! Правда, трубы 
сильно пострадали, но большинство ихъ 
снарядовъ перелетало. 


— Это прекрасно! А зд$фсь впереди 
снарядъ разорвалея на бакЪ и смель 
всю прислугу. Лэн1она тоже сильно 
ранило. Пожалуйста, пошлите поскорЪе 
кого-нибудь за нимъ. Нужно осмотр$ть 
и другихъ раненыхъ. 


— Все будеть исполнено, капитанъ!— 
крикнуль Мэннерсъ, спускаясь съ лЪ- 
стницы. 

Скоро на мостик появились два 
матроса, которые и унесли внизъ без- 
чувственнаго моряка. А «Харонъ» со 
скоростью 8 узловъ вновь продол- 
жалъ свой путь. О «Стике$» ничего не 
было извЪстно. НЪсколько времени пе- 
редъ этимъ Аллингтонъ ясно слышалъ 
тдЪ-то налфво канонаду и потому онъ 
р$шилъ посифшить на помощь въ ту 
сторону. Вдругь раздался рЪз® свиетъ, 
поочередно длинный и коротый, что 
по мозеровской азбук$ обозначало букву 
С. Съ радостнымъ, `облегченнымъ серд- 
цемъ капитанъ схватилъ телефонъ и 
опросилъ Е судно: 

«Стикеъ»? 

— Алло!—послышался отвЪтЪ. 

— Какъ дЪфла? 


— Какь только вы. открыли огонь, 
ихъ миноносецъ сталъ убЪгать къ берегу. 
Мы пресл$довали его, стр$ляли, и, 
очевидно, сильно его повредили. Но 
фортовыя. батареи открыли огонь, и мы 
должны были отойти. А какъ расправи- 
лись вы. со. своимъ? 

— Взорвали. его. миной! 

— Воть прекрасно! Ну, 
опять въ дозоръ? 

— Конечно! 

— Хорошо! Я пойду за вами! 


гдЪ-нибудь 


а теперь 


ТЕ 
Смфлое предпр!ят!е.. 


Было уже десять часовъ. Канонала 
стихла и ничто не нарушало! ночной 
тишины, кром$ плеска волнъ, разсЪ- 
каемыхъ острымъ носомъ «Харона». 
< На мостикъ пришель Мэннерсъ. 

— Нучто, веБхъ роль 
его Аллингтонъ. 

— Да, капитанъ. Вебхь размвотили 
хорошо. 

— Такъ-сь. Какъ чувствуеть себя Лэн 
н1онъЪ? 

— Ему. плохо пришлось, капитанъ, 
Рука поломана въ двухь мЪстахь и 
большая рана на плечЪ. Намъ удалось 
остановить кровотечене и, я думаю, онЪ 
выживетъ. 

— А какь подобранные люди? 

— Офицеръ умеръ, два матроса тоже, 
остальные живы. Ашмедъ ухаживаеть 
за ними. 

— Слушайте, Мэннерсъ. ВЗдь вы гово- 
рите по-н$мецки? 

Молодой человЪкъ кивнуль головой. 

— (Ну такь воть, постарайтесь хоро- 
шенько выспросить этихъ молодцовъ- 
Сколько у нихь судовъ въ гавани, какъ 
выходять и входятъ миноносцы, и вообще 
о подобныхъвещахъ. Можеть быть, удаст- 
ся выпытать что-нибудь важное. Дайте 
имъ виски, что ли, чтобы развязать 
ИХЪ ЯЗЫКИ. : 

— Радъ стараться!—крикнулъь Мэн- 
нерсъ, бЪгомъ спускаясь съ лъетницы. 

ВекорЪ онъ, по двЪ ступеньки сразу, 
взлетфлъ на. мостикъ. 

— Капитанъ!—закричалъь онъ, зады- 
хаясь. отъ волнен1я.—Капитанъ! Я все, 
все р5шительно узналъ! Они говорятъ, 
что въ порту: стоить весь ихь боевой 
флотъ: 14 броненосцевъ и.12 крейсеровъ. 
Сегодня вечеромъ минныя загражденя. 
сняты и ночью вс$ миноносцы выйдутъ 
въ море. До завтрашняго утра загражде- 
ня не. будетъ! 

— Не будеть Зов рскрин- 
нулъЪ Аллингтонъ. 

— Ла, не будеть! Матросъ клялся, 
что путь свободенъ. Но вотъ еще, что они 
мн$Ъ сказали: въ трехъ миляхъ къ югу 
отъ гавани есть станщя безпроволочнаго, 
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телеграфа. Ихъ истребители получили 
спещальный приказъ подать ей услов- 
ный знакъ—три свЪта вертикально: крас- 
ный, о$лый и красный. Отаншя отвЪ- 
титъ однимъ краснымъ и дастъ тогда те- 
леграмму фортамъ не стр$лять, когда, 
какое-нибудь судно будеть входить въ 
порть. 

— Какъ, чорть побери! Вамъ удалось 
все это узнать? 

ВмЪсто отвфта субъ-лейтенанть рас- 
пахнулъ свое пальто. Подъ пальто вид- 
нфлась форменная куртка умершаго н$- 
мецкаго офицера. 

— Надфюсь, вы на меня за это не 
разсердитесь, капитанъ? МнЪ самому не 
нравится этотъ маскарадъ, но такъ было 
улобнЪй... 

— Дальше, дальше!-—торопилъ его Ал- 
лИнгтонЪ. 

«Такъ какъ я безъ акцента говорю 
по-н$мецки, то они легко могли бы при- 
нять меня за одного изъ своихъ офице- 
ровъ», подумалъ я. Такъ оно и вышло. Я 
спустился въ галлерею, гд$ они обсыха- 
ютъ. Увидавъ меня, они вскочили и от- 
‘дали честь. Я выдалъь себя за, единствен- 
наго, оставшатося въ живыхъ, офицера, 
съ другого миноносца. Оталъ разговари- 
вать съ ними, сталъ разспрашивать о се- 
тодняшнихь маневрахъ и въ результат® 
_узналъ все, что мн нужно было. 

`_— Да вы прямо тевй, Мэннерсъ!— 
воскликнулъ удивленный Аллингтонъ.— 
Но скажите, что же намъ теперь дЪ- 
лаль? 

— По-моему, итти прямо къ станши 
безпроволочнахго телеграфа и подать ус- 
ловный сигналъ. А чтобы было еще вЪр- 
не, то лучше всего мнЪз позхаль на, 
шлюпкв, добраться до станщи и прика- 
зать телеграфисту извЪстить форты, что 
`истребитель У 218 возвращается. 

— Н%ть. Вы прямо чудо природы, 
ия буду не я, если не воспользуюсь ва- 
шимъ совЪтомъ! 

— Когда же мы начнемъ дЪйство- 
вать? 

— Сейчасъ! Сю секунду!—подталки- 
вая своего помощника въ спину, кри- 
чаль Аллингонъ.—БЪгите, бЪфгите къ 
лодкз, отдайте нужныя приказаня! 

‚— Радъ стараться!—И Меннерсъ во 
весь духъ помчался созывать команду. 


Аллингтонъ  подозваль «Стикса» по- 
ближе и даль его капитану нужныя 
объясненая. Развивая большую скорость, 
оба судна повернули и направились къ. 
берегу. Минутъ черезь 20 появились. 
туманныя очертаня земли. Отдавъ при- 
казане «Стиксу» остановиться, Аллинг-- 
тонъ поднялъ на «Харон$» три сигналь-: 
ныхъ огня и осторожно сталъ прибли-: 
жаться къ скалистому берегу. 

— Стопъ! Спускай шлюпку! 

Блоки заскрипли, канаты спустились.. 
и съ легкимъ плескомъ лодка, опустилась. 
въ воду. «Отчаливай! крикнулъ Мэ- 
нерсъ. Матросы налегли на весла и въ. 
пять минуть уже были у самаго берета. 

— Стой! — и дно лодки зашуршало- 
въ мелкихъь камышахъ. Мэннереь од- 
нимъ прыжкомъ выскочилъ на беретъ. 

— Ждите меня здЪсь. Если услы- 
шите крикъ, то спасайтесь какъ можно: 
скорЪе! 

— Слушаемъ!-—разомъ отвЪтили мал- 
росы. 

Лодка скрылась въ темнотВ, а Мэн-- 
нерсъ, держа въ рукахъ револьверъ, 
переб$жалъ плажъ и сталъ подыматься 
въ гору. Скользя и спотыкаясь о мокрую- 
землю, онъ подымался въ гору. И вдругь. 
увидёлъь въ н%Фсколькихь шагахъ ту- 
склый свЪть. Прильнувъ къ землЪ, онъ. 
сталь всматриваться и увидЪль вы-- 
сокую мачту, торчащую прямо въ небо. 
Подойдя ближе, онъ различилъ, что. 
свЪть пробивалея изъ окна маленькаго. 
деревяннаго домика, стоявшаго около’ 
мачты. Скрываться было безполезно, 
онъ поднялся и быстро зашаталъь къ 
постройк$. Но на разстоян1и 50 шаговъ. 
отъ здан1я  голосъ часового внезапно» 
окликнулъ его: 

— Стой! Ето идеть? — по-нЪмецки: 
крикнулъ солдатъ, 

— Лейтенантъ съ миноносца У 218!— 
ОтвЪтиль Мэннерсъ также по-нЪмецки. 

Послышался щелкъ курка, и воору- 
женная фигура солдата выступила изъ. 
темноты. 

— Офицеръ?—недов$рчиво спросилъ. 
часовой, приставляя штыкъ къ труди 
Мэннерса и не спуская нальца съ курка, 
ружья. 

— Ну да, офицеръ съ миноносца. 
У 218! повторилъ лейтенантъ, выста- 
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зивъ впередъ рукавъ своей куртки, на 
которой красовались двЗ нашивки и 
нЪмецкая императорская корона. 

Солдатъ вполнЪ этимъ удовлетворил- 
ся, что-то пробормоталъ, вытянулся во 
`фронтъ и отдалъ честь. Путь былъ свобо- 
‚денъ. Мэннерсъ увЪренно пошелъкъ дому. 
Обойдя его съ одной стороны, онъ уви- 
дъль дверь, открыль ее и очутился въ 
‚ярко осв$щенной комнатз. У стола, 
положивъ голову на руки, крЪико спалъ 
человЪкъ. Осмотр$вшись, Мэннерсъ сей- 
часъ же понялъ, что онъ находится на 
«танщи безпроволочнаго телеграфа. Вся 
комната была заставлена различными 
‘инструментами. Болыше черные ци- 
‚линдры, блестяпие м$дные инструменты, 
батареи и вообще масса всякихъ при- 
надлежностей безпроволочнаго телеграфа 
заполняла столъ. 

Передь спящимъ телеграфистомъ сто- 
ялъ самый аппаратъ. ГдЪ-то слыша- 
лась работа динамо-машины, но тдъЪ 
именно, Мэннерсъ не могъ точно опре- 
дълить. Время было дорого. Онъ подо- 
ель къ спящему и хлопнулъ его по 
плечу. Телеграфисть проснулся, удив- 
ленно вскрикнулъ и вскочилъ. Увидавь 
форму лейтенанта, онъ испуганно вытя- 
нуля. 

— Дайте депешу въ форты, —сказаль 
Мэннерсъ, вполнЪ владЪфя собой и ста- 
раясь придать своему голосу какъ можно 
больше строгости.—Протелеграфируйте, 
что У 218 ждетъ у входа въ гавань и 
хочеть войти. Мы сигнализируемъ уже 
больше получаса. Вы плохо исполняете 
евои обязанности. 

Телеграфисть смущенно кивнулъь и 
«таль работать рычагомъ. При каждомъ 
движеши его руки раздавался сухой 
трескъ и яркая синяя искра прыгала 
между двумя мздными шарами инстру- 
мента. Подавъ призывные знаки, онъ 
надзлъь на уши шлемный ‘аппарать и, 
посл короткой паузы, опять заработаль 
Тычагомъ. Наконець онъ повернулся 
на своемъ стулЪ и гор Мэннерсу, 
что сигналъ поданъ. _ 

— Ну, прощайте! — аль 'лейте- 
нантъ. — Смотрите, впередъ добросов?- 
<тнЪй относитесь къ службЪ. Если это 
повторится еще разъ, я принуждень 
буду донести по начальству! 


— Благодарю васъ, господинъ лейте- 
нантъ!—отвфтилъ телеграфисть.—Я де- 
журиль безъ см$ны весь день и теперь 
такъ усталъ, что заснулъ. 

— Да, я знаю, но чтобы это было 
въ послфднЙ разъ! Прощайте! 

— Радъ стараться!—отвфтилъ телегра- 
фистъ, радуясь въ душЪ, что отд$лался 
такъ легко. 

Мэннерсъ вышелъ. Проходя мимо 
инструментовъ, ему страшно захот®лось 
ихь испортить. Но онъ ‘удержался, 
сообразивъ, что рискъь быль слишкомъ 
великъ: этимъ онъ могь только испортить 
все дЪло. Поравнявшись съ часовымъ, 
онъ пожелалъь ему спокойной ночи и 
продолжалъ свой путь къ берегу. По- 
чувствовавъ, что его больше не видять, 
Мэннерсъ бросился бЪжать и, спотыкаясь 
и почти падая, прямо спустился съ 
обрыва. 

— Гей!-громко крикнулъ онъ. 

— ЗдЪсь!--послышалея желанный от- 
вЪть, и шлюпка показалась у берега. 
Мэннерсъ бросился въ воду и на ходу 
прыгнулъь въ нее. — Поворачивай на- 
задъ!—скомандоваль онъ, хватаясь за 
руль——-НалЪво кругомъ! 

Шлюпка повернула. Матросы, дружно 
работая веслами, быстро помчали ее 
къ «Харону», на которомъ сквозь мракъ 
свфтили сигнальные красно-бЪло-крас- 
ные огни. Шлюнка пристала и въ одну 
секунду была поднята наверхъ. Мэннерсъ 
выпрыгнулъ изъ нея, прямо помчался 
навстрЪчу Аллингтону, ждавшему его 
возвращеня съ болыпимь волнешемъ. 

— Ну, чЧт0? Все обошлось благопо- 
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— 0, да! Очень хорошо. Сигналы 
уже поданы. 


«Харонъ» повернулъ въ море, нашель 
«Стикса» и они вмЪстЪ направились къ 
непр1ятельскому порту, готовые на все. 
Они шли на всфхь парахъ, подходили 
все ближе и ближе, а ихъ никто не. 


замчалъ: Тогда Аллингтонъ, убавивъ. 


ходу, направилъ свое судно въ узюый 
входъ. Берега канала были ясно, видны 
и оба истребителя медленно, но в%рно 
приближались къ своей цфли. Скоро 
стали вырисовываться тяжелые, непо- 
движные силуэты непр1ятельскаго флота. 
На нихъ не было огней, такъ что только, 


Прозвучала тревога, послышались крики и вспыхнуль прожекторъ, освфтивъ мостикь «Хароназ» 


\ 


бк 


шодойдя совеБмъ близко, Аллингтонъ 
могъ замфтить, что они стояли, повернув- 
шись къ нимъ кормою. Тогда онъ рышилъ 
подойти къ первому попавшемуся ему 
‹<удну и выпустить въ него свою мину. 

— Рулевой, держи правЪй!—-шопотомъ 
приказаль онъ, весь дрожа отъ вол- 
нен1я. — Отр$ляйте, Томпкинсъ, какъ 
только подойдемъ! 

Черная громада корабля быстро при- 
ближалась, даже мачты ясно вырисовы- 
вались на темномъ небъ. 


«Чорть побери, чего они зЪвають?». 


подумаль Аллингтонъ. Какь бы въ от- 
вЪть на его мысль, послышался окликъ 
съ большого сверхъ-дредноута. Но было 
«лишкомъ ‘поздно: съ мягкимъ плескомъ 
первая мина вр$залась въ воду. 

Прозвучала тревога, послышались кри- 
ки; на мгновенье вспыхнулъ прожекторъ. 
Погасъ, снова вспыхнулъ и вдругь оста- 
новился, освЪтивъ прямо мостикъ «Харо- 
на». Аллингтонъ быль прямо осл$пленъ 
ето яркими лучами, но ему все-таки уда- 
лось провести свой миноносець между 
лишями. И въ моменть, когда звукь 
страшнаго взрыва потрясъ воздухъ, не- 
прятельсвыя орудя открыли огонь. 
Вепышка за вспышкой прор$зывали тем- 
ноту; вихрями раздирающихъ уши зву- 
ковъ раздавались выстр$лы. Снаряды 
«вистфли и падали вокругь «Харона», 
но въ него не понадали: въ своемъ 
нспуг$ и смятен1и нзмцы безпорядочно 
©трЪляли и вмЪсто «Харона» попадали 
_вЪ свои же суда второй лиши. 

Покрытый водяными брызгами и п$- 
ной, осыпанный осколками рвавшихся 
надъ нимъ снарядовьъ, бравый маленьюй 
миноносецъ приблизился къ третьему въ 
ливи кораблю, и Мэннерсъ пустилъ въ 
него свою посл$днюю мину. Пальба была 
тчаянная, иАллингтонъ‘на вс5хъ парахъ 
‘повернулъ къ выходу. Вдрутъ, какъ разъ 
подъ мостикомъ «Харона», разорвалея 
«нарядъ и съ страшнымъ трескомъ мачта 
упала за борть. 

— НалЪво, Спаркеъ! НалЪво же, го- 
ворять тебЪ, а то наскочииь -—заораль 
капитанъ, когда «Харонъ» сталъ прибли- 
жаться къ посл$днему кораблю. Но 
«Харонъ» шелъ въ томъ же направлен и. 
Аллингтонъ бросился къ рулю и тотда 
только увидЪфлъ, что рулевой безъ дви- 


женя лежалъ на рулЪ: на его голов 
з1яла страшная рана, кровь ли- 
лась ручБемъ, ‘онъ былъ ‘06зъ сознаня. 
У Аллинттона не было времени осмо- 
тр$ть, убить Спарксъ или ‘раненъ, онъ 
оттолкнулъ его въ сторону, ‘самъ налегь 
на руль и выправиль ‘его. И какъ разъ 
во время, такъ какь «Харонъ» проско- 
чиль у посл$дняго дредноута воего въ 
какихъ-нибудь пяти футахъ разстояня. 
Проходя мимо, Аллинттонь успфлъ за- 
мЪтить, что его корма сильно опусти- 
лась: очевидно, результать ихъ первой 
МИНЫ. 

«Харонъ» быстро скользилъ по узкому. 
каналу. Форты дали по немъ нзсколько 
залповъ, но прицфлъь былъ нё вЪренъ, 
и они не принесли ему никакого вреда. 
А черезъ пять минуть онъ быль уже за 
предЪлами ихъ выстр$ловъ и остановил- 
ся, поджидая «Стикса». 

Немного погодя «Стиксъ подошелъ къ 
нему, и оба миноносца медленно пусти- 
лись въ море, а ихъ довольные командиры 


обсуждали результаты ‘своей ловкой 
атаки. - 
СШ. 
Герои. _ 


На слБдуюпий день, какъ только 
забрезжилъ свЪть, дежурный офицеръ 
на флагманскомъ судн$ блокирующей 
эскадры былъ удивлень, увидавъ два 
приближавшихся, какъ будто бы повре- 
жденныхъ миноносца. 

— Они были въ дЪлЪ,—замЪтилъ онъ, 
ясно `раземотр$въ въ телескопъ, что 
одинь изъ нихъ быль безъ мачты и у 
обоихъ трубы и корпуса были пробиты 
снарядами во многихъ м$стахъ. | 

— «Харонъ» и «Стиксъ», ‘сэръ! — ска- 
залъ немного погодя сигнальщикъ. 

'`- Доложите объ этомъ флагъ-лейте- 
нанту. Я увФренъ, что адмираль потре- 
буетъ къ себЪ ихь командировъ! 

Миноносцы медленно приближались 
и остановились близъ флагманскаго 
судна. «Харонъ» спустиль шлюпку. 
Шлюнка подъЪхала, и Аллингтонъ ловко 
взобрался на бортъ. 

— Ну, друзья мои,—сказалъ ее 
тонъ, отв$чая отдававшему ему честь 
лейтенанту, —было жаркое дЪло. Им$ю 


довольно важныя новости для нашего 
«старичка»! Можно его видЪть? 

— Онъ только часъ тому назадъ легь 
спаль, но если это такъ важно, то лучше 
доложить ему сейчасъ же. | 

Они вмЪетЪ спустились внизъ и посту- 
чались въ каюту адмирала. ДЪло было 
быстро изложено. Глаза адмирала дЪ- 
лались отъ удивлешя все больше и 
больше. Когда же Аллингтонъ кончилъ 
свой докладъ, адмиралъь воскликнулъ: 

— “Никогда не слыхалъ ничего подоб- 
наго! Вашъ помощникъ заслуживаетъ 
высшей награды! 
ее заработали! А ваши миноносцы сильно 
пострадали? 

— Да порядочно! 

— Ну, перенесите вашихъ убитыхъ и 
раненыхъ сюда. Мы ихъ отошлемъ въ 
госпиталь. А вы возвращайтесь въ Шир- 
нессъ. Я протелеграфирую, чтобы васъ 
сейчасъ же поставили въ докъ. Поза- 
ботьтесь объ этомъ, тосподинъ лейте- 
нантъ! 


Да вообще, вы всЪ_ 


_— Слушаю! 

— Аллингтонъ, вы выкинули х0ро- 
шую штуку, я этого не забуду!-—заклю- 
чилъ адмиралъ, пожимая ему руку. 

Оставивъ далеко за собою эскадру, 
«Харонъ» и «Отиксъ» возвращались домой 
по залитому веселымъ солнцемъ морю. 
Аллинттонъ думаль о событяхь про- 
шедшей ночи. и 

— Да—а, было жаркое дзло,—зам$- 
тиль Мэннерсъ, глядя на исчезаюцщая 
вдали суда. 

— Что правда, то правда, —задумчиво 
подтвердиль Аллингтонъ. 

Часъ спустя «Харонъ» и «Стиксъ» 
подходили уже къ берегамъ Англии. 
Команда боевыхъ судовъ остального фло- 
та привЪтетвовала проходившихь мимо 
маленькихъ тгероевъ ‘ликующими кри- 
ками, такъ какъ всему флоту былъ уже 
извъстень ИХЪ ПОДВИГ. 

А англ йсне офицеры и матросы всегда, 
умютъ цфнить храбрость и.отвагу по 
заелутамъ. 


Въ затопленной Фландрит. Тфенимые непр1ятелемь во Фландрш, белычйцы открыли шлюзы и 
‚залопили область. Часть германской пЪхоты укрылась на ферм, но отрядъ британскихъ ; сол- 
дать, сфвши въ лодки и вооружившись пулеметами, принудилъ ихъ къ сдачЪ. 


`Атака черныхъ воиновъ. 


Во время битвы при Ньюпорв отрядь алжирскихь кавалеристовъ налетЪлъ на непруятеля и, 
произведя панику въ его рядахъ, обратилъ въ бЬгетво германскую конницу. 


[да] 


НЕЕ 


Кавказске коенные | 
разсказы. | 
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ВЪ ГОРАХЪ АДЖАРИИ. 


Разсказъ И. Граминовскаго. 


ТВ 
Б $5глецъ. 


ЫЛ'Ь теплый весеннй день. Прони- 

занный яркими лучами, воздухъ за- 

стылъ въ томительной неподвиж- 
ности и жадно всасывалъ ароматы зазеле- 
нфвшей земли. Ласкаемыя любвеобиль- 
нымъ солнцемъ, деревья все больше 
и больше развертывали свои листья и 
смолистое благоухане посылали небу: 
Одна за другой стояли горы. Съ вер- 
шинъ ихь открывались виды 
крытую снЪФтомъ громаду Кавказа, на, 
Черное море и на скалистые берега 
Анатоли. 

Изр$дка раздавались пушечные зал- 
пы. Русскле и турки зорко высматри- 
вали недругъ недрута. Къ югу отъ лия 
отня, въ долинЪ быстротечнаго Чороха, 
подъ  прохладными струями  мут- 
ныхь водъ слышались людск1е голоса; 
подъ естественнымъ прикрытемъ распо- 
ложился тамъ на отдыхъ турецкйй полкъ, 
утомленный ночнымъ боемъ. Ниже его 
расположеня по Чороху плыла большая 
лодка — каюкъ. КромЪ восьми гребцовъ- 
аджарцевъ въ ней помфетились около 
десятка пассажировъ—военныхъ и мир- 
ныхъ жителей. 

Два, старых хаджи съ зелеными чал- 
мами на головахъ тупо смотрЪли на 
извивающуюся поверхность рЪки. Ту- 
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на. по-. 


рецый офицеръ изучалъ берега. Три 
аджарца о чемъ-то оживленно разгова- 
ривали между собою. 

У самой кормы, рядомъ съ рулевымъ, 
примостился мужчина лЪть двадцати 
пяти, смуглый, съ прямымъ носомъ, 
въ одеждЪ араба, поверхъ которой раз- 
вфвалея бЪлый бурнусъ. Выразительные 
тлаза этого пассажира разематривали 
мЪетность и съ тревогой устремлялись 
на покинутый беретъ. 

Тамъ происходило какое-то движене, 
изъ толпы солдать выдфлилась группа, 
спрыгнула, въ лодку и понеслась велЪдъ 
за каюкомъ, перевозившимъ пассажи- 
ровъ съ одного берета Чороха, на, друтой. 
На лиц$ мужчины въ бурнусЪ отрази- 
лось ожидане неизбфжной опасности 
и р$Ъшимость предотвратить ее. Пере- 
рЪзая рЪку вкось, каюкъ приближался 
кь берегу. 

Н%еколько мгновенй лицо стран- 
наго пассажира было блЪднымъ, за- 
тЪмъ появилось выражене увЪренности 
въ томъ, что онъ избфгнеть надвигав- 
шейся б%ды. Котда каюкъ прикоснулся 
къ берегу, а догонявшая лодка нахо- 
дилась въ десяти саженяхъ оть каюка, 
молодой арабъ сбросилъ съ себя бур- 
нусъ, шатнулъ за бортъ каюка и скрыл- 
ся въ мутныхъ водахъ рЪки. 

Раздались выстрфлы. Пресл$дователи 
изъ лодки стрфляли по темнымъ за- 
виткамъ, принимая ихъ за голову б%т- 
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леца. Но мутныя струи Чороха не окра- 
сились кровью, по каменистому дну не 
проволокла рЪка трупъ... 


— Шшонъ, собака. — выругались 
стр$лки. 


_ Но тотъ, кого они ругали, не былъ. ни 
шшономъ ни собакой. Это былъ руссвй, 
который только-что окончилъ курсъфило- 
лотическаго факультета М№-скаго универ- 
ситета. Желая усовершенствоваться въ 
знанйи восточныхъ языковъ, въ ШюнЪ 
1914 года онъ пруБхалъ на ють Турши 
къ своимъ друзьямъ по университету— 
арабамъ. Тамъ его застала война, а 
вмЪстЪ съ нею и издфвательства турокъ 
надъ европейцами. Пришлось для спа- 
сеня собственной жизни принять внЪш- 
ый обликь араба. При ‘помощи друзей 
и жгучаго солнца, изм$нившаго цвЪтъ 
ето кожи, это было нетрудно. 

` Но туть подосп$ла новая опасность: 
во время поголовнаго набора его’ за- 
вербовали: въ войска. Участвовалъ онъ 
въ неудачномъ походЪ турокъ на Суэцай 
каналъ; ‘зат$мъ, послЪз разгрома рус- 
скими анатойской арми, ихъ конный 
полкъ совершилъ трудный переходъ въ 
Лазистанъ. Въ настоящихъ сражешяхъ 
онъ еще не участвовалъ. 


Разум$ется, Александръ Осиповичь 
Ветугинъ только и думалъ, что о ОЪтствЪ. 
И, вотъ, когда онъ тайкомъ покинулъь 
свой полкь и на каюкЪ пере$зжалъ на 
другой берегь Чороха, откуда легче 
было попасть на передовыя позищши 
русскихъ,— эта погоня, казалось, раз- 
строила его планы... 


Будучи хорошимъ пловцомъ, Ветугинъ 
хорошо нырялъ. Чорохъ съ его бЪшеной 
скоростью сослужилъ ему хорошую слу- 
жбу. Черезъ четыре минуты посл$ погру- 
женя въ воду ОЪглець быль такъ да- 
леко оть преслФдователей, что т$ могли 
и не замтить его на двЪ секунды пока- 
завпийся изъ воды носъ. 

Передышка—и снова въ воду. Черезъ 
четверть часа Александръ Осиповичъ 
быль на версту ниже причалившаго 
къ берегу каюка. Можно было бы такъ 
плыть до месть расположевшя русскихь 
войскъ, если бы не рискъ разбиться о ска- 
лы да не холодъ. Вода въ ЧорохЪ ледя- 
ная: прямо изъ-подъ снЪга. 


Ветугинъ вплылъ въ тихую и глу- 
бокую заводь у праваго берега, выл$зъ 
на камни и спрятался въ кустарникЪ. 


* * 
+ 


Совершивъ дневной путь свой, солнце 
тускн$ло. НЪеколько затадочныхъ мер- 
цанй—и оно скрылось за береговымъ 
хребтомъ. Артиллерская перестр$лка 
смолкла, но ружья еще подавали свои 
толоса. Въ наступившей мглЪ против- 
ники старались обмануть одинъ другого: 
дълали обходы, внезапныя нападеня, 
появлялись тамъ, гдф ихъ меньше всего 
ожидали. Мирные жители пользовались 
ночью для спасен1я отъ пуль воюющихъ: 
покидали убЪжища, сдЪлавийяся опас- 
ными, находили новыя, подальше отъ 
лиШи огня. Приходили взглянуть на, 
покинутыя жилища. Казавппяся днемъ 
пустынными, горы оживали: 

Ветугинъ проснулся оть крика испу- 
гавшейся его женщины и увидЪлъ себя 
лежащимъь на кучЬ смятыхь вЪтвей 
подъ густолиственнымъ деревомъ. 

Она стояла передь нимъ, и широше 
глаза ея въ темнотЪ блестфли огнемъ 
ужаса и горя. ОсвЪщенная сверху клоч- 
комъ звфзднаго неба, она въ своемъ 
восточномъ нарядЪ казалась красавицей 
изъ арабской сказки, заблудившейся въ 
л5су и покинутой. добрыми джинами. За- 
товоривъ по-турецки, онъ первый нару- 


шиль молчан!е: 


— Я помфшаль хануми итти ея до- 
рогою? } 

Потомъ онъ вскочилъ на, ноги и при- 
вЪтетвовалъ ее, показавъ, что умъ и серд- 
це его принадлежать ей. 

— Я испугалась, —промолвила она; — 
шла къ Чороху: тамъ, на берегу, сол- 
даты зарыли моего мужа, вчера, убитаго 
пулей. 

Онъ заговорилъ снова. Голосъь его 
быль искреннимъ, подкупаль сердеч- 
ностью и мягкостью тона; нотки стра- 
дашя чувствовались въ немъ и поко- 
ряли. Боясь выдать свои намфревя, 
онъ просилъ указать ему надежное уб$- 
жище. Она минуту думала, разсматривая 
его, затБмъ правую руку ‚свою поло- 
жила на грудь и согласилась. 

Тропинка пролегала по кручЪ, подъ 
вЪтвями деревьевъ. Мягк1е, обдававиие 


влагой ‘листья хлестали по лицу и цф- 
плялись за одежду. — 

На горахъ, къ с$веру, загрохотали 
пушки, воныхивали и гасли Злые 
отонвки, лучь прожектора прорЪзаль 
тьму ночи. 


' 


ВЕ 


сяти лЪзть жила у моей кормилицы, 


посл того училась въ русской школ$. 
Мой отецъ быль богатъ и его называли 


_княземъ, но когда я кончила училище, 


онъ сдфлался о$днымъ и умеръ съ горя. 
Кормилица отдала меня замужъ за ад- 


Когда офицеръ очнулся, онъ увидфль передь собою какую-то незнакомую 
женщину и араба. 


с 


— Ты аджарка?=—спросилъь Ветугинъ. 
и °Нётъ, — обронила она и добави- 
лаз—Если гоеподинъ такъ любопытенъ, 
Я’ разскажу ему. Меня зовутъ Циска- 
ретти, ‘что значить «мЪсто утренней 
зари». Я родилась въ Гури и до де- 


‚жарца, и онъ увезъ Цискаретти на Чо- 


рохъ. ЗдЪсь его братья владЪють землей, 
обрабатывають кукурузное поле и про- 
даютъ фрукты изъ большого сада. Одинъ 
только годъ я жила съ моимъ Гасанъ- 
бекомъ. Вчера онъ вышелъ посмотрЪть 
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на нашъ домъ и больше не возвращался 
въ пещеру. Турки убили его за то, что 
онъ не присталъ къ нимъ. 

Она закончила жалобно и'съ затаен- 
нымъ желанемъ мести. Онъ поняль 
‘это и по-русски разсказаль, кто онъ 
и какъ попалъ сюда. 

Подошли къ Чороху. Р%ка выныр- 
нула изъ сгустившейся на днз ущелья 
ночи и шумомь бЪгущей воды заглу- 
шила отдаленные выстрЪлы. Циска- 
ретти указала на отмель—тамъ находи- 
лась могила ея мужа—и они уже хо- 
тзли спуститься туда, когда на отмели 
увид$ли цълый турецюй отрядъ. 

Цискаретти тяжело вздохнула, взглядъ 
ея, направленный на отмель, былъ по- 
лонъ тоски, она знакомъ пригласила Ве- 
тугина сл$доваль за собой. 


Шли около часу, на востокь  оть 
Чороха. Переваливъ маленькй приго- 
рокъ, вошли въ ущелье и стали подни- 
маться по немъ. Свернувъ съ большой 
тропинки, Цискаретти раздвинула кусты 
и открыла еле замфтную дорожку, ко- 
торая привела къ развалинамъ какого-то 
обширнато здан1я; на углу его выд$- 
лялась полуразрушенная башня. 

Сказавъ, что здЪсь безопасно и что 
она вечеромъ вернется, Цискаретти со- 
скользнула съ крутой дорожки и екры- 
лась въ зелени деревьевъ. Ветугинъ 
вошель въ башню и до разевЪФта, 
не смыкая  глазъ, просидфлъ въ 
ней. Не боязнь турокь мЪшала ему 
заснуть, а камни, къ которымъ прика- 
сался онъ. Таинственный страхъ вну- 
шали они —©своей ли выфденной вре- 
менемъ сЪдиной или напоминанемъ о 
страшной силЪ невЪдомаго разрупгителя. 


п. 


Въ развалинахъ. 


Когда взошло солнце и свЪть проникъ 
подъ мрачные своды, Ветутинъ принялся 
за осмотръ. Помфщене башни, въ ко- 
торой онъ провелъ часть ночи, было 
цилиндрически круглымъ, вверху за- 
канчивалось сводчатымъ, изъ большихъ 
камней, потолкомъ, а въ полу имЪло 
квадратный люкъ, повидимому, входъ 


въ подземелье. Задняя сторона башни’ 
примыкала къ остальнымъ развалинамъ; 
въ передней имЪлось два узкихь от- 
верстя, служившихъ окнами и дверями. 
Изъ нихъ открывался видъ на гребень- 
напротивъ лежащей горы. 

Ст$ны башни были сложены изъ боль- 
шихъ тесаныхьъ камней, скрфиленныхъ- 
известью. На полу валялись мусоръ и 
друпе продукты разрушеня. Вету- 
тинъ заглянулъ въ погребъ; прямо про-- 
тивъ люка, на глубинф около четы- 
рехъ аршинъ, виднЪлся песокъ, лБетни- 
цы не было. Люкь быль затканъ па- 
утиной— очевидно, люди давно не поль- 
зовались имъ. 

Вокругъь развалинъ было тихо. Лишь- 
отдаленные пушечные выстрфлы доно- 
сились сюда. Ветугинь немного побро- 
диль у башни, зат5мъ вошелъ внутрь. 
ея и, почувствовавъ сильную усталость, 
легь на полу и заснулъ. 

Проснулся онъ около полудня. 

Первое, что бросилось ему въ глаза, 
удивило и обрадовало его, —былъ высок! 
и узый кувшинъ съ водою, а рядомъ съ- 
нимъ свертокъ, въ которомъ оказался 
хлЪбъ и дв$ большихъ соленыхъ рыбы. 
Р5шивъ, что это—отъ Цискаретти, онтЪ- 
утолиль голодъ и жажду, посл чего 
отправился изсл$довать развалины. Сло- 
мивъ молодое дерево, онъ вооружился 
имъ какъ дубиной. 

Руины занимали площадь приблизи- 
тельно въ двфсти квадратныхь саженей. 
Они находились на плошадкЪ, иекус- 
ственно образованной въ склонЪ горы, ш 
задней стороной примыкали къ выеЪЖчен- 
ной въ скалЪф стЪнф. ПосрединЪ, пови- 
димому, когда-то возвышалась мощная 
постройка: огромная безформенная труда. 
камней теперь лежала, тамъ. Круглыя 
и полукруглыя башни по. стБнамъ со- 
хранились лучше. Верхи ихъ тоже бы- 
ли разрушены, но ередыя и нажня 
части пострадали мало. 

Заглянувъ во вторую угловую баш- 
ню. Ветугинъ ея внутренность нашелъ- 
такою же, какъ въ той, въ которой онъ. 
провелъ часть ночи и половину сегод- 
няшняго дня. Разница была лишь въ. 
томъ, что противъ оконъ находился уз- 
ый проходъ въ сосфднее полуподвальное: 
помфщен1е. 


Ветугинъ проникъ туда и прошелъ 


длинный рядъ комнать съ маленькими. 


амбразурами у потолка. Наконець онъ 
достигь обширнаго зала. 

Вдоль одной ст$ны его имЪлось воз- 
выпен!е; на немъ лежали куски гладко 
отшлифованныхъ камней и осколки раз- 
бнтыхь фигуръ. Ветугинь различиль 
черты грубо сдфланнаго челов ческаго 
лица и лобъ какого-то животнаго. Тамъ 
же валялась искусно выточенная изъ 
мрамора, отбитая отъ туловища, женская 
фука художественной античной работы. 
На стЪнахъ и потолкЪ зам$тны были 
‚елзды фресковой живописи. На одной 
изъ фресокъ удалось различить древ- 
негреческай рисунокъ, изображавиий 
ззяте Трои. Рядомъ съ нимъ выгля- 
дывали суровые лики византИскихь свя- 
ЧЫХЪ.. 

Пе этимъ признакамъ Ветугинъ при- 
апелъь къ выводу, что зданйе построено 
въ. до-христтанскля времена. Этотъ залъ, 
зфроятно, сначала былъ домашнимъ язы- 
чеснимь храмомъ, позднфе — христан- 
кой перковью. Все здаше нЪкогда 
предетавляло с0б0ю неприступный за- 
мокъ. по очереди владЪли имъ мнопе 
народы. 

Внимательно осматривая полъ, Ве- 
тугннъ обратилъ внимаюе на выдФляв- 
ШИИея квадратный камень; одинъ изъ 
угловъ его быль обломанъ и образо- 
залъ отверст1е, за которымъ виднфлась 
пустота. При помощи дубинки камень, 
«оказавшийся плитою, быль поднять. От- 
‘крылаесь черная нора. Дохнуло вЪяше 
<ырости и давно нетревожимой старины. 
'Отъ самаго пола внизъ спускались мра- 
зморныя ступени. 

На одной изъ нихъ лежалъ обломокъ 
какой-то кости. Ветугинъ принялъ его 
за человЪческй черепъ. Мистичесвй 
ужаеъ овладЪль имъ. Захлопнувъ пли- 
тою входъ въ подземелье, онъ пробф жаль 
Тядь уже знакомыхъ комнатъ, чрезъ 
‘угловую башню вышелъ изъ замка и 
прислушался... 

Голоса пушекъ. то замолкали, то 
зновь раздавалиеь. Доносился трескъ 
‘ружейной стр5льбы, крики «Алла» и 
шумъ Чороха. Среди всего этого н$- 
Фколько разъ донеслось отдаленное 
«Ура» Руссые, видимо, продвигались 


впередъ и очищали горы Аджари отъ 
турокъ. 

Уходившее къ западу солнце попреж- 
нему ласково свЪтило. Горы зеленЪли 
ий весеннимъ вдохновенемъ освЪжали 
душу, ободряли мозтъ. 

Ветугинъ пробрался въ первую башню 
и терпзливо сталь ожидать прихода 
Цискаретти. 


1. 
Подземелье, 


Она долго не приходила. 

На землю спустилась безлунная звЪзд- 
ная ночь. Млечный путь небеснымъ ту- 
маномъ застилалъь перехваченныя имъ 
созвёздая и серебристо-голубой лентой 
уходиль на ють. Сверкали падаюпия 
звЪзды. Ночной мракь охватилъ раз- 
валины и теперь среди нихъ напуган- 
ному воображеню представлялись чу- 
довищныя существа. Ветугинъ вышелъ 
изъ башни и остановился у нея. 


Вдругъ гдф-то близко - близко раздал- 
ся одинъ ружейный выстрЪлъ, другой, 
трей и пошла пальба. Пули свист$ли 
надъ головой, нЪсколько ихъ ударились 
въ башню и брызнули осколками кам- 
ней. Александръ Осиповичъ бросился 
бЪжать и черезь н$еколько минуть 
былъ на гребнЪ отрога горы, возвышав- 
шемся надъ развалинами. 


Высоко, тамъ, тдЪ гребень отрога 
сходился съ вершиною горы, вспыхивали 
отоньки. Таве же огоньки отвЗчали 
изъ долины Чороха. Ветугинъ заклю- 
чилъ, что вверху находились турки, 
а внизу обходивиие ихъ русские. 


Онъ уже хот®лъ бЪжать внизЪъ, но вбли- 
зи послышался шумъ осыпавшихся кам- 
ней и въ пятидесяти шатахъ ниже, на 
требнЪ появилась группа турокъ. ОБъ 
узналь ихь по фескамь и поси$шилъ 
спуститься къ развалинамъ. Турки за- 
мВтили его и послали въ догонку н$- 
сколько пуль, къ счастью, пролет вшихъ 


‚ МИМО. 


У входа въ башню онъ нашелъ Ци- 
скаретти. Она поняла, что его пресл$- 
дують, подвела къ входу въ подземелье 
и первая прыгнула туда. Онъ послЪдо- 
валь за ней. Въ ту же минуту выстр$лы 


грянули у самой башни и близко раз- 
дались голоса турокъ. 

Подъ ногами Ветугинъ нащупалъ твер- 
дый каменный полъ. Дотрогиваясь до 
стёнъ, Цискаретти ув$реннфе пошла 
впередъ. Поворачивали, обходили ка- 
я-то колонны, наталкивались на вы- 
ступы. Подавленный темнотой и невоз- 
можностью изм$рить пустоту, Ветугинъ 
слЪпо шель за своей спутницей. 

Снаружи проникали звукивыстр ловъ. 
Загрем$ли пушки, донеслось могучее 
«ура». ВЪроятно, своды подземной гал- 
лереи имБли трещины. Вдругь надъ са- 
мыми головами Ветугина и Цискаретти 
раздались слова турецкой команды. От- 
рядъ турокъ занялъ развалины и изъ- 
за нихь обстр$ливалъь русскихъ. Ци- 
скаретти кр$пико сжала руку своего 
спутника и повела его по узкимъ, тем- 
нымъ и сырымъ переходамъ подземнаго 
лабиринта. 

* х 
* 

— Семеновъ!—позвалъ офицеръ ря- 
бого солдата.—Ты, кажется, здФеь, въ 
пограничникахъ, служилъ, тебЪ, должно- 
быть, знакомы эти погреба? 

— Такь точно, ваше блатороде. Кон- 
трабандистовъ туть не разъ ловили. 


_— Ну, такъ ты пойдешь со мной. Возь- 
_ мемъ десять челов$къ, остальные пусть 
здЪсь, наверху, останутся. Скажи имъ, 
чтобы смотр$ли: если который будеть 
вылзать, пусть живьемъ беруть. Би- 
тыхъ-то и такъ много: сотни двЪ, по- 
жалуй, мы уложили въ этихъ разва- 
линахъ. 

Было уже около восьми часовъ утра. 
Офицеръ, Семеновъ и остальные девять 
человзкъ солдать влЪзли во вторую уг- 
ловую башню, прошли с$рыя, полуза- 
сыпанныя разрушенемъ комнаты и оста- 
новились въ большомъ зал съ помо- 
стомъ, въ которомъ Ветугинъ вчера про- 
изводиль изслвдованйя. 

` Плита была поднята. Офицеръ спустил- 
ся первымъ, за нимъ Семеновъ и осталь- 
ные. Засвзтили карманнымъ электри- 
ческимъ фонарикомъ. Подземелье здесь 
начиналось узкой галлереей: двигаться 
впередь можно было лишь по одному. 
Поднимались въ гору. Офицеръ зам тилъ, 


что этоть проходъ выходить’ изъ-подъ: 
развалинъ и направляется подъ горный! 
отрогъ. 

Фонарикъь освфщаль наслоешя гор- 
ныхь породъ, въ которыхъ была выс че- 
на, эта нора. Офицеръ съ любопытствомъ 
разглядывалъ ихъ. Въ правой рук. его 
былъ револьверъ. Вдругь онъ шагнуль 
въ пустоту и полетфлъ внизъ. Револь- 
веръ ударился о камень и выстр$лилъ, 
фонарь потухъ. Солдаты шарахнулись 
назадъ, а офицеръ поднялся, сдлаль 
шагь въ сторону, сорвался и, скатив- 
шись по каменнымъ ступенямъ, поте- 
рялъ сознане. 

) * * 
* 

Когда онъ очнулся, его фонарь горЗлъ- 
ярко и осв$щалъ профиль, сидфвшей 
вблизи женщины. Ярюе цвфта ея 
наряда, пышная копна черныхь во- 
лосъ, блестяпйИ металлъь украшевшй и 
два круглыхъ щита на груди дБлали ее 
прекраснымъ призракомъ Востока. 

Онъ ощупалъ себя и нашелъ на голо- 
в$ повязку, а на правой рукЪ бинтьъ. 
Таинственная незнакомка заботилась © 
немъ. Привлеченная шумомъ его ‘дви- 
женш, она повернулась, —онъ увидЪлъ. 
пару большихь выразительныхъ глазъ.. 
За нею стоялъ высоюй: мужчина въ ко- 
стюмЪ араба. 

— Вы не очень пострадали? —къ уди- 
влен1ю раненаго, по-русеки произнесла 
она. Е 
— Произошло маленькое недоразум - 
ве, —тоже по-русски перебилъ ее арабъ. 

— Вы насъ приняли за турокь, 

а мы васъ,—и Ветугинъ разсказалъ о. 
себф и Цискаретти. 
‚И пока онъ разсказывалъ, офицеръ. 
раземотр$5ль помфщене, въ которомъ 
они находились: оно было’ высвчено 
въ скал надъ замкомъ. Изъ узкихь, 
какъ бы естественныхъ трещинъ-амбра- 
зуръ открывался видъ на развалины. 

... На другой день произошло большое 
сражеше. Получивъ оть Ветугина. свЪ- 
двя о численности и расположения 
турецкихь войскъ, командиръ корпуса 
предпринялъь большое обходное движе- 
не, взялъ, казалось, неприступныя, вра- 
жескля позиши и захватилъ много плЪн- 
НЫХЪ. 


а 


Александръ Осиповичъ нзкоторое вре- 
мя быль переводчикомъ: помогаль до- 
прашивать пл$нныхъ турокъ и заподо- 
зрЪнныхъ въ содфйств1и непрлятелю ад- 
жарцевъ... НФеколько разъ’ посзтилъь 
онь спаспия его развалины и почти 
каждый день встр$чалея съ Циска- 


ретти. Красавица-гурйка все больше 
и больше привлекала его и онъ скоро 


`ршилъ свою жизнь соединить съ ея 


жизнью. А о малоизв$стныхъ разва- 
линахъ въ торахъ Аджар!и онъ нам®- 
ренъ поговорить съ своими ‘учеными 
друзьями. 


АЗЯПЕ ГОРНАГО ПЕРЕВАЛА. 


Разсказь Е. Баранова. 


Была половина февраля. Въ горахъ 
Турши запахло весной. Алашкертская 
долина, въ которой находился напть 
‘отрядъ, еще съ осени была занесена, 
тлубокими снЪфгами, но уже съ начала 
февраля на склонахъ окрестныхъ горъ 
въ каждымъ днемъ показывалось все 
больше и больше проталинъ; обнажи- 
лись вершины угрюмыхь скалъ, сЪрыхъ 
каменныхъ громадъ; стали чаще выпа- 
дать ярюе и теплые дни; солнце гр$ло 
по-весеннему, снфга темнЪли, таяли, 
кое-гдЪ журчали ручейки, а ложби- 
ны наполнялись грязной водой. Од- 
нако зима не хотфЗла сдаваться безъ 
_ ‘боя, и нерЗдко посл теплаго дня ночью 
ударялъ сильный морозъ, рыхлый снЪ®гъ 
покрывался толстой и твердой корой, 
лужи затягивались льдомъ; иногда шелъ 
онзтъ, поднималась буря и ревФла, 
какъ раненый звЪрь. Но это были по- 
слёдная судорожныя усиля зимы: ве- 
сна шла, а вмЪст5 съ нею и мы подви- 
тались впередъь и гнали турокъ. 

Отступая, турки укрЪпились на до- 
вольно высокомъ Клычъ-Гядукскомь пе- 
ревалЪ, близъ котораго расположена, ту- 
Тецкая деревня Ханыкъ. 

’ Высоты перевала господствуютъ надъ 
большей частью обширной алашкерт- 
ской долины, и находившаяся на нихъ 
турепкая позищя напоминала собой ор- 
линое гнЪздо. Но съ долины не было 
видно даже въ самый сильный бинокль 
ни турокъ ни ихь батарей: все было 
искусно скрыто, замаскировано. 

’ Сь перевала турки наблюдали за, на- 
ми, и огонь ихъ батарей затруднялъ наше 
движеше. Турки, повидимому, были ув*- 
рены въ недоступности для насъ высотъ 
перевала, потому что главныя силы 


ихь были сосредоточены не на этихъь 
высотахъ, а въ деревн$ Ханыкъ, по- 
ложене которой они находили бол%е 
опаснымъ, такъ какъ, вВЪроятно, ожидали, 
что мы начнемъ наступлеше на нее об- 
ходнымъ путемъ. 

СвфдЪн1я о расположеши непрлятель- 
скихъ войскъ были доставлены нашими 
развЪдчиками, о которыхъ кстати ска- 
жу нЪсколько словъ. 

Удивительные это люди: сколько въ 
нихъ несокрушимой энерт!и, отваги, 
мужества! Ничто не пугаетъ ихъ: ни 
тлубок1е снфга, ни морозы, ни бури, 
ни скалы! И, главное, на свою тяжелую 
и весьма отвЗтственную службу они сами 
смотрятъ просто, какъ на самое обыкно- 
венное дЪло, тогда какъ имъ сплошь и 
рядомъ приходится карабкаться на об- 
ледянзлыя скалы, висЪть на краю безд- 
ны, ползти цфлую версту по глубокому 
снфгу, а иногда и зарываться въ него. 
При этомъ ни одинъ изъ нихъь ни на ми- 
нуту не долженъ забывать о томъ, что 
разв$дку необходимо произвести акку- 
ратно и въ точности выполнить данное 
начальствомъ приказане. 

Меня удивляла неизсякаемая бодрость 
духа въ этихъ людяхъ. Иной цЪлую ночь 
въ бурю и морозъ пробудетъ на развЪд- 
кз, намерзнется, наголодается, натер- 
пится страховъ, а вернется на, позищ!ю, 
и не подумаетъь пожаловаться на пере- 
несенныя лишешя: попыхиваеть цыгар- 
кой, и посм$иваясь, разсказываетъ то- 
варищамъ, какъ онъ «ухватилъ турка 
за воротникъ». 

Это «хватан1е» у развЗдчиковъь было 
своего рода спортомъ, въ которомъ и 
проявлялось ихь ум$е орентиро- 
ваться въ незнакомой м$стности, лов- 


И а 


‚кость, выносливость, находчивость и му- 
жество. : 

Иной, мало того, что «схватитъ. турка 
за воротникъ» и притащить его въ окопы, 
но ухитрится еще «поговорить» дорогой 
съ нимъ, не зная турецкаго языка. 

Разъ спросилъ я одного развЪдчика: 

— Какъ же ты разговаривалъ съ тур- 
комъ? ВЪдь ты не знаешь турецкаго 
языка? 

— Такъ точно, ваше благороде, не 


знаю,—отв$чаеть онъ вполнЪ серьезно. 


— А турокъ по-русски зналъ? 

— Никакъ н®Фтъ, ваше благороде, не 
зналъ. Но понят!е имфлъ, потому, какь 
видно, изъ понимающихь людей былъ. 

— На какомъ же язык ты съ нимъ 
разговаривалъ? 

— На нашемъ, ваше блатгороде... ко- 
торый руссклй языкъ... ПримЪрно, спра- 
шиваю его: «Гы изъ турокь будешь?» 
Киваеть головой: дескать, турокъ. «Ас- 
керъ». говоритъ... Значить, солдатъ. «Ну, 
это, говорю, хорошо, что солдатъ. Пой- 
демъ, говорю, къ начальнику—тамъ все 
разскажешь». Опять киваетъ головой: 
дескать, пойдемъ. Народъ—ничего себЪ: 
понятливый... Ну, итабакъ у нихЪ завсегда, 
водится... Такой, прятный  табачокъ... 


* * 
* 


Но возвращаюсь къ разсказу. Турец- 
кая позищя на перевал для насъ была 
какъ бЪльмо на глазу. Изъ штаба быль 
полученъ приказъ завладфть ею. При- 
казъ получили поздно ночью, и тотъ же 
часъ было предпринято наступлене на 
переваль тремя отрядами: одинъ, со- 
стоявший изъ двухъ роть пЪхоты, дви- 
нулся прямо къ перевалу, такъ сказать, 
въ лобъ стоявшей на немъ батареи, а 
два остальные пошли въ обходъ его. 
Шестьдесять человЪкь охотниковъ, въ 
числЪ которыхъ находился и я, раньше 
всЪхъ скорымъ шагомъ двинулись пря- 
мо на перевалъ. Задача ихъ заключалась 
ВЪ ТОМЪ, ЧТО Они должны были незам$т- 
но для турокъ пробраться на батарею 
и штыковымъ боемъ завладЪть ею. 

Но шестьдесятъ охотниковъ—не одинъ 
человЪкъ! И незамфтно подойти къ тур- 
камъ, намъ, быть-можетъ, и не удалось 
бы, если бы не помогла маленькая во- 
енная хитрость. Какъ извЪетно, у ка- 


ждаго солдатаимЪется вусокъ полотнища, 
палатки. Вотъ этимъ полотнищемъ и 
покрылся каждый солдатъ и, такимъ 
образомъ, сЪрый цвзт полотнищь 
слился съ сфрымъ фономъ снЪговъ. 

Передъ выступлешемъ начальникъ на- 
шего маленькаго отряда, штабсъ-капи- 
танъ сказалъ намъ: 

— Ну, братцы, смотрите въ оба... 
Съ Ботомъ! 

И больше ни слова не прибавилъ, да 
и нечего было прибавить, потому что 
охотники сами понимали, какое важное 
и отвфтственное поручене было воз- 
ложено на нихъ. 

Мы пошли по тропинкЪ, которая раз- 
вфдчиками была обнаружена еще зара- 
нЪе. МЪетами она была очень узка, и 
намъ приходилось итти гуськомъ. 

Ночь была облачная, темная. Итти сна- 
чала было довольно свободно, а потомъ, 
ради сокращен1я пути, намъ пришлось 
взбираться на скалы, спускаться съ нихъ,. 
а кое-гдЪ ползти по снФту. 

Я помню, какъ усиленно билось мое 
сердце—не отъ усталости, а отъ волне- 
ня, и все это время я ждалъ, что вотъ- 
воть загремитъ съ перевала орудйный 
выстрЪлъ, направленный въ насъ. Мы 
были уже шатахъ въ полутораста отъ 
вершины перевала, когда по командЪ® 
начальника, переданной шопотомъ, ос- 
тановились отдохнуть. Тихо, въ полномъ 
молчаши, мы опустились на снфгь и от- 
дыхали три минуты, не больше. А за- 
тфмъ, также по команд%, поднялись, дви- 
нулись дальше. Сто шаговъ мы прошли 
очень быстро. 

— Ура-а-а!-—вдругь разомъ гаркнуло 
шестьдесятъ глотокъ, и мы не побЪжали, 
а понеслись на перевалъ. И въ этотъ мо- 
ментъ съ перевала вырвался ярюй снопъ 
огня и оглушительно рявкнуло орудуе. 
Но снарядъ его пролетЪлъ высоко надъ 
нашими головами: очевидно, прицзль 
орудя остался дневной, взятый для 
обстр$ла долины, а взять новый при- 
ЦФль—вь насъ—у турокъ не было вре- 
мени потому что вел$дь за орудйнымъ 
выстр$ломъь мы были на перевал и 
овладЪли батареей изъ двухь скоро- 
стрфльныхь крупповскихь орудй. Ту- 
рецюе артиллеристы были нами пере- 
колоты штыками, и только четверо изъ 


Намъ приходилось взбират ься на скалы, 
‹пускаться съ нихъ и ко е-гд$ ползти 
по сн$гу. 


нихь да трое нзмцевъ уцЪл%- 
ли: подняли руки, просили о 
пощад% и были взяты въ плнЪъ. 
Орудйный выстрЪлъ над$лалъ 
переполоху въ деревнЪ Ханыкъ, 
изъ которой главныя силы дви- 
нулись на перевалъ. Мы повернули ору- 
дя въ ‘сторону деревни и начали об- 


стрЪлъ ея. Но среди насъ не было спе- 


талиста-артиллериста, и дЪло у насъ 
не спорилось, пока на перевалъ не при- 
° былъ на лошади командиръ одной изъ 
нашихъ батарей, у котораго орудя сра- 
зу заговорили по иному. Въ этому вре- 
мени ‘успфли подойти и наши роты, 
что было какъ разъ къ спзху: турки гу- 
стыми колоннами двинулись къ пере- 
валу. Но роты, разсыпавшиеь по гор- 
ному хребту, открывали по нимъ мзтый 
отонь и заставили ихъ отступить. 
Начиналось ' утро. Небо очистилось 
оть тучь, день наступалъь ясный. На 
восток разгоралась заря, отблески ея 
‚алыми огнями дрожали на снЪФтахъ гор- 
ныхъ вершинъ. Долина курилась лег- 
кимъ туманомъ, который, поднимаясь до 
высоты перевала, становился розовымъ. 


Со стороны деревни въ это время 
показались огромныя скопища конныхъ 
курдовъ. МнЪ потомъ говорили, что ихъ 
было не мене пяти тысячъ. 

Очевидно, курды надфялись, что имъ 
удастся налетфть на насъ и перекро- 
шить всЪхъ. Поэтому-то они такъ увЪ- 
ренно двинулись на перевалъ, открывъ 
наскаку безпорядочную и безвредную 
для насъ стр$льбу. Но мы приготовились 
къ встрЪчЪ ихъ: допустивъ ихъ на 600 
шатовъ, мы открыли уратанный огонь. 
Лошади переднихъь рядовъ повалились 
какъ подкошенныя, то же случилось съ 
лошадьми вторыхъ и третьихъ рядовъ. 
Курдамъ пришлось солоно: повернувъ 
назадь лошадей, они помчались безъ 
оглядки въ сторону деревни... Клычъ- 
Гядуксвй перевалъ достался намъ де- 
шево: убитыхъ у нась не было ни одного, 
а раненыхъ только’ одинъ. 


Е. 


РАЗГОВОРЪ.- 


Разсказъ Е. Баранова. 


Въ нашей развЪдочной командЪ быль 
ефрейторъ Никифоровъ-—изъ запасныхъ, 
человЪкъ въ нфкоторомъ отношен!и до- 
вольно интересный. Онъ-—уроженецъ СЪ- 
вернаго Кавказа — до поступленя на 
военную службу и посл нея въ поискахъ 
заработка исходилъ весь Кавказъ, между 
прочимъ, живалъ въ КарсЪ. Быль онъ 
немного знакомъ съ м5етными тузем- 
ными нравами. обычаями, зналъ не- 
много по-татарски, немного по-турецки. 
Какъ охотникь онъ въ свое время по- 
знакомился съ горной природой, и въ ка- 
честв$ развЪдчика быль цфннымъ че- 
ловфкомъ. ‘Энергичный, подвижной и 
удивительно безстрашный, онъ нерфдко 
исполняль самыя трудныя порученя. 
Воть съ этимъ Никифоровымъ и еще съ 
двумя солдатами однажды, въ начал 
марта, я быль посланъ на разв$дку въ 
Зачорохскомъ. краЪ, въ горахь Аджа- 
ри. Никифоровъ, какъ самый опытный 
изъ насъ, быль назначенъ старшямъ. 
Я жё въ длЪ развфдки быль, можно 
сказать, новичкомъ. 

Намъ приказано было обелЪдовать 
часть южнаго склона горнаго хребта, 
вершину котораго заняли наши войска. 

Сн$Фгъ въ горахъ почти весь стаялъ 
и только еще лежалъ въ глубокихъ бал- 
кахь и густыхъ заросляхъ. На солнеч- 
ныхъ пригр$вахъ показались красивые 
поденфжники и молодая травка, а въ 
долин еще съ половины февраля за- 
цвфла алыча. 

Мы пробирались межь высокихъ съ 
громадными раскидистыми верхушками 
чинаръ, карагачей, ясеней, потомъ за- 
рослями орзшника, кизила и дикой 
черешни. Спустившись въ глубокую бал- 
ку, на днЪ$ которой лежалъ рыхлый 
снфть, мы выбрались на скалистую гору. 
Туть всюду лежали больше камни и 
обломки скалъ. Въ этомь царств кам- 
ней было какъ-то особенно дико и жутко. 
С$рыя и красноватыя каменныя массы 
то громоздились одна на другую, то сто- 
яли одинокими утесами и точно сторо- 
жили м$стность. И мн казалось, что 


за каждымъ камнемъ, за каждымъ об- 
ломкомъ скалы сидятъ турки и сл$дятъ. 
за нами... Каждую минуту я ожидальъ, 
что изъ-за этихь камней загремятъ ру- 
жейные выстрЪлы. 

Никифоровъ, какъ опытная охотничья: 
собака, внимательно посматривалъь по 
сторонамъ и, казалось, нюхалъ воздухъ. 
Да онь и на самомъ дЪлЪ нюхалъ его, 
какъ это оказалось потомъ. 

— Стой,—тихо проговориль онъ, без- 
покойно оглядываясь по сторонамъ.— 
Кто-то куритъ... Садись!—почти ‚крик- 
нулъ онъ. 

Мы сразу быстро ‘опустились на зем- 
лю, и въ это время шагахъ въ вемиде- 
сяти оть насъ раздались два ружейныхъ. 
выстр$ла. Пули, ударившись о камни, 
завизжали или, — какъ говорилъ одинъ. 
изъ нашихъ товарищей, Федорчукъ, — 
-забрунчали. 

Мы поползли впередъ. Я съ Никифоро- 
вымъ присЪлъ за большимъ гранитнымъ. 
обломкомъ скалы, а двое остальныхъ раз- 
вЪдчиковъ—за другимъ такимь же об- 
ломкомъ, шагахъ въ пяти оть насъ. 

— Слышь, ребята,—сказаль имъ Ни- 
кифоровъ,—осторожн$е выглядывай изъ- 
за камня... Смотри, не з$вай... зря голову 
не поднимай... тоже не стр$ляй зря... 

— Ишь, замолчали,—сказалъ онъ 
мн$, видно, дожидають, что мы бро- 
симся на нихь, а они насъ перещелка- 
ютъ. Только постойте, голубчики, мы: 
сначала поговоримъ съ вами... 

— Буюрунъ хошь тельденъ!—тромко. 
крикнулъ онъ по-турецки и тотъ же част. 
перевелъ мн$ на руссый языкъ:—Мило-- 
сти просимъ, пожалуйте къ намъ... 

ПослЪ нЪкотораго молчан1я одинъ изъ. 
турокъ прокричалъ: 

— Сенъ-кимъ-сенъ? 

— Спрашивають: кто ты такой?—ска- 
залъ мн$ Никифоровь и опять громко: 
крикнулъ: 

— Тапли биръ адамъ! 

— Говорю имъ, что, дескать, я—хо- 
ропий, в5рный челов%къ, — пояениль онЪ. 
мн$, усм5хаясь. 
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— Ку-ку!Ку-ку!--дразниль Никифоровъ турокъ. 


— Анги милеть адамъ?— спросиль 
тоть же голосъ турка. 

— Ага, — сказаль Никифоровъ,— заин- 
тересовались! Спрашиваютъ, какой я 
наци... 

— Османле!-—крикнулъ онъ и за- 
см$ялся.-—Туркомъ себя обозначилъ... 
хе-хе... 

„Турки помолчали и потомъ уже"дру- 
той, болЪе звоный голосъ прокричалъ: 

— Хайди бошъ локырды! 

Никифоровъвнимательно прислушался. 

— Замтили?—сказалъ онъ.— Это уже 
другой турокъ крикнулъ...—А? 

_ Да, другой, сказалъ я. 

— Значитъ,—продолжалъ онъ, —ихъ 
тамъ не одинъ... Не вФрятъ мнЪ, гово- 
рятъ, что пустяки, молъ, болтаешь... 


Ребята,—сказалъ онъ товарищамъ,—по- ^ 


сматривай въ оба... Сейчасъ я по иному 
затоворю съ ними... 

— Ханзиръ! — крикнуль онъ тур- 
камъ.—Овиньями назвалъ ихъ,— пояс- 
НИЛЪ ОНЪ МН. 

’— Бухъ... бухъ... — отвзтили турки 
двумя выстр$лами, и слышно было, какъ 
пули ихъ ударились въ нашу скалу. 


— Не понравилось!—засмфялея Ни- 
кифоровъ.—А ну, еще попробуемъ... 
Ешекъь адамъ!—крикнулъь онъ.—Осла-- 
ми назвалъ ихъ,—бросилъ онъ въ мою» 
сторону. 

— Бухъ... бухь..—какъ и раньше 
отозвались турки двумя выстр%лами, а 
Никифоровъ приставиль ко рту руку 
трубкой и закричалъ, искусно подра- 
жая противному крику осла: Е 

— И-а, и-а-а... и-а-а-а,... о 

— Бухь... бухь... бухь...—отвфчали 
турки. : 

— Ха-ха-ха-ха|громко и весело за- 
тремЪли за скалой двое нашихъ товари- 
щей, но Никифоровъ прикрикнулъ на 
НИХЪ: 

— Эй, что дерете глотки?! Смотрите 
въ оба—они скоро выскочуть изъ-за. 
камней... ужь я ихь доведу...—-И онъ 
повторилъ тотъ же крикъ. 

Но турки молчали. 

— Хм... хмыкнуль Никифоровъ.— 
Не дЪйствуетъ? Что жъ, мы еще одну 


штуку попробуемъ... 


ЕК 


— Цена-бе-еть!—тромко и протяжно 
прокричаль онъ. 

— Бухь... бухъ... бухъ... бухъ... бухъ! 

— ЦЪлыхь пять выстр%ловъ!—обра- 
довался Никифоровъ.—Дфло на ладъ 
пойдетъ... Ребята, не зЪвай. 

— Что такое — ценабеть? — спро- 
сИЛЪ Я. 


— Ценабеть это значитъ-—проклятая 


кукушка... Страсть не любятъ, какъ на- 


зовешь ихъ кукушкой!.. А почему —шуть 
ихь знаетъ... Воть послушайте-ка. 

— Ку-ку... ку-ку... ку-ку... -прокри- 
чаль Никифоровъ. 

А турки словно ожидали этого крика, 
чтобы открыть по насъ частую пальбу 
пачками. 

— Ку-ку... ку-ку... ку-ку, —надры- 
зался Никифоровъ. Турки не переста- 
вали бухать. 

И вдругь изъ-за скалы, тдЪ сидЪли 
наши товарищи, почти одновременно 
раздалось два выстрфла, а за ними— 
крикъ «ура»... Охотниковъ за скалой 
не было—они неслись къ туркамъ... 

Раздалось три выстр$ла, и потомъ 
все смолкло. 

— Коне-ецъ!—прокричалъ голосъ Фе- 
дорчука. 

Я и Никифоровъ выскочили изЪ-за 
скалы, побЪжали къ туркамъ. 

Въ камняхъ лежало двое турокъ. На 
труди, на ихъ лицахъ была, видна свЪ- 
эжая кровь... Одинъ изъ нихъ быль по- 
жилой, съ перной сЪдЗющей бородой, 
другой—сове5мъ еще молодой, безусый 
парень. Оба они были мертвы... 

Федорчукъи его товаришьъ Степановъ 
стояли надъ ними... 


— Только они высунулись изъ-за кам- 
ня, мы тутъ и стукнули ихъ,— прогово- 
рилъ Степановъ. 

— Готовы,— сказалъь Федорчукъ, ки- 
вая головой на турокъ. Онъ помолчалъ 
и снова затоворилъ: 

— А не спрячься мы и пойди прямо 
на нихъ, они живымъ манеромъ пере- 
щелкали бы насъ... 

— А то что жъ?— подтвердиль Ники- 
форовъ.—Нще какъ бы перещелкали-то. 
Спасибо, я во время спохватилея—ды- 
момъ табачнымъ накинуло меня... Они— 
кивнулъ онъ на турокъ,—раскуривали 


тутъ, въ секретЪ-то сидя... То-то ум- 
ныя толовы!.. 
— Ну, теперь-то не опасно поку- 


рить,—проговорилъ Федорчукъ, доста- 
вая изъ кармана кисетъ съ табакомъ, 
и вдругъ разем$ялся. 

— Какъ ты по-ослиному-то кричалъ,— 
сказалъ онъ Никифорову. — Не любятъ. 

— Теперь ужъ кончено, — промолвилъ 
Степановъ, любишь не любишь... Дай- 
ка цыгарочку свернуть... 

Но покурить намъ въ тоть часъ не 
удалось: показались въ сторон турки; 
ихь было человЪкъ сорокъ. Мы засЪли 
за камни, открыли по нимъ пальбу... 
Они также разсыпались по камнямъ и, 
стр$ляя въ насъ, въ переб$жку, прибли- 
жались къ намъ. 

Намъ приходилось очень плохо, къ 
счастью, насъ выручили кубансюе пла- 
стуны, которыхъ прибфжало съ верши- 
ны хребта полсотни челов къ. 

Турки отступили, потерявъ десять че- 
ловЪкь ранеными и убитыми. 

Были раненые и у насъ, въ числЪ ихъ 
и Степановъ. 


АТАКА. 


Разсказъ. Е. Баранова. 


ДЪло происходило въ декабрЪ. На- 
пи войска, послЪ труднаго перехода 
по горамъ, занесеннымъ тлубокими 
снЪгами, спустились въ долину и 
сЪли па «отдыхь въ траншеи. Въ 
полуверстЪ оть нихь. находились тур- 
хи и также сидфли въ траншеяхъ, 


по свфдфюшямъ, добы- 
стара- 


которыя они, 
тымъ нашими разв$дчиками, 
тельно укр$пляли. 

Отдыхъ продолжался сутки, и на дру- 
той день вечеромъ былъ отданъ приказъ 
по войскамъ—начать съ полуночи на- 
ступлеше. 


Солдаты получили новыя пачки пат- 
роновъ, потомъ поужинали горячими 
щами, которыя доставили имъ походныя 
кухни, находившяся за траншеями въ 
глубокой балкЪ. 

О предстоявшемъ 60$ никто изъ’ сол- 
дать не говорилъ и не хотЪлъ думать 

_о немъ, какъ не хочетъь челов къ думать 

о смерти, хотя и знаетъ, что рано ли. позд- 
но ли ему не избЪжать ея. Разговари- 
вали солдаты о другомъ, совсе$мъ по- 
стороннемъ, о томъ, что осталось да- 
леко позади нихъ, въ родныхъ дерев- 
няхъ и городахъ. Больше всего говорили 
о своихъ семейныхъ дфлахъ, были и 
так1е краснобаи, которые подробно раз- 
сказывали о своихъ похожден1яхъ, при 
чемъ приплетали много такого, чего 
съ ними никогда не случалось. 


Ночь наступала морозная и зв$здная. 
На темно-синемъ небф высыпало вели- 
кое множество звЪздъ. Холодный мерца- 
ющий свЪтъ струился отъ нихъ на землю. 
Долина вблизи бЪлЪла снфтами, а вдали 
тонула въ сЪрой мглЪ. Горы вырисовы- 
вались темными громадами. 


Мирошниковъ, рядовой третьей роты, 
покурилъ и, надвинувъ на лобъ шапку, 
присЪлъ, прислонившись къ стЪнЪ тран- 
шеи. Онъ тоть же часъь крЪико задре- 
малъ на нЪеколько минутъ, но за корот- 
выя минуты ему приснился страшный 
сонъ. Ему стало жутко, онъ проснулся 
и не могь припомнить сна. Въ голов 
бродили лишь обрывки его. 


Говоръ въ траншеяхъ понемногу ути- 
халъ. Солдаты, прижавшись одинъ къ 
другому, лежали вповалку. Одни изъ 
нихъ крФико спали, друге безпокойно 
ворочались. 


Кто-то тяжело вздохнулъ и прогово- 
риль громкимъ: пюпотомъ: 

— О, Господи... Царь, Небесный... 

Звфздъ стало еще больше и еще ярче 
сверкали он. Млечный путь тянулся 
какъ громадная бЪ$лая рЪка. 


Мирошниковъ всталъ и выглянулъ изъ 
траншеи. Долина спала. ВЪтеръ дуль 
порывами: то налеталъь съ шумомъ и 
воемъ, то сразу унимался, словно его 
не было.‘ Наступала тишина. Вдругь 
Мирошникову почудилиськак1е-тостран- 
ные звуки— доле и тоскливые: словно 


тд$-то далеко-далеко кто-то толосилт 
во весь голосъ, рЪкой разливался. 

— Ау-у-у-у...— затянуль одинъ голосъ- 
итянулъ долго, забирая все выше и выше, 
и вдругь оборвался. Тотъ же часъ деся- 
токь другихъ голосовъь завыли сразу 
въ разбродъ и выли долго и тоскливо. 

«Волки воютъ, — подумалъ Мирош- 
никовъ.— Ишь, какъ стараются, выво- 
дять. Оъ голоду, поди, а то—кровь 
челов$ ческую почуяли...> 

Вой доносился со стороны торъ. Черезъ. 
нё которое время онъ сразу прекратился. 

Мирошниковъ прислушалея. Стояла 
тишина. 

«Должно, добычу нашли, —подумаль. 
онъ.—Можетъ, того турка...» 

И ему живо представилось, какъ стая. 
волковъ, поблескивая въ темнотВ си- 
ними огоньками глазъ, набросилась на. 
того замерзшаго турка, котораго онъ 
вмфст$ съ товарищами своими днемъ. 
нашелъ на развЪфдкЪ въ ущельи, занееен- 
номъ глубовимъ снЪгомъ. 

— Никому не радость: ни туркамъ ни. 
русскимъ,—прошепталъь онъ и собрался 
было тдЪ- нибудь прикурнуть, какъ. 
вдругъ откуда-то издалека, позади тран- 
шей, вырвался громадный треугольникъ. 
яркаго свЪта и упалъ на горы. Мирошни- 
ковъ увид$лъ, какъ освЪтился клочок. 
торъ, покрытыхъ сн®гомъ, ясно разли- 
чилъь тамъ обрывы скалъ, кое-гд% вы- 
сокля сосны. Лучъ задвигался по горамъ, 
то опускаясь внизъ,то подымаясь вверхъ. 
Потомъ онъ спустился въ долину, за- 
двигался тамъ, гдЪ находилась турец- 
кая позищя. Горы скрылись во тьмЪ, 
а долина гыступала освЪщенными клоч- 
ками. Мирошниковъ напряженно вгля- 
дывалея въ эти клочки, надЪясь уви-` 
дЪть тамъ людей, но кромЪ снфжной 
пелены ничего не вид$лъ. Лучь сразу 
погасъ и наступившая тьма казалась. 
еще туще и непрогляднЪй прежней. 

Мироштниковъ зналъ, что это былъ. 
лучь прожектора, которымъ руссве «на- 
щупывали» турецкую позицю. 

Прошла минута-другая. Лучь снова. 
вспыхнулъ, но уже дальше, ч6мъ быль 
раньше, и опять погасъ. И велфдъ за, 
т$мъ съ русскихь батарей, скрытыхъ 
далеко гдЪ-то за траншеями, затрем$ли 
орудйные выстр$лы. Турки отозвались. 


А 


такими же выстр$лами. Оъ обфихъ ето- 
ронъ орушйный отонь развивался, и 
протяжный, неумолкаемый гулъ пошелъ 
о долинЪ. 


# * 
* 


Мирошниковъ не совс$мъ ясно по- 
мнилъ атаку: многое изъ того, что про- 
изошло во время нея, припоминалось 
‚ему смутно, какъ сонъ. 

Хорошо помнилъ онъ, какъ войска 
вышли изъ траншей и начали строиться 
зъ ряды, какъ офицеры и солдаты сня- 
ли шапки и стали креститься. 

Время было уже за полночь, но до 
Тазев$та было еще далеко. Зв$зды свер- 
кали разными огнями, и Мирошникову 
‘казалось, что за всю свою жизнь онъ не 
видфлъ такихъь яркихь и красивыхь 
звЪЗДЪ. 

Душа его была. объята тревогой, стра- 
хомъ и вмЪетЪ съ тфмъ испытывала, не- 
вЪдомое ей раньше чувство особой тор- 
жественности. 

Мирошниковъ зналъ, что онъ идетъ 
‘на вЪрную смерть, но не думалъ о ней. 
Мысль его работала съ удивительной 
быстротой и ясностью. Память стала 
отчетлива, и въ ней воскресало то, что 
уже давнымъ-давно было похоронено, 
забыто. Передъ нимъ пронеслась вся его 
экизнь, и многое изъ того, что раньше 
онъ считаль важнымъ и необходимымъ 
ВЪ этой жизни, показалось ему теперь 
пустымъ и ничтожнымъ. Рота, въ кото- 
рой находился Мирошниковъ, первая 
двинулась по глубокому снфгу къ ту- 
рецкимъ траншеямъ. 

Турки открыли ружейный и пулемет- 
ный огонь. Пули жужжали какъ ты- 
сячи пчель и шмелей, собравшихся въ 
одно мЪето. Около Мирошникова стали 
падать солдаты: одни молча, друме—©съ 
крикомъ боли и испуга. Убитыхъ и 
раненыхь обходили, и рота, не оста- 
навливаясь, шла дальше. Мирошниковъ 
каждую минуту ожидалъ, что пуля 
свалить его, и онъ, самъ не зная для 
чего, сильнЪе и сильнфе сжималъ рукой 
винтовку. 

На половянЪ путя къ траншеямъ во 
зторой взводъ третьей роты упала ту- 
тецкая граната и разорвалась съ ужас- 
нымъ громомъ и шумомъ. И Мирошниковъ 


слышалъ, какъ одинъ изъ солдать, ра- 
неный ея осколкомъ, закричалъ громко 
и испуганно: | 

— А-а... ба-атюшки мои... кормильцы 
родные... 

Рота, продолжая наступлеше, стала 
стрзлять залпами по траншеямъ и въ 
то же время наши батареи засыпали ихъ 
шрапнелью. 

Мирошниковъ не помниль, какъ онъ 
очутился около своего ротнатокомандира, 
подпоручика Егорова. Командиръ былъ 
еще совсЪмъ молодой, безусый, съ краси- 
вымь нфжнымъ лицомъ и большими 
печальными глазами. Въ офицеры онъ 
быль произведенъ только осенью. 

Солдаты полюбили его за неустра- 
шимость, за простое обхождеше съ ними. 
Запасные бородачи, народъ серьезный, 
говорили: | 

— 0Сь подпоручикомъ Егоровымъ пой- 
демъ не только на турокъ, но и на са- 
михьъ чертей! 

Командиръ шелъ, какъ всегда свобод- 
но, держа высоко голову. Въ одной рукЪ 
у него была сабля, въ другой—фреволь- 
веръ. 

Какъ только увидфль Мирошниковъ 
командира-юношу, сразу пропалъ его 
страхъ, и потянуло его къ нему, и сталъ 
онъ ему дорогъ, словно онъ его любимый 
сынъ. До траншей оставалось не болЪе 
ста шаговъ, когда внезапно прекрати- 
лась орудйная и ружейная пальба. 

— Ура-а-а-а! — завопили тысячи го- 
лосовъ, и Мирошниковь вмЪстз съ 
другими побЪжалъ впередъ, держа вин- 
товку въ обЪихъ рукахъ. А что потомъ 
случилось, представлялось ему словно 
въ туманЪ. Смутно припоминалось ему, 
какь онь среди ужаснаго крика, рева 
и р$5дкихъ ружейныхъ выстрфловъ вбЪ- 
жалъ на траншеи и ударомъ штыка 
опрокинулъ турка, какъ попаль въ 
глубокую канаву и прикладомъ вин- 
товки биль по головамъь и плечамъ ка- 
кихЪъ-то людей, которые что-то громко 
кричали на чужомъ, непонятномь для 
него языкЪ. : 

Потомъ припоминалось ему, какъ онъ, 
наступая сапогами на трупы людей, 
выбрался изъ канавы наверхъ, тд 
толпы обезум5вшихь людей въ свалкЪ 
кололи одинъ другого штыками, били 


прикладами, хватали руками одинъ 
другого за горло. 

На мгновенье ему показалось, 
что въ этой толиЪ онъ видЪлЪ сво- 
ето командира. Онъ кинулся было 
къ нему, но тотъ же часъ почув- 
<ствовалъ, какъ ч$мъ-то отромнымъ 
ударило въ плечо, какъ закружи- 
лось въ голов$,и потемнфло въ 
глазахъ. 

Очнулся онъ лежа ва спинЪ и 
увидлъь надъ собой свЪтлое синее 
небо, на которомъ уже не было 
ЗВЪЗДЪ. 

Ему было холодно, онъ весь дро- 
жалъ, и острою болью болЪло его 
лЪвое плечо. Близко около него 
кто-то стоналъ громко и протяж- 
но, кто-то плакалъ навзрыдъ, гдЪ- 
то вдали трещала бЪглая ружейная 
пальба, откуда-то неслось гром- 
кое и дружное «ура». зо | 

Онъ приподнялся и сЪлъ. Было 
©свЪтло, наступало ясное утро. 
Вокругь него лежали раненые и 
убитые турки и руссве... 

Убитые лежали въ разныхъ по- 
ложентяхьъ: одни—уткнувшиеь ли- 
помь въ снфть, друпе— навзничь, 
широко раскинувъ руки, третьи— 
<корчившись. На истоптанномъ 
трязномъ снфгу валялись шапки, 
фески, ружья, патронныя сумки, 
обоймы, клочья полушубковъ, ши- 
нелей, зидны были на истоптан- 
номъ грязномъ снфгу лужи и пятна 
крови турокъ. Казалось, что кто-то 
нарочно навалилъь ихъ одинъ ‘на 
другой. На верху этой груды ле- 
жаль лицомъ внизъ молодой ту- 
рокъ съ открытыми потускнфвши- 
ми глазами и оскаленными б$лыми 
зубами. Лобъ у него былъ.‘ по- 
крытъ запекшейся кровью. Въ сто- 
ронф—турокъ съ черной бородкой 
кЛИныШкомъЪ молча ползъ на четве- 
ренькахъ и тяжело волочилъ ране- 
ную ноту. 

Раненое плечо у Мирошникова, ныло, 
рука казалась такой тяжелой, точно она, 
была изъ свинца. Разорванный рукавъ 

‚ полушубка. былъ въ крови. 

Онъ повернулъ голову въ ту сторону, 

откуда доносились ружейные выстр$лы 


но головамъ и плечамъ турокъ. 


и крики «ура», и увидЪлъ вдали пшихъ 
и конныхъ людей, которые куда-то 6%- 
жали, скакали, словно кого-то гнали 
впереди себя. 

Онъ прислушался и по дружному и 
тромкому крику понялъ, что побЪзда на 
сторон русскихъ была полная. 
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—- Слава ТебЪ, Господи, ваша взяла! -— 
проговорилъ онъ и словно только въ эту 
минуту почувствовалъ, что онъ остался 
живъ, что снова увидитъь солнце, и 
сильная радость охватила все его су- 
щество. Онъ поднялъ правую руку, что- 
бы снять шапку и перекреститься, но 
шапки не было на головЪ. Провелъ онъ 
рукой по волосамъ, перекрестилея и 
быстро веталъ на ноги. Раненая рука 
заныла сильнЪе, онъ взялъ ее другой ру- 
кой и прижалъ къ груди. 

Теперь слышнЪЙ стали ему стоны и 
вопли, которые неслись со всЪхь сто- 
ронъ: казалось, плакала ‘и стонала вся 
долина, залитая кровью и изрытая гра- 
натами и бомбами, стонали и горы, даль- 
нявершины которыхъ уже начали алЪть. 

Медленнымъ взглядомъ обвель онъ 
долину. Всюду на ней были видны трупы 
людей и трупы лошадей съ задранными 
кверху ногами. Около траншей гнБдая 
лошадь съ казацкимъ сфдломъ пыталась 
встать на передн1я ноги и падала, ты- 
каясь мордой въ снФтъ, а изъ прострЪ- 
ленной груди ея текла кровь. 

Кое-гд$ видны были раненые, кото- 
рые то въ одиночку, то вдвоемъ, поддер- 
живая одинъ другого, брели на пере- 
вязочный пункТЪ. 

Мирошниковъ сдЪлаль нфеколько ша- 
говъ и остановился, уставился глазами 


въ снЪгь, о чемъ-то думалъ, стараясь 
что-то припомнить. 

Потомь сталь ходить отъ трупа 
къ трупу, наклоняясь надъ каждымъ, 
затлядывая имъ въ лицо. И нашелъ 
кого искалъ — увидфль подпоручика 
Егорова: онъ сидфль на снфгу безъ 
шапки, бл$дный; на лицЪ и на груди у 
него была видна кровь, а поб$лЪвиия 
губы дрожали. 

— Ваше благороде, живы? — оклик- 
нулъ его Мирошниковъ. 

Подпоручикъ глянулъ на него своими 
печальными глазами, хотфлъ что-то ска- 
зать, но губы не слушались его. 

’— Ваше благороде, наша взяла! Одо- 
лвли мы проклятыхъ супостатовъ! — 
сказаль Мирошниковъ. А у командира 
все такъ же дрожали губы. 

Мирошниковъ опустился передь нимъ 
на колЪфни, съ трудомъ взвалилъ его 
на правое плечо, поднялся и пошелъ. 

Куда онъ шелъ, онъ самъ не зналъ, 
мысли путались въ головЪ у него, въ 
глазахъ стояли красные и желтые круги. 
Онъ ходилъ долго и упалъ, выбившись 
изъ силъ. Санитары, пришедице уби- 
рать раненыхъ и убитыхъ, подняли его 
и командира... Командиръ былъ мертвъ, 
а Мирошниковъ пришель въ себя въ 
тоспиталЪ, въ Карс$, куда онъ былъ ло- 
ставленъь вмЪстЪ съ другими ранеными. 


КОНЬ ЗОЛОТИСТЫЙ. 


Разсказъ Е. Баранова. 


Начальникомъ развЪдочной команды, 
въ которой находился Степанъ Ворон- 
ковъ, быль хоруняй Червленный, еще 
совс$мъ молодой человЪкъ, безусый, 
съ румяными и полными щеками, съ го- 
лубыми и ясными. глазами. 

Короткая верхняя губа. у него бы- 
ла чуть приподнята, открывая бфлые 
мелк!е зубы, и` оть этого казалось, 
что онъ постоянно чему-то усмЪ5хался 
молча. 

Казаки промежъ себя втихомолку 
называли его «мальчикомъ» и въ то же 
время уважали его за лихость и неустра- 
шимость, за то, что онъ обходился съ 
ними по-товарищески просто, хотя и 


быль очень строгъ и требователенъ по 
службЪ. 

Воронковъвидлънаразв дк$, въкото- 
рой онъ впервые участвовалъ, какъхорун- 
Ей схватился съ тремя курдами и одинъ, 
безъ помощи казаковъ, управился съ ни- 
ми: двоихъь изрубиль шашкой, третьяго 
уложиль выстрЪломь изъ револьвера. 

Покончивъ съ курдами, онъ, какъ ни 
ВЪ чемъ не бывало, досталъ изъ кармана 
портеигаръ. и закурилъ папиросу. 

«Ну и человЪкъ! — подумалъ Ворон- 
ковъ. — Съ этакимъ-то нигдЪ не будетъ 
страшно! Вотъ тебЪ и мальчикъ!» 

А «мальчикъ» спокойно пускалъь изо 
рта дымъ колечками,  смотр$ль на 


О К 


коня ` Воронкова, и замфтно любовал- 
ся иИМЪ. 

— Сколько отдалъ? — спросилъ онъ 
Воронкова, кивнувъ головой на коня. 

— Не купленъ, ваше благороже— 
отв$чаль ШВоронковъ, — чеченецъ-ку- 
накъ 1) подариль жеребенкомъ, а я 
выходилъ его. 

— Хорошь конь, хорошьъ, — промол- 
виль хорунжий. 

И вЪ$рно, конь былъ хоропть: строй- 
ный, еъ крутой шеей и гордо посажен- 
ной головой. Шерсть на немъ была 
золотистая, гладкая и блестящая, мор- 
да — узкая, тонкая ноздри такъ и тре- 
петали, нюхая воздухъ. Уши съ острыми 
концами стояли прямо и, прислушиваясь, 
нервно. подергивались, а больше круг- 
лые глаза смотр$ли строго, и умъ свЪ- 
тился въ нихъ. Тонкя, какъ у оленя, 
ноги были крфпки, выносливы, легко 
и свободно носили поджарое и красивое 
туловище. Длинный черный и густой 
хвость былъ чуть-чуть подр$занъ, чер- 
ная, густая грива—тщалельно расчесана. 

Было видно, что хозяинъ ухаживаетъ 
за конемъ съ любовной заботливостью. 
И правда: казаки не разъ видФли, какъ 
Воронковъ, лаская коня, прижималея 
щекой къ его щекз, какъ цЪловалъ его 
морду. 

— Какъ звать?—спросиль хорунзий, 
попрежнему кивая головой на коня. 

— Чеченцемъ, ваше благороде, —от- 
вЪчаль Воронковъ и ожидалъ, что хо- 
руняий спроситъ его еще о чемъ-нибудь, 
а тотъ уже отвернулся оть коня и, про- 
должая курить, смотр$ль куда-то въ 
даль, гд$ за высокими скалистыми горами 
поднялись блестящая вершины снЪгового 
хребта. 


* % * 

Было раннее и слегка морозное утро 
половины: февраля. Солнце уже подня- 
лось, но изъ глубокаго ущелья, по ко- 
торому пробиралась команда хорунжаго 
Червленнаго, его не было видно. 

Ущелье было узкое и извилистое. 
По об стороны его тянулись высомя 
и обрывистыя каменныя скалы, мЪ- 
стами разсЗченныя сверху донизу глу- 


\ 4) Кунакь — праятель. 
М1ровая война. Кн 5, 


бокими трещинами и разелинами, ко- 
торыя з1яли, какъ раскрытыя черныя 
пасти. Оъ уступовъ скалъ кое-гдЪ свЪ- 
шивались пласты талаго и подмерзшаго 
снфга. Дно ущелья было ус$яно кам- 
нями и обломками скалъ, обнаживши- 
мися изъ-подъ слежавшагося, затверд%в- 
шаго снЪга. Высоко надъ  ущельемъ 
тянулась узкая полоска синяго, чуть 
зарумянившатося неба. 

Лошади казаковъ старательно 0бхо- 
дили камни, осторожно переставляя но- 
ги, и глухо раздавалея стукъ ихъ ко- 
ПЫТЪ. 

Впереди Фхаль хоруняйй Червлен- 
ный, за нимъ, одинъ за другимъ, гусь- 
комъ — восемь казаковъ. Они были въ 
черкескахъ, за плечами у нихь въ бу- 
рочныхъ чехлахъ висфли винтовки, а 
бурки, тшательно скатанныя, были три. 
вязаны къ задней укЪ. 

Ущелье скоро оборвалось, вышло въ 
небольшую долину, которую пересЪкаль 
молодой черный лЪеъ. 

ОнЪгъ въ долин почти весь стаялъ 
и только кое-гд$ лежалъ б$лыми пят- 
нами. 

У выхода изъ ущелья хорунжий, не 
поворачиваясь лицомъ къ казакамъ, сд$- 
лаль имъ рукой знакъ остановиться, 
вынулъь изъ чехла, висЪвшаго у него че- 
резь плечо, бинокль и навелъ его на лЪеъ. 

Со стороны л$са раздались одинъ за 
другимъ три-четыре ружейныхъ выетр$- 
ла. Пули съ пфвучимъ свистомъ про- 
летЗли близко около хорунжато, а одна 
изъ нихь рикошетомъ взорвала землю 
почти у ногь его лошади. 

Хоруняйй молча махнулъ рукой ка- 
закамъ, подзывая ихъ къ себЪ, и казаки 
быстро очутились около него и вынули 
изъ чехловъ винтовки. 

Хоруняйй хотЪлъ что-то сказать имъ, 
но въ это время изъ другого ущелья, вы- 
ходившаго въ долину противъ л%ва, 
показалась толпа конныхъ курдовъ, че- 
ловЪкъ въ пятьдесятъ, и съ крикомъ и 
воемъ устремилась на казаковъ, махая 
саблями и стр$ляя на-скаку. 

Казаки открыли по. нимъ стр$льбу 
пачками. Н%сколько челов$къ курдовъ 
кувыркнулись съ лошадей, упали че- 
тыре-пять лошадей. Но это не остано- 
вило другихь курдовъ, 
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— Ну, братцы, въ шашки! —крикнулъ 
хоруняий, выхватывая изъ ноженъ шаш- 
ту 

Казаки быстро вложили винтовки въ 
чехлы и взялись за шашки. И минуты не 
прошло, какь они уже налетЪли на 
курдовъ, врЪзались въ толпу ихъ. 

Отромнаго роста. плечистый курдъ, 
въ большой цвЪтной чалм%, кричалъ 
что-то, замахиваясь на Воронкова кри- 
вой саблей. 

Воронковъ наотмашь ударилъ его шатш- 
кой по лицу, и тоть же часъ почувство- 
валъ, какь острая жгучая боль прошла 
по его тзлу, громадные багровые круги 
запрыгали въ его глазахъ, и онъ сорвал- 
ся съ коня и, казалось ему, полетЪлъ въ 
темную пропасть. 


* + * 

Очнулея онъ; лежа на землф лицомъ 
внизъ, когда солнце уже взошло надъ 
долиной. 

БолЪли его плечи, бол$ла спина, 
шумъ стоялъ въ головЪ, и сильная жа- 
жда томила его. 

Гдф-то въ глубин ущелья шла жаркая 
ружейная пальба, гдф-то высоко надъ 
долиной, въ горахъ грохотали орудя. 
Около него кто-то. вздыхалъь тяжело и 
шумно, кто-то стоналъ. 

Онь уперся руками въ землю, съ 
большимъ трудомъ приподнялся, сталъ 
на колфни и тупымъ, мутнымъ взоромъ 
повелъ вокругь себя. 

_ Лежали трупы курдовь то въ оди- 
ночку, то наваленные одинъ на другой, 
и вс они были въ крови. 

Старый, съ сЪдой бородой, курдъ 
лежалъ лицомъ вверхъ, широко фаз- 
бросавъ руки. 

Это онъ такъь тяжко и шумно взды- 
халъ, и когда, вздохь вырывалея изъ 
груди, пальцы его лЪвой руки судорож- 
но царапали землю. 

Послышались тяжелые и медленные 
шаги; кто-то шелъ и словно съ трудомъ 
волочиль ноги. 

Воронковъ поднялъ голову и увидЪфль 
золотистаго Чеченца. 

Плечи его и грудь были въ крови, 
кровь б$жала изъ-подъ гривы и дыми- 
лась, стекая по шеф. 


Онъ приблизилея къ хозяину, потя- 
нулся къ нему мордой. 

— Го-го-го... — тихо заржалъ онъ и 
поникъ головой, изъ-подъ гривы сильн$е 
побЪфжала кровь. 

Воронковъ протянуль къ нему руки 
и упалъ, потерявъ сознан1е. 

Выше поднялось солнце надъ доли- 
ной: На горахь прекратился грохотъь 
орудй, замирала ружейная пальба въ 
глубин$ ущелья. 

Золотистый конь все еще стоялъ пе- 
редъ своимъ хозяиномъ, низко опустивъ 
голову, истекалъь кровью и дрожалъь 
вс$мъ тБломъ. 

Санитары подняли казака, положили 
на носилки и понесли. 

Конь, не поднимая головы, тихо. по- 
брелъ за ними. Шелъ-шелъ, споткнулся 
и упалъ, ткнувшись мордой въ землю. 
Но тоть же часъ собраль послёднтя 
силы, поднялся, прошелъ еще нЪеколько 
шаговъ, шатаясь,; и снова. тяжело грох- 
нулся, захрин$лъ. 


* й * 

И на перевязочномъ пункт Ворон- 
ковъ лежаль все такъ же съ открытыми 
глазами, все такъ же тихо стоналъ и быль 
безъ сознаня. 

Въ себя онъ пришелъ въ лазаретЪ 
въ АлександронолЪ. Въ первое время 
онъ’ долго не могь понять, какъ онъ 
попалъ въ больничную палату и отчего 
плечи его ноютъ тупою, неутихающею 
болью. Потомъ память его прояснилась. 
и онъ вспомнилъ раннее свЪжее утро 
въ ущельф, вспомниль схватку съ 
курдами. Смутно припоминалось ему, 
какъь подходильъ къ нему золотистый 
КОНЬ. 

Въ той же палатЪ лежалъ раненый 
въ ногу его одностаничникъ. Отъ него 
Воронковъ оузналъ, чфмъ кончилась 
схватка разв$дчиковь съ курдами: на 
помощь казакамъ подоспЪла рота пЪ- 
хоты и перестр$ляла курдовъ, зат мъ 
выбила изъ лЪфса турокъ. Изъ развЪд- 
чиковъ остались въ живыхь только 
двое: Воронковъ да хоруняий. 

— Ну, ты-то весь израненъ, — про- 
должаль станичникъ, — а хорунжему 
хоть бы что! Только и всего, что шанку 
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трострфлили, да коня подъ нимъ убили. 
ВидЪль я его послЪ боя: такъ-то папи- 
фосочку покуриваетъ. 

’ Станичникъ помолчалъ. 

'— И что за челов$къ такой, этоть 
‘хоруняйй, —заговориль онъ снова съ 
зидомъ недоум$ ня, пожимая плечами. — 
И пуля его не береть и жел$зо тоже 
не беретъ! Должно, слово такое знаетъ, 
въ род какъь бы заговоръ... А? 


— Пустое, я думаю. — отозвался 
Воронковъ. — Богь хранить, и больше 
ничего... Ну, а какъ насчетъ моего коня: 
слышалъ что-нибудь? 

— Н$ть, парень; ничего не слыхалъ... 
А что — видно жалкуешь? 1) 

Воронковъ не отвфтилъ, вздохнулъ и 
задумался... 


1) Жалкуешь — жалфешь: 


Подводные разв $ дчики. 


\Во время развфдки. близь Гельголанда британская подводная лодка на значительной глубинЪ. 
‘запуталась въ канатахь, соединяющихь мину съ якоремъ. Мина осталась въ сторон и не 
взорвалась. Подводная лодка съ величайшей осторожностью поднялась на поверхность, поднимая 
:за собой и мину, которая очутилась на ея корпуе$. Посл этого мину осторожно сняли съ ка- 
(ната и разстрфляли. Вся эта опасная операц!я съ начала до конца прошла вполнф благополучно: 
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ГИБЕЛЬ ЦЕППЕЛИНА ВЪ МОРЪ. 


Недавно, сбросивъ нфеколько бомбъ въ окрестностяхъ Либавы, германск! цеппелинъ пролетфль 

надъ русскимь фортомъ, откуда. по нему сейчась же быль открыть огонь. Поврежденный цеп-— 

пелинъ сталь быстро снижаться. Тогда нЪ$еколько лодокь еъь солдатами вышли изъ порта у 

поплыли за цеппелиномь. Экипажь отстрЪливалея, но, несмотря на это, быль весь забрант- 
въ илВнъ: 


’ Воздушный -— в 
' —_ развЪфдчикъ. |5 
ею анны 


Разсказъь Бриттена Остина. 


чОЛЬШАЯ ровная поляна четырех- 
угольникомъ врфзывалась въ лЪс- 
ную опушку, окруженная съ трехъ 
«торонъ деревьями словно ст$ной. Вся 
середина ея была свободна. Лишь ду- 
‘мажки валялись на притоптанной тра- 
83, ——неизбЪжныя бумажки, которыя все- 
тда можно найти тамъ, гдф побывали 
‚люди. Вдоль лЪвой стороны поляны 
стоялъ рядъ аспидно-сфрыхъ моторныхъ 
чельжекъ. Вдоль правой стороны тя- 
нулея такой же ровный рядъ палатокъ 
м сараевъ, надъ которыми стлалась пе- 
‚лена дыма. Вдоль. третьей же стороны 
\ъ стволамъ деревьевь черезъ правиль- 
ные промежутки были прикрЪплены до- 
‘щечки съ крупными номерами, въ родЪ 
т5хъ, кавля можно видфть на выстав- 
жахъ рогатаго скота. Но м$ето передъ 
‚дощечками было пусто. 

Передъ сараями стояла кучка людей 
'зЪ хаки, а неподалеку отъ нихъ два куз- 
'неца въ блузахъ работали ‘у перенос- 
‚ной кузницы. Оттуда-то и шелъ дымъ, 
стлавпийся надъ сараями. Видно было, 
то они съ страшной силой бьютъ моло- 
тами, однако, какъ ни странно, уже въ 
нЪеколькихь шагахъ отъ нихъ ника- 
кихь ударовь не было слышно. ДФло 
въ томъ, что непрерывный гуль, до- 


носивиийся изъ-за лФса, поглощалъ веЪ о 


остальные звуки. 

Тих!И воздухъ жаркаго полудня дро- 
зкаль отъ сотрясешй, которыя сл$до- 
вали такъ быстро одно за другимъ, 
что сливались въ одинъ обпй оглу- 
шительный грохотъ. Это былъ гулъбитвы, 


а поляна была станшей аэроплановъ 
британской аруми. 

Но, несмотря на близость битвы; по- 
ляна не имЗла особо воинственнаго вида, 
Въ одномъ углу лЪса эскадронъ сиз- 
шившихся кавалеристовъ стоялъ возлЪ 
своихъ лошадей. Немного дальше, вдоль 
проселочной дороги, ведущей къ полю, 
пушка, поставленная на моторную те- 
лфжку, смотр$Зла дуломъ прямо въ небо. 
Возл$ нея въ небрежныхьъ позахъ си- 
ДЪло три-четыре челов$ка, а одинъ. 
стоялъ съ биноклемъ у глазъ и всма- 
тривался въ небо. Группа людей въ хаки 
обращала, на нихъ не больше вниманя, 
ч$мъ на гуль битвы. Все ихъ вниман!е 
было сосредоточено на страннаго вида 
чащф, которая находилась въ нЪсколь- 
кихъ ярдахъ отЪъ нихъ. 

При болфе внимательномъ раземо- 
тр$ни нетрудно было замЪтить, что 
эта чаща-искусственная. ДЪйствитель- 
но, это было нЪчто въ родЪ навЪса, 
стБны и крыши котораго состояли изъ 
зеленыхь вЪтвей. Внутри копошились 
люди, а лучь солнца, проникавшй 
сквозь листву, золотыми бликами иг- 
ралъ на какомъ-то желтомъ предметЪ. 
Этоть желтый предметь былъ крыломъ 
маленькаго моноплана. 

Н%еколько поодаль отъ остальныхь 
членовъ группы стоялъ стройный че- 
ловфкь въ костюмЪ аватора, серьезно 
разтоваривая 0 чемъ-то съ высокимъ 
худошавымь  штабнымъ — офицеромъ. 
Остальные же хмуро обсуждали утрен- 
нюю катастрофу. 
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Врагъ нанесъь имъ страшный ударъ. 
Когда на разсвЪтЪ британская воздушная 
эскадра поднялась съ мЪФета своей сто- 
янки, она была атакована терманской 
воздушной эскадрой, которая значи- 
тельно превосходила ее численностью. 
Наблюдатели снизу слышали трескотню 
пулеметовъ, видЪли,какъ вспышки огня 
прорззывали сЪрый утреный туманъ, 
видЪфли, какъ силуэты аэроплановъ кру- 
жились, ныряли, сталкивались и съ 


толовокружительной быстротой падали, 


подбитые на землю. 

Конечно, не одни британске аэро- 
планы лежали кругомъ на поляхь и 
лугахъ безформенными грудами облом- 
ковъ. Непрлятель тоже понесъ большой 
уронъ. Онъ всегда могъ узнать, что дфла- 
лось въ тылу британскаго фронта. А что 
онъ самъ дЪлалъ? Этого никто не знальъ, 
но озжесточенность его огня ясно гово- 
рила, что онъ намфренъ использовать 
свое преимущество, не теряя ни минуты. 
Предчувств1е пораженя тяжелымъ гне- 
томъ лежало на душЪ этихъ людей въ 
хаки, въ то время какъ они обсуждали, 
на кого или на что падаеть вина за 
происшедшую катастрофу. 

Штабный офицеръ нетери$ливымъ же- 
стомъ крутилъ свои коротые сЪдова- 
тые усы, жуя соломинку, которой уже 
не было у ‘него въ зубахъ. Въ своемъ 
волнени онъ не замфтилъ, какъ она 
выпала у него изо рта. 

— Хоть бы они ‘поторопились не- 
много,—сказалъ онъ.—-Генералу важно 
какъ можно скорЪе получить свЪдЪн1я. 

— Они торопятся во-всю, сэръ, — 
отвфтиль ав1аторъ съ легкой улыбкой. 

Ето серьезное, вдумчивое лицо ясно 
говорило, что онъ вполнЪ сознаетъ опас- 
ность положеня и необходимость дЪй- 
ствовать быстро, но энергичная, спо- 
койная ‘складка губъ не менфе ясно 
говорила о крЪикихъ нервахъ, которыхъ 
ничто не можеть вывести изъ равно- 
вЪая. 

— Вы поняли, въ чемъ заключается 
ваша задача?— опять затоворилъ офи- 
церъ, повторяя это чуть не въ десятый 
разъ.—ТГенералъ предполагаеть. что не- 
прлятель предпринялъ обходное движе- 
не противъ нашего праваго фланга. 
Если они двинули для обхода нашего 


праваго фланга крупныя силы, онъ мо- 
жетъ выслать противъ нихъ, чтобы за-- 
держать ихъ, шестую дивизю, и‘ въ. 
то же время масеовой атакой опроки- 
нетъ ихъ: лвый центръ, который они: 
въ такомъ случаЪ безусловно ослабили. 
Онъ хочеть повторить Саламанку, — 
товорилъ онъ.—Что происходило при Са- 
ламанк%, я не знаю, раздраженно доба— 
вилъ офицеръ, — но во всякомъ случа- 
тенераль не рЪшается. двинуть ни од- 
ного челов$ка, пока не будетъ знать- 
навЪфрное, что дЪФлаетъ врагъ. Хоть бы, 
они кончили поскор$е! 

Онъ быстро окинулъ взглядомъ небо. 

— Сколько у нихь осталось аэропла-- 
новъ? 

—- Четыре, насколько мн$ извзстно.—— 
спокойно. отв$тиль аваторъ.—Вчера у 
нихъ было десять. Пять разбились се-- 
тодня утромъ, а у одного повредили. 
крыло часъ тому назадъ. 

Въ эту минуту изъ-подъ навфса вы-- 
шелъь грязный, потный челов5кь и 
быстро подошелъ къ говорившимъ, взявЪ- 
подъ козырекъ: 

— Готово, сэръ,—доложиль онъ: 

— Отлично, такъ выкатите его, —ска- 
залъ аваторъ.—НЪть, погодите!—Он’- 
сталь всматриваться въ небо.—Вонъ о 
опять летитъ. : 

— А, чорть бы побралъ его!—про-- 
ворчалъофицеръ, тожеустремивъвзтглядъ. 
на небо. 

Тамъ, высоко въ воздух, параллельно. 
британской боевой лини, летЪлъь вра- 
жесвый аэропланъ, приближаясь къ по- 
лянф. ВскорЪ сквозь гулъь кононады; 
послышался шумъ его мотора. Онъ. ле-- 
тфль спокойно, слегка спускаясь, но- 
все еще внЪ досягаемости для пушеч- 
ныхъь выстрЪловъ, какъ это доказы- 
вали облачка дыма, которыя появля-- 
лись одно за другимъ далеко подъ нимъ. 
Медленно, словно тщательно изслздуя 
и отм5чая все, пролетЪлъ онъ надъ по-- 
ляной. Вдругь онъ повернуль и поле- 
тЪль назадъ, спустившись еще ниже. 
Очевидно, что-то на полян% возбудило- 
его подозр5е. Офицеръ не сводилъь- 
съ него глазъ, словно затипнотизиро- 
ванный. Страхъ за драгоц$нный моно- 
планъ, спрятанный подъ зеленью! Въ. 
навЪеЪ, положительно парализовалъ его.. 


Авалоръ оглянулся и посмотр%лъ на 
пушку, которая стояла на моторной 
телЪжкВ. Орудйная прислуга сидфла 
въ спокойномъ ожидани. Стволъ пушки 
слегка изм$нилъ свое положеше. Ав1- 
аторъ опять перевелъ взглядъ на не- 
пр1ятельсклй аэропланъ. Въ эту минуту 
слЪва прогремфлъь выстрЪлъ. Снарядъ 
попалъ въ‘цфль, потому что на темномъ 
остов$ аэроплана блееснуло пламя. Аэро- 


Ба 


— СкорЪе! Выкатите его!—крикнуль 
ОНЪ. 

Двадцаль паръ лихорадочно работаю- 
щихь рукь въ одинъ мигь разобрали 
вЪтви, и изъ-подъ навЪфса выкатилея 
маленькй монопланъ и остановился, 
словно стрекоза, присфвшая  отдох- 
НУТЬ. 

Аваторъ быстро взобралея на свое 
сидЪе между крыльями, посмотрЪль 


Британекая воздушная эскадра была атакована непр1ятелемъ, значительно превосходившимъ ее 
численностью, и погибла вся, кром$ одного моноплана. 


планъ сильно покачнулея, дернулся 
внизъь и стремительно сталъ падать, 
перевернувшись при этомъ крыльями 
внизъ. ДвЪ темныя фигуры выпали изъ 
него и камнемъ полетфли на землю, 
вперегонку съ падающимъ аэропланомъ. 
Черезь минуту,— долгую, безконечную 
минуту, — подбитый аэропланъ упалъ на 
середину поляны. Языки огня вырва- 
лись изъ его безформенныхъ ‘облом- 
ковъ. Но аваторъ не смотрЪлъ туда: 
Онъ 0Ътомъ бросился къ навЪсу. 


на компасъ, на раскрытую карту, вета- 
вленную въ рамку, убфдился, что сумки 
для сбрасываная донесей находятся 
на своемъ мЪстЪ, и провфрилъ, кр$покъ 
ли ремень бинокля, который висЪль 
у него черезъ плечо. 

’Вее было въ исправности. Можно 
было летЪть. Два, солдата-механика дер- 
жали длинныя лопасти пропеллера. Гуль 
битвы все усиливалея. Высоюй штаб- 
ный офицеръ подошель и протянуль 
летчику руку. 


— До свиданья, Даусонъ, и дай вамъ 
Ботьъ удачи,—сказалъ онъ.—И ради Бо- 
та, дайте намъ знать, что дфлается на 
томъ фланг. Не ждите, пока верне- 
тесь, а бросьте записку сверху.—Онъ 
взглянуль на свои часы.—Сейчасъ ровно 
двЪнадцаль. Если по прошеств!и часа 
‘мы ничего не узнаемъ, уже поздно 
будетъ дфлать что-нибудь. Сможете вы 
добыть св5дЪн1я въ течене часа? 


— Постараюсь,— отв$чаль аваторъ, 
взглянувъ на свои часы, чтобы провЪ- 
рить время. 

Офицеръ еще разъ тревожно огля- 
ДЪль небо, хотЪлъ. казалось, сказать 
что-то, но удержался и ограничился 
ТЪмъ, что повторилъ: 

— Такъ дай вамъ Богъ удачи! 


Летчикъ улыбнулся и весело кивнулъ 
головой. Зат$мъ отдалъь механикамъ 
краткое приказаше. ТЪ сильнымъ дви- 
жешемъ заставили пропеллеръ завер- 
тЪться. Аэропланъ побфжалъ по полю. 
Вращающийся пропеллеръ превратился 
въ одно сплошное пятно. 

ЛЪеъ словно побЪжалъ навстр$Зчу 
автатору, а затЪмъ внезапно сталъ уда- 
ляться оть него по длагонали. Устре- 
мивъ взглядъ на барографъ, Даусонъ по- 
вернулъ монопланъ и поставилъь крылья 
для боле крутого подъема. Съ каждой 
секундой барографъ показывалъ боль- 
шую высоту: сто футовъ — двЪети — 
четыреста. Черезъ дв съ полови- 
ной минуты онъ уже поднялся на 
высоту тысячи Ффутовъ. Онъ бросилъ 
быстрый взглядъ внизъ. Монопланъ 
все еще находился надъ поляной и 
летчикъ увидёлъ группу крошечныхъ 
фигурокъ, которыя стояли скучившись 
передъь сараемъ. Кругь горизонта под- 
нимался, а земля внизу точно опу- 
скалась, дЪлалась все болфе ‘и 0о- 
лЪе вогнутой. Казалось, будто гля- 
дишь въ огромную котловину, полную 
лЪеовъ. луговъ и плоскихъ холмовъ. 
Изъ этой котловины поднимались, слов- 
но дымъ, облака желто-срой пыли, 
а изъ этой пыли неслись всевозможные 
звуки: дробная трескотня, непрерыв- 
ное рокотане и протяжные тромопо- 
добные раскаты, сливавииеся  вм$етЪ 
въ одинъ обий звуковой фонъ, на 


которомъ р$зко выдфлялея трескъ раз- 
рывающихся снарядовъ. 

Но Даусонъ бросилъ внизъ лишь ми- 
молетный взглядъ. Уже въ сл5дующую 
секунду онъ зорко вематривался въ 
безоблачную синеву, окружавшую его 
со всЪхь сторонъ. ГдЪ же непрлятель- 
све аэропланы? Слфва, далеко-далеко, 
въ небЪ висЪла какая-то темная точка. 
Продолжая подниматься, Даусонъ вни- 
мательно сталъ слфдить за нимъ. 
Да, это бипланъ. Но онъ летитъ, повиди- 
мому, прочь отъ него—занятъ развЪд- 
кой ихъ лфваго фланга, какъ рёшилъь 
Даусонъ. Очевидно, на биплан$ еще 
не замфтили его. А больше въ небЪ не 
было видно ни одной движущейся точки. 
Пока что, все шло гладко. Онъ опять 
взглянуль на барографъ. Три тысячи 
футовъ. А поднимался онъ всего пять 
съ половиной минуть. 

Ага, теперь его замфтили снизу! Онъ 
увидЪлъ дымокъ, который съ невфроят- 
ной быстротой несся къ нему снизу, 
нЪеколько правЪе его, оставляя за 
собой длинный хвость. Не долетЪвъ 
до него, снарядъ разорвался съ яркой 
вспышкой огня и оглушительнымъ гро- 
хотомъ. Монопланъ сильно закачался, 
но продолжалъ непрерывно поднимать- 
ся. Секунду спустя второй снарядъ разо- 
рвался уже на одномъ уровнЪ съ нимъ, 
на этотъ разъ ел$ва. Даусонъ увид$лъ, 
что въ одномъ крыл моноплана по-’ 
явился прорывъ, а стр$лка барографа 
р$зко повернулась назадъ, показывая 
на пятьдесятъ футовъ меньше. 

Но затЪмъ она, опять стала показывать 
все большее и большее число. Три тысячи 
двЪсти пятьдесятъ футовъ... три тысячи 
пятьсотъ... четыре тысячи. Гулъ битвы 
сталъ затихать, но мфр$ того какъ онъ 
поднимался, и, въ конц$ концовъ, сталь 
совс$мъ неслышнымь за шумомъ мо- 
тора. Дымки продолжали подскакивать 
къ нему одинъ за другимъ, но разры- 
вались, не причиняя ему вреда. 

Четыре тысячи пятьсоть:футовъ. Дау- 
сонъ бросилъ взглядъ на вражесклй 


‘бипланъ и увидЪлъ, что тоть сталь 


больше и продолжаль увеличиваться 
съ каждой секундой. Очевидно, его за- 
мзтили и преслЪдуютъ. Онъ свернулъ 
направо и понесся черезъ поле сражен1я 
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по “направлен къ лЪФвому флангу не- 


{ 


солнца въ штыкахъ движущихся от- 


приятеля. Въ эту.минуту онъ замфтиль  рядовъ. 

второй аэропланъ, который поднимался Различить самихъ людей было не- 
изъ вражескихь рядовъ. Онъ подни- возможно, но когда сЪро-желтая за- 
мался быстро и \ 

почти  вертикаль- По  Мм“А С - 

но, а затЪмъ подъь |. ре 

острымъ угломъ по- 


летвль прямо}. къ 
нему. Два, стало- 
быть! А тдЪ же 
трет1й? Третьяго 
еще нигдЪ не было 
ВИДНО. з 
ПересЪкая наи‹- 
кось поле битвы, 
Даусонъ взглянуль 
внизъь и увидФлЪ 
пелену ' желто - с$- 
рой пыли, которая 
тянулась на много 
миль въ длину, 
испешренная без- 
численнымъ мно- 
жествомъь бЪлыхъ 
дымковьъ. Едва 
одинь такой ды- 
мокъ ЗуспЪваль 
разсЪяться, какъ 
на его мъетЪ по- 
являлся другой, и 
въ нЪкоторыхъ мЪ- 
стахь они скопля- 
лись такъ густо, 
что сливались 
другь съ другомъ 
и плыли въ возду- 
хВ’вь видЪ неболь- 
шихь облачковъ. 
Глядя такъ свер- 
ху, можно было 
подумать, что на- 
ходишься надъ ды- 
мящимся крате- 
‘ромъ  отромнаго 
вулкана, краями 
котораго былъ го- 
ризонтъ. Шумь и 
туль, поднимавиие- 
<я оттуда, еще уси- 
ливали это сходство. Вепышки отня 
10 и дБло. прор$зывали клубы дыма 
этого ада, а туть и тамъ мерцало мно- 
жество блестящихъ точекъ-—отражене 


т. 


ДвЪ темныя фигуры выпали изъ машины и камнемъ полетфли внизъ, впе- 
регонки съ падающимь аэропланомъ. | , 


вЪзса пыли на секунду разрывалась, 
можно было видфть темныя пятна 
различной величины; и слЪфва, гдъЪ 
находился непр1ятель, тоже виднфлись 
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подобныя же пятна. но только болЪе 
темныя. 

Однако Даусону было не до того, 
чтобы разсматривать картину боя, по- 
тому что управлене аэропланомъ начало 
требовать всего. его внимая. 
| Какъ ни высоко онъ находился надъ 
мЪстомь ‘сражеюя, непрерывныя со- 
трясеня воздуха, производимыя ар- 
тиллерей двухъь арм, передавались 
даже въ эти слои атмосферы. СтрЪлка 
барографа ни одной секунды не стояла, 
спокойно, а непрерывно скакала взадъ 
и впередъ. Монопланъ кренился то на 
одинъ бокъ, то на другой, качался, 
прыгалъ, дзлалъ головокружительные 
нырки, колыхаясь на волнахъ взба- 
ломученной атмосферы. Чтобы ‘упра- 
влять имъ и держать его въ принятомъ 
направлеи, требовалась твердая рука, 
неусыпное внимане, сообразительность 
и величайшее хладнокрове. 

Отлянувшись разъ, летчикъ увидфлъ, 
что ближайцпий изъ вражескихъ аэро- 
плановъ, тотъ, который поднялся изъ 
терманскихъ рядовъ и приближался къ 
нему съ л$вой стороны, ныряетъь и 
скачеть въ воздухЪ не меньше, чЪм 
его монопланъ. . < 

Съ поля битвы внизу поднимался 
страшный зной, словно оть огромной 
доменной печи. Это быль жаръ веЪхъ 
тысячь взрывовъ, которые безъ пере- 
рыва происходили тутъ въ течене мно- 
тихъ часовъ подъ рядъ. Даусонъто и дЪло 
чувствоваль на своемъ лиц$ горящя 
дуновеня, которыя приносили съ со- 
бой характерный запахъ гари. Воздухъ 
былъ удушливъ, несмотря на скорость, 
съ которой онъ разсфкалъ его, и насы- 
шенъ электричествомъ, словно передъ 
трозой. А между тЪмь ни одно облачко 
не нарушало однообраз1я небесной си- 
невы. 

Даусонъ услышалъ за собой слабую 
трескотню. Это открылъ по нему огонь 
вражесвй аэропланъ. Онъ почуветво- 
валъ, какь его монопланъ задрожалъь 
оть быстро сл$довавшихъ одинъ за 
другимъ р$зкихъ толчковъ, и инстин- 
ктивно надавилъ на ускоритель хода, 
повернувъ въ то же время руль высоты. 

Монопланъ съ головокружительной бы- 
стротой устремился впередъ и вверхъ. 


Толчки прекратились. Онъ обернулся 
и увид$лъ, что его пресл$дователь бы- 
стро уменьшается въ размрахь, а так- 
же увидЪлЪ, что и другой аэропланъ,— 
тотъ, который онъ увид$лъь первымъ,— 
далеко отсталъ оть него. Увфренная 
улыбка появилась на кр$пико сжатых. 
губахъь летчика. Онъ убфдился, что 
преимущество скорости на его’ сто- 
ронЪ. 

Теперь онъ находился надъ лЪвымъ- 
флангомъ врага, немного праве того» 
м$ета, которое главнокомандующий на- 
мЪфтиль для атаки—въ случа, если 
непр1ятель ослабиль туть свои ‘силы. 
Даусонъ выключиль моторъ и началь- 
спускаться по косой линйи къ центру 
непрлятельской позиши. Котда шумы 
мотора замолкъ, до него сразу рЪзко 
донесся адсюй гуль битвы. Онь бро- 
силъ взглядъ на часы--тринадцать ми- 
нуть перваго—и далъ себЪ двЪ минуты 
на то, чтобы ознакомиться съ располо- 
жешемъ непруятеля, забывъ на время. 
о своихъ воздушныхъ пресл$дователяхъ. 
Онъ приставилъ бинокль къ глазамъ. 
и сталь смотрЪть внизъ сквозь про- 
зрачное стекло, находившееся между его 
ногами. Поля, дома, дороги съ каждой 
секундой все увеличивались и стано- 
вились явственнЪе. Не отводя взора. 
отъ земли, Даусонъ ир1остановилъ спускЪ- 
моноплана и опять полетфлъь прямо 
впередъ. Привычный глазъ разв$дчика. 


схватываль вс детали расположеня: 


войскъ и приблизительное число лю- 
дей, которые онъ видЪль въ видЪ тем- 
ныхъ пятенъ различной величины.” Да, 
предположене генерала было правиль-- 
но: врагь ослабилъ свой лЪвый центръ. 
На значительномъ пространствз лин1я- 
его войскъ стала безусловно тоньше. 
Итакъ, пунктъ первый выяененъ. Те-- 


‹перь пунктъ второй: куда дЪвались части. 


которыя взяты отеюда. 

Даусонъ сдфлалъь повороть, чтобы’ 
продолжать развфдку въ новомъ на-— 
правленти, и очень удивился, когда. 
увидфлъь между собой и своей цфлью 
вражесюй аэропланъ. Увлекшись на-- 
блюдешями, онъ ‘совершенно забыль- 
о немъ. Тотъ находился всего въ по-= 
лумилЪ разстоян1я отъ него и притом. 
летЪль немного выше его. ' 


Даусонъ видЪль, что наизбЪжно очу- 
тится подъ отнемъ его пулемета, если’бу- 
детъ продолжать свою развЪдку. Что же 
дфлать? Полет®ть назадъ, къ ливи сво- 
ихъ войскъ онъ тоже немотъ, такъ какъ 
ему пришлось бы для этого пройти подъ 
перекрестнымъ отнемъ этого и второго 
аэроплана, который тоже приближался. 

Пока эти соображешя мелькали у 
него въ головЪ, ближайший врагъ уже 
открылъ огонь, и въ крылЪ моноплана 
появилась трещина. 

БыстрЪе молю, Даусонъ повернулъ 
свою воздушную птицу и полетЪлъ даль- 
ше налЪво, за лин1ю германскихъ войскъ. 
Только такъ онъ могь надФяться уйти 
невредимымъ. Онъ хотЪлъь выполнить 
до конца ‘свое важное поручеше, но 
сначала ему нужно было уйти оть опас- 
наго пулемета. Подняться надъ нимъ 
онъ не рЪ5шался при такомъ близкомъ 
разстоянти. Поэтому онъ со всей ско- 
ростью понесся прочь, давъ своему мо- 
ноплану наклонъ внизъ. 

Вражеськлй аэропланъ посл$довалъ за 
нимъ, тоже спускаясь, чтобы или за- 
ставить его приземлиться, или подбить 
его изъ своего пулемета. Даусонъ несся 
в0 скоростью ста миль въ часъ. Де- 
ревья, дома и поля мелькали подъ нимъ 
непрерывнымъ потокомъ, въ которомъ 
все сливалось другь съ другомъ. ПослЪ 
той высоты, съ которой онъ раньше смо- 
тр$Ълъ на нихъ, они казались ему теперь 
странно огромными. Онъ бросилъ че- 
резь плечо взглядъ на ‘своихъ пре- 
слфдователей. 

_ Ближайний находился теперь на раз- 
стояи доброй мили оть него, если не 
больше. Второй же, видимо, отказался 
оть преслЪдованя. МенЪе,’ чЪмъ въ 
двВЪ минуты, онъ опередилъ врага почти 
‘на милю. ОлФдовательно, его скорость 
’ больше скорости врата почти на два- 
дцать пять миль въ часъ. Это хорошо!.. 
Онъ отнюдь не сознательно сдВлалъ эти 
вычисленля. Юго тренированный мозтъ, 
работая съ необыкновенной быстротой 
подъ давлешемъ грозной опасности, самъ 
представилъ ему этотъ результатъ, слов- 
но наит1е свыше, и его планъ быль 
`ТОТОВЪ ВЪ`ОДИНЪ МИТЬ. 

Теперь, когда онъ настолько опере- 

дилъ врага, онъ мМогь рискнуть пере- 


сФчь опасную зону его пулеметнаго 
отня, такъ какъ это должно было про- 
должаться всего нЪеколько  секундъ. 
Онъ далъ своему моноплану направле- 
не вверхъ и сталъ круто подниматься. 
Черезъ минуту онъ очутился на одной: 
лии съ вражескимъ аэропланомъ, 
только значительно выше. его. Тоть то-- 
же поднимался. Даусонъ убавилъ ходъ, 
пока его скорость не стала приблизи- 
тельно такой же, какъ скорость врата. 
внизу. Оба поднимались и поднимались. 

Шумъ битвы сзади совершенно умолкъ. 
Даусонъ летЪлъ какъ будто въ. тиши- 
н$, въ которой только раздавались гу- 
дЪн1е его собственнаго мотора, да едва. 
слышный болЪфе низюй басъ вражескато» 
аэроплана внизу. Онъ нагнулся надъ. 
картой и приблизительно опред®лилъ. 
свое мЪстонахождене. Затфмъ онъ на- 
мЪтилъ себЪ деревню, находившуюся. 
миляхЪ въ двадцати въ тылу сражевя, 
и провелъ оть нея воображаемую линию: 
на юго-западъ, къ л$вому флангу вра- 
га. Эта деревня должна была служить. 
поворотнымъ пунктомъ. Онъ высчиталъ, 
что достигнетъь ея въ двадцать девять. 
минутъ перваго. Баротрафъ указывалъ. 
три тысячи футовъ высоты, и онъ еще: 
продолжалъ подниматься. 

Двадцать семь минутъ первато... Дау- 
сонъ устремилъ взглядъ внизъ, на землю. 
Черезъ двЪ, три минуты подъ нимъ.дЪй- 
ствительно мелькнула кучка 0Ълыхъ. 
домиковъ. Своего врага онъ не могъ, 
видЪть. Остовъ моноплана скрывалъ. 
его отъ глазъь Даусона, такъ какъ тотъ- 
летфль ниже и чуточку позади. Но 
шумъ его мотора—болЪе громкаго, ч$мъ. 
моторъ моноплана—былъ еще слышенъ, 
хотя совсфмъ глухо и слабо. 

Теперь пора! Даусонъ сдЪлалъ кру- 
той поворотъ, свернулъ на ту вообра- 
жаемую линшо, которую онъ намЪтилъ. 
себЪ, и пустилъь моторъ полнымъ хо- 
домъ. ОтрЪлка показывала скорость. 
свыше ста одной мили въ часъ. Даусонъ. 
высчитальъ, что въ безъ девятнадцати 
минутъ часъ онь достигнетъ начала. 
лЪваго фланга врага и сможетъ, слф- 
довательно, потратить минутъ шесть на. 
разв$дку. Для его зоркихъ глазъ и 
тренированнаго ума шести минутъ было. 
совершенно достаточно. А зат$мъ, про- 
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летфвъ такимъ образомъ миль пять надъ 
л$вымъфлангомъ врага, нЪтъ ничего про- 
яце, какъ свернуть направо и спуститься 
къ своимъ! 

ПреслЗдовавпий его аэропланъ съ 
каждой секундой отставалъ отъ него все 
‘дальше. Другой— медленный бипланъ— 
остался далено вправо и безусловно не 
могъ подосиЪть во-время, чтобы перерЪ- 
зать ему путь. Никакихъ другихъ аэро- 
нлановъ не было видно. СлЪдовательно, 
ничто, казалось, не могло помфшать ему 
фраземотрЪть все, что ему нужно было 
узнать, а зат5мъ благополучно вернуть- 
«ся КЪ СВОИМЪ. 

Онъ опять приближался теперь къ 
чоясу пыли и дыма, который тянулся 
вправо оть него и опять гулъ битвы 
началъ заглушать гудфе мотора. Пря- 
‘мо впереди находилась темная стЪна 
зтЪса. Тамъ начинался лЪФвый флангъ 
терманцевъ. Даусонъ взялъ немного 
влЪво. Время было безъ двадцати часъ. 

Подъ нимъ находилась сЪть проселоч- 
ныхъ дорогъ, и на четырехъ изъ этихь 
дорогъ, которыя шли почти параллельно 
другъ другу. поднимались густыя об- 
‚лака пыли. Это была пыль, вздымаемая 
марширующими колоннами. Даусонъ 
быстро оглянулся на своего преслЪ- 
дователя и, убЪдившись, что тотъ от- 
«талъ оть него на пять-шесть миль, 
‘замедлилъ ходъ своего моноплана, по- 
немногу спускаясь ближе къ землЪ. 

Миля за милей виднфлись на этихъ 
четырехь дорогахъ облака пыли. Дау- 
®онъ опред5лилъ разстояе по де- 
ревнямъ на своей карт и вычислилъ, 
что на всЪхъ четырехъ дорогахъ вмЪстЪ 
©коло двадцати миль заняты марши- 
рующими колоннами. Сл$довательно, 
‘это быль цфлый армейсюый корпусъ, 
который намфревался обойти ихъ пра- 
вый флантъ! На поляхъ между дорогами 
онъ могъ различить неболыше отряды 

_ кавалерия, которые подвигались въ томъ 
ке направлени. А по дорогамъ шагала, 
ИЪхота, тамъ и сямъ прерванная длин- 
ными колоннами артиллери. Это онъ 
видфль по пыли. ГлЪ катились орудя 
и зарядные ящики, тамъ она была иного 
вида. ч5мъ тамъ, тд шагали люди. 
Онъ опредЪлилъ, что тутъ находились 

‚ о меньшей мЪрЪ четыре артиллертйскя 


бригады. Онъ спустился уже до двухъ 
тысячъ футовъ и продолжаль теперь 
держаться этой высоты, медленно летя 
надъ движущимися колоннами. 

Его пресл$дователь опять значитель- 
но приблизился къ нему, и бипланъ 
слфва тоже приближался. Но Даусонъ 
преспокойно продолжаль свою развЪд- 
ку, увфренный, что успеть еще во- 
время уйти отъ нихъ. 

Когда онъ достигь головной части 
марширующей пЪхоты, онъ находился 
уже дальше того мЪ$еста, гдЪ кончалась 
боевая лин1я британскойжарми. Онъ 
ожидалъ, что вражескя колонны свер- 
нуть вправо, для обхода ихъ фланга. 
Однако, противъ его ожиданя, онЪ 
продолжали итти прямо впередъ—прочь 
оть поля битвы, какъ казалось. На 
мгновее Даусонъ былъ озадаченъ. Онъ 
не понималъ цЪли этого движен1я. 

Куда они идутъ? 

Онъ окинуль взглядомъ окружаю- 
шую м5етность, ища глазами друпе 
движупиеся отряды. Такихъ не было. 
Но вдругь онъ замфтилъ дальше впе- 
реди, гдз равнина дФлала складку, 
еще одно облако пыли, только. го- 
раздо меньшее, и полнымъ ходомъ по- 
мчался туда. Черезъ минуту онъ уже 
достигъ этого м$ста и увидЪль подъ со- 
бой кавалер1йскую бригаду и двЪ ба- 
тареи конной артиллер1и, которыя мча- 
лись во всю прыть. Куда, зач$мъ?.. 

Миляхъ въ трехъ впереди возвышался 
пороспий лЪсомъ холмъ. Даусонъ разы- 
скалъ его на карт и сразу увидЪлъ, что 
этоть холмъ господствуетъ надъ глав- 
ной лишей отступленя его собственной 
арм. Такъ вотъ въ чемъ дфло! Теперь 
планъ непр1ятеля быль ему ясенъ. Онъ 
хочеть занять этоть холмъ пока ка- 
валер1ей и двумя батареями въ ожидании 
того, чтобы изхота подошла. А затЪмъ 
британская арм1я, атакованная съ флан- 
та и тыла, найдетъ отступлен!е отрЪзан- 
нымъ. Генералъ собирается повторить 
Саламанку, а непрятель тЪфмъ. време- 
немъ втихомолку готовить ему раз- 
громъ! ; 

Черезъь полчаса кавалер1ля уже зай- 
меть этотъь холмъ, а черезъь часъ и 
пъхота начнетъь подходить. Гдё!же ше- 
стая дивиз1я, которая по словамъ офи- 


цера, будеть. задерживать фнанговое дви- 
жене непр1ятеля? Даусонъ сталъ искать 
ее глазами и увидЪлъ миляхъ въ двухь 
оть холма\какую-то темную массу. Это 
безусловно была она. Ея кавалермя 
можеть въ четверть 
часа добраться до 
холма, если, посп$- 
ШИТЬ. 
Сл$довательно у 
него есть еще че- 
тверть часа на то, 
чтобы сообщить 
имъ свои свЪдЪшя 
и привести диви- 
310 въ / движене. 
Время было безъ 
дВ$надцати минутъ 
Часъ. 
„.Онъ повернулъь 
туда свой моторъ 
и началъ постепен- 
ный планируюпий. 
_ спускъ подъ незна-. 
_чительнымъ укло- 
номъ. А зат$мъ, 
предоставивъ на 
минуту монопланъ 
самому себЪ, бы- 
стро написалъ сжа- 
тое и ясное { доне- 
сене. ‘Если онъЪ 
самъ и не доберется 
_ до; земли, то мо- 
жеть все же сбро-. 
сить свое сообще- 
не. Онъ посмо- 
_ тр$ёль вверхъ и 
°_ увидЪлъ, что его 
неутомимый пре 
слдователь тоже 
спускается, чтобы 
перес$чь ему путь. 
Каждая секунда 
была. теперь | доро- 
га. Онъ положилъ 
‘свой лисгокъ вътя- 
_ желую сумку, пред- 
назначенную для такихъ случаевъ, и 
крфпко завязалъ послфднюю. Потомъ 
опять включилъ моторъ и понесся прямо 
къ шестой дивизи. 
Что-то заставило ето взтлянутьналЪ во, 
и къ своему удивлен1ю онъ увидалъ боль- 
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шой бипланъ, который мчалея къ нему’ 
с0 стороны л$Зсистаго холма. Очевидно, 
этоть бипланъ спустился тамъ, такъ. 
далеко оть лиши расположевня своихъ- 
войскь, для какихъ-нибудь починокъ, 


Снарядь снизу попалъ въ бипланъь почти въ самый моменть карате 
; неизбЪжнымъ столкновеня. т 
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а теперь тоже принялъ участ1е въ его’ 
преслЪдовани. Онъ сразу узналъ ето— 
это былъ самый быстроходный и мощный 
летательный аппаратъ, какой имфлея’ 
у об$ихъ армй. Если онъ не изм$нитъ. 
направлен1я полета, онъ черезъь н$- 
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<колько секундъ очутится подъ пу- 
леметнымъ огнемъ этого биплана! А 
справа между т$мъ приближалея вто- 
рой вражесый  аэропланъ. И тре- 
т, медленный бипланъ, паривпий до 
<ихъ поръ надъ мЪетомъ сражен1я, тоже 
несся теперь прямо ему наперерЪзъ. 
“Грое. противъ одного! Даусонъ видЪлъ, 
что его или заставятъ улетЪть въ сто- 


‘рону, или уничтожать вмЪстЪ съ его. 


змонопланомъ. Въ обоихь этихъ слу- 
чаяхъ его важное донесене не дойдетъ 
„до. генерала! 

м Онъ свернуль немного въ сторону 
и опять сталь подниматься. Если бы 
хоть на секунду очутиться надъ шестой 
дивиз1ей, тогда онъ сбросиль бы внизъ 
‚свое донесеше! РазумЪется, сумка могла 
остаться неподобранной, но все же это 
«было. единственное, что ему оставалось 
дЪлаль. Но для этого необходимо было 
подняться выше, такъ какъ иначе онъ 
'‘черезъ мгновене очутился бы. подъ 
пулеметнымь огнемъ своихъ преслЪдо- 
вателей. Правда, тЪ тоже стали под- 
ниматься, но онъ значительно ‘опере- 
‚дитъ ихъ въ этомъ отношени: 

Они поднимались кругами, и Даусонъ 
внимательно слфдилъ за ихъ движе- 
ями, чтобы улучить мгновеше, когда 
оба повернутся къ нему хвостами. Воть, 
‘теперь! Пустивъ моторъ полнымъ ходомъ, 
онъ ринулся внизъ. Земля неслась ему 
навстр$чу, и все тамъ росло и ширилось 

_ съ каждой секундой, словно раздуваясь. 
Темное пятно шестой дивиз!1и распалось 
на батальоны и эскадроны. Они находи- 
лись теперь прямо подъ нимъ. Онь 
сбросилъ сумку съ своимъ донесешемъ, 
`моля въ душ$ Небо, чтобы ее увидЪли 
и подобрали. }-! 

Пресл5дователи между тЪмъ не дре- 
мали и неслись сверху къ нему, словно 
хищныя птицы, бросаюптяся на добычу. 

Ему казалось, что онъ слышитъ ха- 
фактерную пулеметную дробь, но за 
лпумомъ собственнаго мотора онъ не могъ 
«сказать съ ув$ренностью, дЪйствитель- 
но ли онъ слышитъ это, или ему только 
кажется. 

Все дальше и дальше внизъ неслись 
они—онъ и его два. преслЗдователя. 
_Вдругъ Даусонь увидфль впереди себя, 
но только немного ниже, ‘и третьяго 


врага—медленный бипланъ. Такъ близко 
находился этотъ бипланъ, что онъ могь 
даже различить, въ видЪ свЪтлаго ‘пятна, 
лицо челов$ка за пулеметомь. Если 
подниматься, онъ очутится подъ его 
огнемъ. Если продолжать спускъ—онъ 
неизбо$жно столкнется съ нимъ. Что 
дфлать? РЪшен!е было принято въ одинъ 
мигъ. Онъ продолжаль спускаться. Одна 
мысль владфла имъ, пока онъ стреми- 
тельно несся внизъ прямо: на врага. 
Подобрали ли его сумку? Что, если 
НЪТЪ... 

Онъ уже видфлъ подъ собой бле- 
стящя крылья биплана, и стиснулъ 
зубы. Еще одна секунда и... Внезапно 
желтыя крылья дернулись влЪво и смор- 
щились въ ослфпительномъ пламени. 
Столкновеня не произошло. Даусонъ 
съ силой повернуль свой монопланъ 
вправо—это произошло менфе, чфмъ въ 
одну сотую часть. секунды-—и пронесся 
мимо чего-то, что падало, горя какъ 
факелъ. Снарядъ снизу попалъ въ би- 
планъ почти въ самый моментъ.казавша- 
гося неизоЪжнымъ столкновеня. 

Развфдчикъ продолжальъ летЪть внизъ, 
скорЪе чувствуя, чЪмъ зная, что осталь- 
ные два аэроплана пресл$дують его 
близко-близко. а также скорЪе чувствуя, 
ч$мъ видя, что снарядъ за снарядомъ 
рвутся въ воздухЪ. Это британская 
батарея внизу пользовалась. случаемъ,. 
чтобы подбить вражеске аэропланы, 
не считаясь съ т$мъ, что подвергаетъ 
опасности его самото. Если бы только 
знать навЪрное, что его донесеше ‚подо- 
брано! _ В 

Онъ оглянулся на мигъ. Быстроходный 
бипланъ, который поднялся изъ-за лЪ- 
систаго холма, былъ уже очень близко 
отъ него. Почему жеоттудане стр$ляють? 
Онъ чувствовалъ себя мишенью и уди- 
влялся, что не слышить вокругь”себя 
свиста пуль. Но вдругь понялъ: очевид- 
но ихъ пулеметъ поврежденъ однимъ изъ 
снарядовъ. Но враги набипланз, видимо, 
рЪшили лучше пожертвовать собой, лишь 
бы не дать ему спуститься на, землю съ 
его важными св$дЪшями. По крайней 
мЪрЪ, бипланъ стр$лой несся прямо 
на него. Въ посл5дый моменть онъ 
р$зко свернулъ въ сторону, и бипланъ 
промчался мимо, не задЪвъ его, 


ба 


Но туть же онь увидЪлъ второй 
вражесклй аэропланъ и увидЪлъ какь 
тамъ блеснуль огонекъ. Онъ круто по- 
несся внизъ. Куча деревьевь летЪла 
ему навстр$чу, рискованно близко. 
Клочья чернаго дыма вылетали изъ 
ихь темной листвы. Инстинктивнымъ 
движенемъ онъ свернулъь въ сторону, 
увидзлъ сквозь дымъ открытое поль, 
жоторое неслось навстр$чуемувъ какомъ- 
то -кровавомъ туманф, и послфднимъ 
отчаяннымъ усищемъ направилъ туда 
монопланъ. У него потемнфло въ гла- 
захъ. Его руки выпустили рычаги. 
„Лишь смутно почувствоваль онъ силь- 
ный толчокъ снизу. 

Что-то обожгло ему горло. Онъ лас- 
рылъ глаза, увидЪлъ надъ собой чье-то 
лицо. Сознане сразу вернулось къ нему. 
Юттолкнувъ бутылку съ водкой, которую 
прижимали къ его зубамъ, онъ попы- 
тался подняться на ноги. Чьи-то сильныя 
руки поддержали его. НЪсколько чело- 
вЪкъ стояли вокругъ него, глядфли на 
него. Онъ находился возлЪ какой-то. до- 
роги, а но этой дорогЪ во всю прыть мча- 
лись батареи. Но онъ не быль увренъ, 
не мерещится ли это только, потому 
что лошади, орудя и люди проносились, 
какъ призраки въ сновидЪи, странно 
колыхаясь вверхъ и внизъ. Онъ чув- 
<твовалъ, что долженъ сдфлать что-то, 
«просить. что-то, но. что именно, этого 
онъ никакъ не могъ. вспомнить. 

Онъ нащупалъь карманъ, гдЪ должна 
была лежать его записная книжка. То, 
что онъ хотфлъ спросить, им$ло какое-то 
‹отношене къ ней. Но записной книжки 
тамъ не было. Внезапно обрывокъ той 
мысли, которую онъ тщетно старался 
поймать, всплылъь въ его мозгу. Онь 
‘ухватился за нето. 

— Что... что это за пушки? — не- 
внятно, съ запинками спросилъ онъ, 
языкъ плохо повиновался. 

— Артиллер1я шестой дивизи, — 
отвЪтиль кто-то. 

— Все въ порядкЪ, не безпокойтесь. 
Мы получили ваше сообщен1е. 


`Даусонъ поднесъ руку къ лбу, но 
тотчасъ опустиль ее и тупо уставился на 
нее. Рука была въ чемъ-то липкомъ, 
красномъ. 

— Да, вы ранены, но не опасно, — 
опять сказалъ голосъ. Ложитесь 
лучпе. 

Автаторъ напрягъ всЪ свои силы въ 
отчаянной попыткЪ добыть изъ мглы, 
застилавшей его мозгъ. еще одинъ обры- 
вокъ мыели. 

— А который... 
часъ?—еспросилъ онъ. 

— Ровно часъ.—Голосъ какъ будто 
отошелъ на огромное разстояне, хотя 
Даусонъ чувствовалъ лицо говорившаго 
совс$мъ близко У своего ‘лица. — Не 
безпокойтесь, они не опоздаютъ. Мы 
получили ваше донесеше во-время.' Ло- 
житесь. Черезъ одну-дв$ минуты при- 
несутъ носилки. 

— А... а друше аэропланы? 

— Подбили ихъ оба. Вы спустились 
великолЪино, точно коршунъ.— Голосъ 
шелъ изъ безконечнаго далека. 

Анаторъ приложиль руку къ 10- 
ловъ, 

— Во-время!..—прошепталъ онъ. Это 
вырвалось у’ него, какъ вздохъ до край- 
ности утомленнаго человЪка. 


Тотъ, который поддерживаль его, 
вдругь отнялъ свои руки, повернулся 
рЪзкимъ движешемъ и впился биноклемъ 
въ лсистый холмъ, надъ которымъ по- 
казался рядъ б$флыхь дымковъ. 


Предоставленный ‘самому себЪ, ав1- 
аторъ зашаталея, протянулъ руки впе- 
редъ, точно сл$пой. Поле.съ ужасающей 
быстротой волчкомъ завертЪлось во- 
кругь него, потомъ подскочило. и уда- 
рило его. 


Челов$къ съ биноклемъ быль такъ 
захваченъ тфмъ, что. видЪль, что даже 
не замЪтилъ, какъ онъ упалъ. 


— Опрокинули ихъ! Обратили въ бЪг- 
ство!—вскричаль онъ въ радостномъ 
возбуждещи.—Клянусь небомъ, разби- 
ли ихъ! ро 


который. теперь 


Британеке броненосцы, несупие оторожевую службу въ Сфверномъ мор%: 


т 
Дезертиры. 


Ъ СУМЕРКАХЪ осенняго вечера 

арьергардъ устало проходиль че- 

резъ безмолвную деревню. За ко- 
лонной пфхотинцевъ, изможденныхт, за- 
пыленныхъ, которые не шли, а брели, 
держа ружье подмышкой или кое-какъ 
въ рукБ или на плечЪ, потянулась ве- 
реница повозокъ всевозможныхь ви- 
довъ-—лазаретныя фуры, зарядные ящи- 
ки, фургоны, тел$ги, двуколки,—сло- 
вомъ, все, что только можеть катиться 
на колесахъ. 

Н%Ъкоторыя изъ этихъ повозокъ были 
доверху нагружены ч$мъ-то, екрытымъ 
оть взоровъ брезентомъ, который быль 
натянуть надъ ними. Но на большин- 
ств изъ нихъ были только люди, ко- 
торые сид$ли, качаясь отъ толчковъ, 
апатичные, съ тупыми взглядами, уны- 
лые и молчаливые. У многихъ изъ нихъ 
лица были частью закрыты повязками, 
которыя шли вокругь головы подъ раз- 
личными углами. У другихъ рука была, 
на перевязи. У иныхъ же не было видно 
никакихъ бинтовъ. Это были легко ра- 
неные. 

Позади этой унылой процесс1и шагомъ 
Ъхала батарея. Лошади, ‘талцивиия ору- 
‚дя, были худыя и изможденныя; мно- 
пя изъ нихъ хромали, и вс онЪ были 
въ поту, пыли и грязи. Въ большинствЪ 
упряжекъ не хватало положеннагто числа, 
лошадей. о ^ 

Они про$хали, обозъь и батарея, а 
велЪдъ за ними показался’ эскадронъ 
кавалеристовъ, которые небрежно и по- 


'М!ровая войва. Кв. 5. 


нуро сидЪли на усталыхъ коняхъ. По- 
томъ опять потянулась колонна пЪхо- 


тинцевъ, а непосредственно‘ за нею— 
безконечный отрядъ всадниковъ. Вс 
они, и пхота, и 0б0зъ, и артиллеря 
и конница, подвигались впередъ не- 
прерывно, медленно, не спфша, но и 
безъ остановокъ-—шатомъ, который, оче- 
видно, давно уже сталъ автоматиче- 
СКИМЪ. фе 
Дома, мимо которыхъ они проходили, 
были безмолвны, покинуты обитателями, 
большей частью съ заколоченными две- 
рями и окнами. Передъ дверью единствен- 


‚наго трактира нзсколько си5шившихся 


кавалеристовъ стояли возлЪ своихъ ло- 
шадей. Это были часовые, поставленные 
сюда, чтобы не впускать въ трактиръ 
никого изъ солдать. 

Проходя мимо ‘домовъ, нзкоторые сол- 
даты бросали на нихъ тоскливые взгля- 
ды, вЪроятно, рисуя себ блаженство 
отдыха, ужина, сна. Но большинство 
брело апатично и машинально, не об- 
ращая вниман1я ни на что. Офицеры, 
шагавипе возл$ своихъ ротъ, понукали 
ихъ монотонными голосами, сами 0- 
знавая тщету своихъ усимй. Люди`шли 
какъ могли; итти быстрЪе они были 
не въ силахъ. Но когда колонна вы- 
шла изъ деревни, люди невольно все 
же прибавили шату. Изъ конца въ 
конець передавалась вЪеть, что они 
благополучно ушли оть пресл$довав- 
шаго ихъ врага. 

; Кавалерйсвый пикеть, стоявшй У 
входа въ деревню, прозхальъ по 
улиц$, повернувшись въ с$длахъ, что- 
бы въ послфдЙ разъ окинуть взгля- 
домь опустфвшую дорогу. Часовые у 


5 


66 


трактира тоже с$ли на лошадей и 
поскакали рысью, чтобы натнать сво- 
ихъ. Посл$5дый  солдать  скрылея 
изъ виду. Деревня казалась ' странно 
пустою поел всего этого потока лю- 
дей, который почти безъ перерыва 
протекалъ черезъ нее въ продолжене 
многихъ часовъ. Глубокая тишина ца- 
рила надъ домами, контуры которыхъ 
быстро исчезали въ ‘сгущавшихея су- 
меркахъ.— тишина, нарушаемая только 
заунывнымъ крикомъ совы, которая 
осмфлилась вылетЪть на опустЪвшую 
улицу. 

Внезапно звуки человЪческихь голо- 
совъ заставили сову умолкнуть, 

— Готово, Билль, они ушли! 


Въ дверяхъ одного изъ домиковъ по- 
казалась фигура человЪзка. Онъ по- 
вернулся, чтобы отвфтить на вопросъ: 

— Ла. Ве до одного. И обозъ и всЪ 
проче. 

Изъ темныхъ сЪней домика вышла 
вторая фигура, и оба осторожно 
двинулись по улицЪ, все время зорко 
озираясь по сторонамъ. 

— ДЪло въ шляп, Сэмъ,—сказаль 
тотъ, которато первый назвалъ Бил- 
лемъ. 

— Да, отв$тилъ Сэмъ, не переста- 
вая озираться изъ-подъ нахмурен- 
ныхъ густыхь бровей. — Теперь айда 
въ трактиръ. Мое брюхо цзлую не- 
дЪлю не получало ничего сотрФва- 
ющаго. 


— Да, конечно! отозвался Билль, по- 
тягиваясь.—Ухъ, у меня вс члены 
болятъ отъ стоян1я въ этомъ проклятомъ 
тфеномъ шкалу. 


— Это что, а вотъ у нихь ноги за- 
болятъ сегодня къ ночи, —проговорилъ 
Сэмъ, думая о своихъ марширующихъь 
товарищахъ.—Ну-съ, теперь —направо 
кругомъ, маршь! И смотри, чтобы у 
тебя былъ зарядъ въ винтовкз.—при- 
бавилъ онъ повелительнымъ тономтъ. Бы- 
ло очевидно, что онъ являлся глава- 
ремъ. 

Раздалось металлическое щелканье 
затвора винтовки, а затфмь оба ста- 
ли красться въ тТЪни домовъ КЪ 
трактиру. 


И. 
Случайный товарищъ. 


Выв$ска шинка уже выдфлялась чер- 
нымъ силуэтомъ надъ ихъ головой, 
когда Сэмъ вдругь остановился и взялъ 
ружье на -прицЪлъ. 

— Стой! Вто идетъ?—крикнулъ онъ, 
въ то же время яростно шепча самыя 
страшныя проклят1я—проклятя чело- 
вЪка, нервы котораго совершенно раз- 
винтились и который самъ не знаетъ, 
что говорить его языкъ. Въ темнотЪ 
впереди двигалась какая-то фигура. 

— Руки вверхъ—или я стрфляю!— 
опять крикнулъ Сэмъ. 

— Не стр$ляй, не стр$ляй!—отвЪ- 
тилъ изъ темноты жалобный голосъ. 
Отрахъ его ясно выразился тонкой дре- 
безжащей ноткой, перешедшей почти въ 
ВИЗГЪ. . 

— Выйди на середину дороги, — 
скомандоваль Сэмъ. — Приц®лься Въ 
него, — добавилъь ‘онъ, обращаясь къ 
Биллю. 

Фигура повиновалась`и стала яснЪе 
видна въ слабомъ свЪтЪ ночи, отра- 
женномъ б$лой дорогой. 

— Чтотытутъ дЪлаешь?— строго спро- 
силъ (эмЪ. 

Голосъ торопливо, нервно началъ объ- 
яснять: : 


— Я хромаю... захромалъ много ча- 
совъ тому назадъ... я спиЪфшу дотнать 
полкЪ. 


— Врешь,—сурово сказаль Сэмъ.— 
Ты дезертиръ, вотъ ты кто. 

— Брось, Сэмъ! — вдругъ вмфшался 
Билль.-—ЧЪфмъ больше насъ, тёмъ весе- 
ле! Идемъ скорфе въ трактиръ. У 
меня глотка пересохла. Иди и ты съ 
нами, братъ. Не обращай внимая на 
него. Но злорово ты все-таки напу- 
таль насъ, честное слово! — добавилъ 
онъ; направляясь къ двери питейнаго 
дома. 

— Стройся!—сказалъ Сэмъ, схватилъ 
свое ружье за, дуло, взмахнулъ имъ надъ 
толовой и съ трескомъ ударилъ прикла- 
домъ въ запертую дверь. Билль сдЪ- 


аль то же самое, и по тому, какъ онъ 
взмахивалъ своимь перевернутымъ ружь- 
$®мъ, можно было сразу узнать бывшаго 
землекопа. Тремй ихъ товарищь не 
отставалъ оть нихъ; онъ колотилъ дроб- 
но и часто, но не съ такой силой. Страш- 
но громко разносились ихъ удары въ 
мертвой тишин$ покинутой деревни, до 
того громко, что раза, два они останавли- 
вались и испуганно прислушивались, 
не раздастся ли какой-нибудь отвЪтный 
звукъ. Но все было тихо, и они продолжа- 
ли свое дЪло. Дверь начала ломаться 
и трещать на своихъ петляхъ. Друзья вне- 
вапно вс трое наперли на нес плечомъ. 
Она подалась, и они полетзли вмЪст® 
съ ней на полъ. 

Ругаясь и чертыхаясь, они поднялись 
на ноги, и одинъ изъ нихъ, Сэмъ, за- 
‘жегь спичку. При ея слабомъ свЪтЪ 
они вошли внутрь трактира, и воз- 
тласъ радостнаго изумлешя вырвался 
у всБхь троихъ. Опичка потухла. Сэмъ 
торопливо зажегь вторую и съ помощью 
нея—висячую керосиновую лампу. Ра- 
достныя восклицанйя раздались снова. 

Они находились въ небольшой комнал- 
КЪ за общей столовой трактира. Почти 
все пространство въ ней было занято 
длиннымъ столомъ, а на этомъ столЪ 
виднзлись большой кусокъ жаркото, н%- 
сколько круглыхъ хлЪбовъ и двЪ боль- 
шя оловянныя кружки съ крышками. 

‚ Разставленныя на стол$ тарелки, на 
каждой изъ которыхъ лежала Фда и 
<крещивались подъ различными угла- 
ми ножь и вилка, ясно разсказывали 
истор1ю, которую дополняли валявипеся 
кругомъ опрокинутые стулья. 

— Чорть возьми, точно нарочно оста- 
зили все для насъ,—сказалъ Билль, беря 
‹0 стола одну изъ кружекъ.—И какъ 
они торопились! Даже пиво не допили, 
представьте себЪ! 

Ихь трей товарищь сп®шно про- 
°тиснулея мимо него къ столу и жадно 
набросился на Фду. Онъ чуть не пла- 
‘калъ: 

— Два дня... два дня, братцы, ни 
крохи хлЪба не видалъ, —скорЪе всхлип- 
‘нулъ, чЪмъ сказалъь онъ между двумя 
кусками. Онъ усердно работалъ че- 
люстями, набивая себЪ роть всЪмъ, 
что могь достать, и издаваль при этомъ 


нечленораздЪльные возгласы’ удовле- 
твореня, звучавийе какъ  всхлипы- 
вания. 


- Но остальные двое не отставали отъ 
него въ этомъ отношени. Если они Ъли 
и не такъ возбужденно, то во всякомъ 
случаз пожирали не меньше его. Они 
Фли, какъ проголодавиияся животныя, 
которыхъ подпустили, наконецъ, къ ко- 
рыту. Только когда голодъ быль н$- 
сколько утоленъ, Билль и Оэмъ подняли 
головы и обм$нялибь одобрительными 
взглядами съ своимъ новымъ товарищемъ. 
Это быль человЗкъ маленькато роста, 
съ хитрымъ лицомъ и некрасивой, не- 
правильной формы головой, для клас- 
сификаши которой не требовалось быть 
криминалистомъ...«Мелйжуликъ»было 
ясно написано на ней. Металлическая 
буквы и номеръ на плечевыхъ нашив- 
кахъ его грязной, рваной куртки ука- 
зывали, что онъ принадлежалъ, какъ 
и они, къ одному изъ лондонекихъ 
батальоновъ. 

Въ противоположность ему Билль и 
Сэмъ были рослые дфтины изъ типа, 
землекоповъ, дюжаго сложешя, толето- 
щеке, съ узкимъ лбомъ, но могучими 
руками. Про ихъ маленькато товарища 
можно было съ увфренностью ска- 
зать, что онъ записался въ армю ис- 
ключительно съ цзлью прикарманить 
премпюо, которую правительство‘ выда- 
еть добровольцамъ, и улизнуть при 
первой возможности. Но улизнуть ока- 


залось, видно, не такъь легко, какъ 
онъ надЪъялся. 
Наконець они окончательно насы- 


тились и перестали работать челюстями. 
Билль протянулъ ноги и добродушно 
взглянулъ на Сэма, котораго начинаю- 
щееся пищеварене привело въ настро- 
еше угрюмое и раздражительное. 

— Зажги огонь, Билль, — грубо ско- 
мандовалъ онъ.—А ты-—добавилъ онъ, 
повернувшись къ низенькому, —ступай, 
принеси мнЪ еще пива, да смотри, не 
смЪй самъ пить, а то я тебЪ башку ра- 
зобъю! 

Билль, всегда трепетавпий передъ сво- 
имъ прлятелемъ, немедленно принялся 
исполнять его приказан]е, но ихь но- 
вый товарищь еще не привыкъ слу- 
шаться. 
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— Что?..Ты комуэтоприказываешь?— 
возразиль онъ тоненькимъ возмущен- 
НЫМЪ Гголоскомъ, но тутъ же отскочилъ, 
чтобы увернуться отъ летзвшей круж- 
ки, и, оросивъ на дюжаго тирана испу- 
ганный взглядъ, поспфшиль вонъ съ 
кружкой въ рук. 

Возвратившись, онъ положилъь на 
столь нЪеколько пачекъ табаку и под- 
винулъь ихь къ (эму. 

— Думалъ, можетъ-быть, тебЪ захо- 
чется покурить, брать,—униженно ска- 
залъ онъ. — Тамъ есть цзлый боченокъ 
пива. Если вотъ онъ мнЪ поможетъ, мы 
бы могли притащить его сюда. 


— Поди, помоги ему, Билль—еко- 
мандоваль Сэмъ, опуская табакъ въ 
карманъ. 


Они вдвоемъ вкатили боченокъ и по- 
ставили его на столь. Потомъ, съ пол- 
ными кружками въ рукахь и дымя- 
щимися трубками въ зубахъ, достой- 
ная тройка ус$лась передъ огнемъ. 

— Я хочу вернуться къ жен и дф- 
тямъ, — угрюмо глядя въ потрески- 
ваюций огонь, сказалъ Сэмъ. 

— Правильно!-—отозвался Билль и вы- 
соко подняль кружку, прежде чмъ 
осушить ее. 

— Выпьемъ на этомъ!—подалъ голосъ 
маленьый. И всё выпили. 


— Я по горло сыть,—продолжалъь 
Сэмъ, все еще въ хмуро-задумчивомъ 
настроенш.—Абсолютно сыть! Шагай ту- 
да, шагай сюда, шагай цфлый день, 
шагай цфлую ночь, а когда остановка, 
такъ ничего не даютъ жрать, потомъ 
шагай назадъ, откуда пришелъ, по- 
томъ направо кругомъ и опять шагай, 
когда самъ не знаешь, гд% ты находишься. 
Я записался въ арм!ю, чтобы сражаться, 
а не чтобы прогуливаться безъ роз- 
дыху и передышки взадъ-впередъ. 

`— Сражаться! — подхватилъ малень- 
юй. — Воть быль бы ты съ нами 
третьяго дня, тогда бы зналь, что такое 
сражаться! Наша рота часъ за. часомъ 
сражалась съ тремя тысячами нЪм- 
цевъ, совсфмъ [одна, — мы убили сотни 
нЪмцевъ, я‘и человЪкъ двфнадцать мо- 
ихъ товарищей, пока намъ не пришлось 
отступить. Воть это я назызаю сраже- 
н1емъ. 


— Да?— насм5 шливо отв тилъ Сэмъ.— 
Ты, вЪрно, хочешь сказать, что ты былъ: 
одинь изъ тзхъ, что убжали оть ко- 
ровы. Сраженше! Это вовсе не сражене, . 
когда тебя подсто$ливають какля-то’ 
свиньи, которыхъ ты даже не зидишь. 
Я еще ни одного нфмца не видалъ, ни 
единаго,—а вчера вечеромъ сорокъ чело- 
вЪкъ изъ нашей роты были убиты, когда 
мы лежали въ полЪ. РазвЪ вЪть, Билль? 

— Сорокъ два,—поправиль Билль. — 
И оть н5которыхъ изъ нихъ такъ ни- 
чегошеньки и не осталось, когда, этотъ. 
треклятый снарядъ попалъ въ нихъ. 

— Воть именно, —продолжалъ Сэмъ.— 
Снаряды! Снаряды сыплются на тебя и 
убиваютъ тебя. снаряды, снаряды, точно 
небо прорвалось и льетъ на тебя пули 
и снаряды. Воть этого-то я и не могу 
выносить, что пуля попадаеть тебЪ въ: 
затылокъ, когда лежишь честь-честью’ 
подъ прикрытемъ, какъ тебЪ приказали. 
Это измотало мнз нервы. Лень - денской ` 
шрапнель, шрапнель, шрапнель, и ни 
крохи поесть. а потомъ, изволите ви- 
дЪть, направо, кругомъ, живо маршъ, 
мы, дескать, побиты. Побиты! Они про- 
сто не знаютъ, какъ надо’ сражаться. 
Дайте мнЪ случай, и я сколько нЪм- 
цевь проткну штыкомъ. Тогда посмо- 
тримъ, будемъ ли мы побиты! А такъ... 
Н$фть, будеть съ меня. Шабапть! Я по- 
кончиль съ армей. Покончилъ, слы- 
шишь? — свир$по повернулся онъ къ 
маленькому. 

— Ты правъ, брать, —отвЪтилъ тотъ, 
поднимаясь, чтобы снова наполнить свою- 
кружку. — Я тоже покончилъ. Съ какой 
стати намъ драться, а? Воть что я васъ 
спрашиваю. Мы неимупие пролетар1и, у 
насъ нЪть никакой собственности — на- 
чалъ онъ разглагольствовать на манеръ:- 
уличныхъ ораторовъ, съ трескомъ ставя 
кружку на столъ,—у насъ нЪть ни кола 
ни двора. Что намъ родина? Нусть тЪ, _ 
кому отъ нея перепадаеть что-нибудь, и. 
идуть драться за родину, говорю я. 
а не заставляють насъ, веимущихъ. 
честныхь работниковъ, дфлать это за 
нихъ. Это нечестно, товарищи. Воть 
почему я бросилъ армю, я откровенно 
говорю вамтъ, потому что я чувствовальъ, 
что это несправедливо. Я честный ра- 
бочй. 


ты 


_ — Пр-равильно, — сонно 
Билль. 
_.-— Помолчи лучше!—хмуро отвЪчалъ 
Сэмъ, непр1язненно поглядЪвъ на руки 
‚ оратора.—Ты рабоч! Разсказывай сказ- 
ки. Никогда въ жизни ты и одного дня 
‘не работалъ, развЪ только, что ты назы- 
ваешь работой очищать чужле карманы 
‚ на бзтахъ. Мн не надо никакого соц1- 
‚ализма, но и войны тоже не надо. Я 
‚хочу вернуться къ женз и дЪфтямъ и 
заниматься честнымъ трудомъ. 

— Да. да-— проговорилъ Билль. —А 
хорошо, Сэмъ, на Отарой Кентской до- 
рог {) въ субботый вечерокъ, а? 

— Объ этомъ-то я какъ разъ и думалъ. 
Нынче вЪдь суббота, Билль, или нЪфть? 

— Почемъ я знаю. Я давнымъ-давно 
потерялъ счеть днямъ. 

Сэмъ сидзлъ, хмуро уставившись въ 
огонь. Въ его памяти выплывала знако- 
‚мая картина Отарой Кентской дороги въ 
<убботей вечеръ: ряды фонарей. толпы 
людей вокругъ б$говыхъ конюшенъ, 6$- 
лые съ золотомъ фасады красивыхъ 
домовъ, ярко освзщенныхъ огнями, и 
тамъ и сямъ боле желтые огни питей- 

‚ ныхь заведений... Онъ вспоминалъ все 
это съ такой же любовью, съ какой 
крестьянинъ вспоминаетъ родную дерев- 
ню. Тамъ, на этой улицЪ, произошли вс 
„т событ1я-—незначительныя сами по 
_ еб, обыденныя, даже неприглядныя, 
‚ можетъ-быть, — которыя сдфлали его 
‚жизнь для него самого до нЪкоторой 

‚ степени индивидуальной. 
` — Рилль,—вдругъсказалъонъ.— Если 


вставилъь 


‚ бы я увидЪлъ, что нёмцы идутъ по нашей - 


‚ Отарой Кентской дорог$, я бы выступилъь 
противъ нихь, я бы сталъ драться съ 
ними, хотя бы я былъ одинъ-одинешенекъ 
противъ нихь всЪхЪ. 

— Правильно!-—поддакнулъ Билль.— 
Я бы тоже. _ И: 

— У меня есть одна знакомая, которая 
живетъь какъ разъ на Отарой Кентской 
дорог%,— вставилъ трет ихъ товарищь, 

‚ какъ. будто вспоминая. — Но что же 
мы не пьемъ пива?—вдругь спохватился 
онъ, снова наполнивъ свою кружку. — 

. Если наши вернутся сюда, намъ небось 
илохо придется, а? 


1) Улица въ Лондон$. 


_ — Я въ армйю больше не вернусь, — 


‚ сказалъ Сэмъ, продолжая глядЪть въ 


отонь.—-Я по горло сыть солдалчиной, 
а разъ я сыть, стало-быть, сытъ. 

Билли пробудился отъ своего’ оципе- 
нънЯя. 

— Но если они взаправду вернутся, 
Сэмъ? Что мы будемъ длать тогла? 

— Вопросъ не въ томъ, что мы будемъ 
дфлать, — отвЪЗтилъ вм$сто Сэма, малень- 
в&й, — а въ томъ, что они будутъ дЪлаль. 
А они насъ разстр$ляютъ, да!—Выраже- 
не ужаса появилось на его остромъ бл д- 
номъ лицЪ. Онь былъ страшно серь- 
езенъ.—Они разстр$ляютъ всЪхъ насьъ, 
всЪхъ троихъ! 

— Они не вернутся, — успокоительно 
сказалъ Сэмъ. 

— Ты почемъ знаешь? Не вернутся? 


‚ РазвЪ мы десятки разъ не поворачивали 


обратно? Я сегодня еще сльышалъ, какъ 
одинъ офицеръ говорилъ, что завтра мы 
опять сд$лаемъ направо кругомъ и пой- 
демъ на нЪмцевъ. 


— Ты не шутишь? — спросилъ Билль, 
который ‘теперь основательно перепу- 
талея. 


— Это такъь же вЪрно, какъ то, что я 
сижу здЪсь! — быстро отвЪтилъ малень- 
вй.-<«Мы завтра пойдемъ назадъ и по- 
побъемъ нЪмцевъ», сказалъ онъ. Это былъ 
кавалер1йсвй офицеръ. Чуть ли не 
штабный. 

— 0эмъ, слышишь! Я ухожу!—крик- 
нуль Билль, мозгь которато, отуманен- 
ный пивомъ, совершенно растерялся пе- 
редъ этой страшной вЪстью. — Ты меня 
соблазнилъ бЪжать. Я не хот®лъ дезерти- 
ровать, ты самъ знаешь. Я сколько разъ 
товориль тебЪ. А теперь!.. Идемъ же, 
бЪжимъ! Я не останусь здесь, чтобы 
меня разетр$ляли. 


— Погоди минутку! — сказалъ ма- 
леньюмй.—БЪфжать въ этомъ нашемъ сол- 
датскомъ . обряженьи толку мало. Намъ 
надо найти какую-нибудьдругую одежду. ° 
И когда они вернутся, мы будемъ тогда 
честные крестьяне, смекаешь? 


Сэмъ поднялся. Внезапная паника то- 
варишей передалась теперь также и 
его боле медленно работавшему мозту. 
Онъ тоже весь трясся ‘при мысли` о 
возможной поимкЪ, 


г 


О 


— В%рно, братъ. Это ты правильно 
насчеть одежды.—А ты--умная башка. 
_Какъ себя звать? 

Послздай вопросъ былъ, по его мнЪ- 
ню, большимъ снисхождешемъ съ его 
стороны. 

— Освальдъ... Освальдъ Смитъ. Ну, 
идемте, товарищи. Наверху непрем$н- 
но должна найтись какая-нибудь одежда. 
А, можетъ-быть, и другое что найдется. 
Ужь навЪфрное хозяева не все усп$ли 
прихватить съ собой. 

— Пиво они во всякомъ случаЪ оста- 
вили, — сказалъ Билль такимъ тономъ, 
словно люди, оставившие пиво, безуслов- 
но должны были оставить и все другое. 

Довольно-таки нетвердой походкой до- 
стойная троица поднялась по узкой 
крутой лЪетницф во второй этажъ. 
Оэмъ несъ зажженную свЪчу, которую 
Освальдъ Смитъ нашелъ въ кухнЪ. Не 
наверху ихъ ждало разочароваше. Ве 
ящики комодовъ и шкапы стояли откры- 
тые, пустые, опорожненные. Пр\ятели 
ругались хоромъ и въ одиночку, какъ 
ругаются пьяные люди, обманувпииеся 
въ своихъ ожидан1яхъ, но это не помогло 
длу. Пошатываясь, они вернулись 
ВНИЗЪ. 

— Что же мы будемъ д$лаль?—спро- 
силъ Билль съ блЪднымъ оть страха 
лицомъ. — Они къ утру назЪрное будуть 
здЪеь! 

— Да, нав$рное! — поддакнулъ Ос- 
вальдъ. 

— Я вь арм!ю не вернусь, — упрямо 
сказаль Оэмъ.—Я по горло сытъ. 

Онъ стоялъ и старался думать. Со- 
знан!е, что необходимо во что бы то ни 
стало перерядиться, не давало ему по- 
коя. 

Билль седфлалъ глубоюй глотокъ изъ 
своей пивной кружки, и тутъ его осЪнила, 
блестящая мысль. 

— Я знаю! — вскричалъ онъ. — Мы 
созжемъь буквы съ нашихъ куртокъ. 
Тогда. они не будуть знать, кто мы таке, 
а мы можемъ наврать что - нибудь, что 
мы нашли эту одежу, что нашу собетвен- 
ную взяли солдаты и прочее тому по- 
добное. 

Остальнымъ идея понравилась. Ихъ 
опьянфвшему мозгу планъ Билля пока- 
зался полнымъ спасенемъ. Лихорадоч- 


ными и неловкими руками срЪзали он 
другъ у друга съ куртокъ буквы и все, 
что могло указывать на принадлежность. 
къ арми, и бросили все-это въ огонь. 
Немного погодя они стояли въ своихЪ 


ободранныхъ ‘хаки неузнаваемые—какъ. 
имъ казалось. 
Радостные и довольные, освободив- 


шись теперь отъ”евоего страха, передъ. 
поимкой, они снова наполнили свой 
кружки, набили трубки и опять усЪлись: 
передъ огнемъ. 

— Что, братцы, слыхали вы. когда- 
нибудь сказку о дуракЪ? — спросилъ. 
Освальдъ. Онъ разсказалъ ее, и раньше, 
чЪмъ смолкъ шумный хохотъ, которымъ. 
былъ встрЪченъ конецъ ‘сказки, началъ. 
другую. Онъ оказался очень занима- 
тельнымъ  собесЪдникомъ. Его репер- 
туаръ анекдотовъ, мноте изъ которыхъ- 
касалисьтемныхъ эпизодовъ его собствен- 
ной жизненной карьеры, былъ положи- 
тельно неистощимъ. Юморъ ихъ—это 
былъ вЪчный юморъ умнаго жулика и 
глупаго полицейскаго. 

Потомъ, для разнообраз!я, онъ уго- 
стиль своихъ прлятелей комическими 
куплетами, которые сп$лъ не слишкомъ. 
изящно, но съ большимъ подъемомъ. 
Билль, въ свою очередь, спЪлъ нЪеколько- 
иЪсенъ сентиментальнаго характера. Они 
все снова и снова наполняли себ круж- 
ки. Они пфли хоромъ, ударяя въ тактъ. 
п$ен$ кружками по столу и хохотали {и 
кричали, словно сидфли субботнимъ ве- 
черомъ въ какомъ-нибудь трактирЪ на. 
Старой Кентской дорогЪ. 

Наконець, совсфмъ захмелЪвъ,’ они 
заснули — три дезертира, три никуда. 
негодныхъ солдата, потеря которыхЪ 
не могла огорчить никакую арм!о. 


Ш. 
Въ пл$ну. 


Оть запутаннаго сна, въ которомъ 
играла большую роль Старая Кентская 
дорога, Сэма пробудила рука, грубо 
трясшая его за плечо, и звуки повели- 
тельнаго `толоса.. 

— Л-ладно, Билль, погоди, —пробор- 
моталъ онъ. — Еще зорю не играли. 

Потомъ онъ раскрылъ глаза и попы- 
тался понять, гдЪ онъ. Было’хутро. ОнъЪ 


а 


находился въ какой-то незнакомой ком- 
натЪ, а эта комната была полна какихъ-то 
незнакомыхъ людей въ совершенно не- 
знакомой ему военной форм. Опять его 
грубо потрясли за плечо, и голосъ снова, 
сказалъ что-то, произнося слова, непо- 
нятныя Сэму, но смыслъ которыхъ былъ, 
тЪмъ не менЪе, ясенъ. Въ то же время къ 
его лицу приблизилось какое-то чужое 
стротое лицо. 

Сэмъ поднялся на ноги, все еще ничего 
не понимая. Но воть онъ почуветвовалъ, 
что его крЗико схватили за руки. При 
видз товарищей, которые подверглись 
такому же обхождению, ему вспомнились 
событ1я предыдущаго вечера. Ихъ пойма- 
ли? Свои? НФть. Чужой, непонятный 
языкъ, на которомъ говорили кругомъ, 
вполн$ успокоилъ его на этотъ счетъ. 
Это, видно, нфмцы. Такъ пусть себъ 
забираютъ его въ плЗнъ на здоровье. 
Всякая опасность теперь миновала, 
стало-быть! 

Освальда тоже крфико’ держали за 
руки два дюжихъ молодца. Его испуган- 
ные глаза на маленькой плутоватой 
физлоном1и дико смотрЪли въ ихь не- 
подвижныя лица. Билля, которой сва- 
лился на полъ въ своемъ хмелю и лежалъ 
толовой подъ стуломъ, оказалось не 
такъ легко разбудить. Солдаты щепро 
над$ляли его пинками, но онъ только 
сонно ругался въ отвфтъ и не шевелился. 
Сэмъ не могъ удержаться отъ улыбки. 
Каждое утро возвращене Билля изъ 
ма сновидЪшй въ юдоль скорби обыкно- 
венно совершалось такимъ же образомъ. 

Потомъ твердая, неумолимая рука, 
живо напоминавшая ему руку полицей- 
скаго, толкнула, Сэма къ двери. Проходя 
въ дверь, онъ увидфлъ, какъ нЪфсколько 
солдать буквально подняли Билля на 
ноги. За его спиной Освальдъ тонень- 
кимъ жалобнымъ голоскомъ настойчиво 
спрашивалъ очемъ-то своихъ конвоировъ. 
Но его вопросы оставались безъ отвЪта. 
Вевхъ троихъ быстро, безжалостно вы- 
толкали на улицу. 

Тамъ они увидали при яркомъ солнеч- 
номъ свЪтЪ, что деревня полна кавале- 
ристовъ въ незнакомой имъ формЪ. Ихь 
положен1е было ясно: они были взяты 
въ плЗнъ передовымъ отрядомъ непрляте- 
ля. Передъ дверью ихъ ‘остановили, и 


одинъ солдатъ безъ еловъ даль имъ 
понять опасность малЪйшаго движеня, 
направивъ прямо на нихъ дуло своего 
ружья. 


ТУ. 
За, родину. 


Передъ трактиромъ стояли простой 
деревянный столъ и такая же скамейка. 
Въ данную минуту они были заняты 
высокимъ съ б$локурыми усами человЪ- 
комъ, который сидЪлъ, склонившись надъ 
картой. Вокругь него группа, офицеровъ 
стояла въ почтительныхъ позахъ, какъ 
бы дожидаясь распоряженй. 

Наконець человфкь съ бЪлокурыми 
усами поднялъ голову и сказалъ нЪеколь- 
ко словъ одному изъ офицеровъ. У него 
было добродушное улыбающееся липо, 
у этого челов$ка. Наша достойная трои- 
ца, которая такъ и впилась въ него 
тлазами, почувствовала невольное облег- 
чение при видЪ его располатающей на- 
ружности. 

Сэмъ повернулся къ товарищамъ. 

— Пойманы мы, значитъ; ребята, въ 
пл$ну. — хрипло сказалъ онъ.—Но 
помките—мы ничего знать неё знаемъ, 
вфлать не вфдаемъ. ВФдь не выдадимъ 
же мы своихъ, а? 

— Н%ть, Сэмъ, понятно нФтъ, — 
отвЪтиль Билль, такъ же хрипло. —. 
А какъ ты полатаешь, что они сдЪлають 
съ нами? 

— Ничего не сдВлаютъ. Мы солдаты. 
Военнопл$нныхъ не разстрЪливаютъ. 

У Освальда при этихъ словахъ вырвал- 
ся глубоюй вздохь облегченля. Сэмъ 
проницательно посмотрЪлъ на, него. 

— Помни — ни гу-гу, а то я тебЪ, 
подлецу, голову сверну! 

— Ладно, братъ, не бойся, я не пре- 
датель,—отв$чалъ Освальдъ. 

Добродушный офицеръ на скамейкЪ 
рЪзко ‘сказалъ что-то, и плЪнниковь 
немедленно толкнули къ нему. На нихъ 
взглянула пара ясныхъ голубыхъ глазъ, 
и имь показалось, что эти глаза улы- 
баются имъ. 

— Ито вы? — р$зко спросилъ офицеръ 
по - англйски. 

— Солдаты, сэръ, — быстро отвфтилъ 
Сэмъ. Не довфряя скромности своихъ 


товарищей, онъ поспфшиль взять 
себя роль оратора. 

— Да? Какого корпуса? 

Голубые глаза, улы- 
бались Сэму. Онъ чув- 
ствоваль, что они 
опасно чаруютъ, за- 
вораживаютъ. Лишь 
съ трудомъ удержался 
онъ оть отвЪта. Весь 
его видъ выражал 
тупое упрямство. 

— Какого корпуса? 

Сэмъ продолжаль хранить мол- 
чанте. 

Офицеръ доеталъболышезолотые часы. 
Онъ улыбнулся плфннымт прямо вЪ ли- 
цо. 

— Лаю вамъ пять минуть сроку. 
Если вы не отвфтите — къ стфнз и 
разетрЪлъ. 

— Мы солдаты, военноплзнные.—о0т- 
вЪтилъь Оэмъ. — Военноплфнныхь не 
разстр$ливаютъ. 

— Въ самомъ дЪлЪ? — голубые глаза, 
надъ б$локурыми усами приняли наивно- 
изумленный видъ. — Вы солдаты? Къ 
какому же корпусу вы принадлежите? 
Какого вы полка? ГдЪ ваши плечевые 
знаки? — Онъ внезапно разсердился. — 
Со минуту скажите мнЪ, какого вы 
полка и когда вашь полкъ прошель 
здесь. А не то — къ стЪнЪ! 

Оэмъ стиснулъь зубы и поблЪдаЪлъ. 
Только теперь онъ ясно понялъ посл$д- 
стая того, что они уничтожили всЪ 
знаки, обличавиие ихь принадлежность 
къ арми. Онъ вотр$тился глазами съ 
Освальдомъ. Некрасивое хитрое лицо 
жулика горзло лихорадочнымъ возбу- 
жден1емъ. 

— Понимаешь, товарищь, наши‘ушли 
у нихъь изъ-подъ носа, оставили ихъ 
въ дуракахъ,—горячо зашепталь онъ.— 
Воть ему и надо: узнать, каве корпусы 
туть прошли, чтобы... 

— Не шептаться! Отв чай, ты! 

Чарующие голубые глаза въ упоръ 
смотр%ли на Сэма, почти гипнотизирова- 
ли его. : 

— Мы солдаты — военноплзнные, — 
угрюмо повториль Сэмъ. 

— Солдаты! Солдаты безъ полка, безъ 
корпуса! Докажи это, любезный. И, 


‚ ружейныхъ дулъ. Офицеръ поднялся, 


живЪй. МнЪ некогда терять туть время 
съ вами. ГдЪ ваши плечевые знаки? ГдЪ 
ваши документы? 


стфны давятъь ему на затылокъ; все его 
тЪло инстинктивно подалось назадъ, по- 
дальше отъ грозныхъ дулъ. Его глаза 
были устремлены на офицера, который 
спокойно слдилъ за стрЪлкой часовъ. 
Онъ чувствовалъ слабость во всемъ тЪлЪ 
и холодъ. Онъ дрожалъ какъ въ ознобЪ. 
Въ рту у него пересохло. Объятый ужа- 
сомъ мозгь сдфлаль попытку считать 
секунды, не пытаясь, 
олнако, бунтовать про- 
тивъь упрямаго рЪше- 
ня его руководящей 
воли. Одна, двЪ, три... 
А двадцать... тридцать... 
Минута казалась без- 
конечной. Онъ смочилъь 
тубы кончикомъ языка, 


Ве трое молчали. 
Офицеръ опять |при- 
няль боле мягый 
ТОНЪ. 

— Ну, не упрямь- 
тесь же, братцы. За- 
ч$мъ терять жизнь ни за грошъ?у. Я 
согласенъ считать васъ военноплнными, 
если вы мн докажете, что вы солдаты 
А доказать это вы можете только, назвавъ 
СВОЙ ПОЛКЪ. рн --| 

ВсЪ трое стояли въ хмуромъ молчаши; 
бывиие землекопы съ довольно глупымъ 
видомъ, а бывшиЙ жуликь и карманникъ 
глядя на спрашивающаго умными, все 
понимающими глазами. 

— Не назовете? Тогда вы шшюны. 

Онъ повернулся къ своимъ солдатамъ 
и отдаль имъ краткое приказаве, ука- 
завъ рукой на Сэма. 

Въ слБдующее мгновене Сэмъ стоялъ 
у. стЪны и видЪль прямо передъ собой 
равный рядъ направленныхь на него 


а 


подошелъь къ нему, улыбнулся ему въ 
лицо своей плЪнительной улыбкой и 
опять вынулъ часы. 

— Одну минуту, — ласково сказалъ 
онъ,—еще одну минуту сроку, чтобы 
доказать, что тысолдатъ, а не пиионъ. | 5 

Сэмъ стояль такъ прямо, какъ это | 5& колоной пфхотинцевъ, которые брели, держа 
позволяли ему внезапно ослабЪвиия 
колЪни. Онъ почувствовалъ, что кирпичи 


= 


ница повозокъ всевозможныхь видовъ. 


м рымъ 


мышкой или кое-какь въ рук, или на плеч$, тянулась вере- 


2 — ыы 


отчаянно силясь заговорить въ т н$- 
сколько секундъ, которыя еще остались 
въ его! распоряженщи. Наковець ему 
удалось. 

Слова прозвучали хрипло, какъ при- 
зывъ въ минуту агови. 

— Товарищи! Помните Старую 
скую дорогу! 

Офицеръ издалъ рЪзвй звукъ, и стекла, 
въ окнахъ задрожали отъ грохота ружей- 
наго залпа. Сквозь полепу дыма Билль и 
Освальдъ увилали, какъ Сэмъ, раскинувъ 
руки, покачнулся на носкахъ и пова- 
лился ничкомъ на землю. 

Офицеръ спокойно положиль часы на-_ 
задъ въ карманъ, прошелъ мимо Освальда 
и схватилъ Билля за руку. 

— Ну, ты! — крикнулЪ онъ съ одной 
изъ тЪхь внезапныхъ вспышекь гнЪва, 
которыя ‘были характерны для него. — 
Будешь ты говорить? 

Билль стоялъ и смотрЪлъ на него съ 


Кент- 


идлотскимъ видомъ. 


— Старая Кентская дорога. Домъ!— 
бормоталъ онъ про себя. 

Безжалостныя руки толкнули его къ 
стёнЪ. У его ногъ ле- 
жалъ Сэмъ, подъ кото- 
понемногу 0б- 
разовалась ‚темная. 
лужа. 


ружье подъ 
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„-— Будешь говорить? — рявкнулъ офи- 
церъ, 

— Домъ, — бормоталь Билль. — 
Родина! О Господи! 

Офицеръ, внЪ себя, топнулъ ногой 
н опять р%зко скомандовалъ «пли» и 
опять стекла задребезжали. Билль упалъ 
на землю, опустивъ голову на грудь. 

Офицеръ повернулся къ послЪфднему 
плЪннику, вору и жулику, выросшему 
безъ отца въ Лондонскихъ трущобахъ. 

— Ну, ты, любезный — весело сказалъ 
онъ.—Ты видишь, что со мной шутки 
плохи. Скажи мн, как!е корпуса про- 
шли здЪфсь вчера.—-И добавилъ съ улыб- 
кой презр$н1я:— Такая щепетильность 
. право же нел$па въ дезертирЪ. 

“Хитрая лукавая усмфшка появилась 
ва лицЪ Освальда. 


— Я — дезертиръ?—сказалъь онъ. — 
Да, но я не собираюсь выдавать това- 
рищей. Я не предатель. Они оставили 
васъ съ носомъ—и вы знаёте это. Да! — 
Онъ кончилъ обезьяньей гримасой. 

Мигь спустя и онъ тоже стоялъуст$ны. 

— Да! — еще разъ крикнуль онъ и 
усмЪхнулся, словно чему-то веселому, 
что онь одинъ зналъ: въ его карманЪ 
лежали золотые часы офицера. 

Прогрем$лъ залиъ, и онъ покачнулся 
и упалъ. 

У подножтя стЗны лежали трупы трехъ 
дезертировъ. А далеко за деревней по- 
тери$вшая поражене, но не разбитая 
армя, благополучно ушедшая отъ врага 
и затерявшаяся на время въ туманЪ вой- 
ны. безъ промедленя снова собирала. 
свои силы для новой схватки съ врагомъ. 
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Плавальный тагль. 


Разсказъ Д. Бэли. 
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НИХ 
Въ походъ. 


ОТЬ уже несколько дней, какъ онъ 
В стоялъ на постояломъ двор, гдЪ 

помфстили. на, постой его’ самото и 
ето товарищей по: ротЪ; и старался при- 
способить свой умъ кь изм5нившемуся 
мру, который изъ яснаго и солнечнаго 
внезапно. сталь такимъ непонятнымъ, 
полнымЪ ‘страшныхь угрозъ. 

Пока” что, длать было нечего, 
разв$ . только ‘пытаться настроить 
свою душу въ: ладъ суровымъ фактамъ 
войны и молиться о томъ, чтобы теперь, 
‘когда сражен1я будуть уже не фиктив- 
ными; а самыми что ни на есть настоя- 
щими; и заряды не холостыми, а смерто- 
носными, тоть пылюй энтузазмъ, ко- 
торый побудилъ его въ мирныя времена 


записаться въ корпусь территорлальной 


арм, не.изм$ниль ему и сталь бы 
‘такимъ же.свир$пымъ и непреклоннымъ, 
какъ свир$по и непреклонно было лицо 
войны. Онъ былъ` одной изъ т%хъ че- 
ловЪческихъ единицъ, которыхъ внезап- 
но налетЪвпий вихрь войны вырвалъ изъ 
‘колеи обыденной жизни и бросалъ те- 
перь—какъ оруд1е праведнаго гн%ва 
‚оскорбленнато народа — передъ лицо 
научно организованной ‘смерти, дабы 
этоть сырой матерлаль быль тамъ 
перед$ланъ, переплавленъ и измфненъ 
до глубочайшихь фибръ своей души— 
‘или навЪки безнадежно разбитъ. 
Джонъ Уоррикъ, рядовой роты В 
перваго батальона Королевскаго Тер- 
риторлальнаго полка, предназначеннаго 
‚для несешя заграничной службы, быль 


въ общемъ, мужчиной въ гораздо боль- _ 


шей степени, чЪмъ онъ самъ это созна- 
валъ. Въ данную минуту онъ только пы- 
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тался отв$чать на странные вопросы, 
которую одна часть его я задавала 
другой. Булеть ли онъ вести себя по- 
добающимъ образомъ, когда наступить 
то, настоящее?.. Уже тотъ фактъ, что 
онъ спрашивалъ себя объ этомъ, доста- 
точно доказывалъ, что онъ не снлошаетъ. 
Но онъ этого не зналъ. Зналь же онъ 
только, и зналъ очень хорошо, что въ 
его душЪ есть способность къ великому 
страху, и что въ данное время онъ очень 
боялся, что страхь овладфеть имъ въ 
такую минуту, когда лучше быть мер- 
твымъ, ч$мъ охваченнымъ паникой. 

Но это одна изъ т$хъ вещей, о кото- 


`рыхь мужчины никогда не товорять, 


и з5ваки, толпивицеся передъ постоя- 
лымъ дворомъ, видфли только группу 
«территор1аловъ», которые вс казались 
въ отличнфйшемъ настроеши, выражав- 
шемся въ грубоватыхъ шуткахъ, напо- 
доб1е тЪхь, какля они слышали отъ 
солдать регулярной армш. Ибо, разъ 
облачившись въ хаки, они были уже 


‚не мастеровые, писцы, конторщики или 


рабоче, а солдаты, и старались дер- 
жать себя, какъ солдаты-—моля въ то 
же время Творца въ душ о томъ, что- 
бы оказаться настоящими солдатами не 
только по виду, но и по духу, когда 
ихъ поведутъ въ битву. 

Только одна черточка все-таки обнару- 
живала нервное состоян1е, въ которомъ 
эти люди находились, а именно: какъ 
нзкоторые изъ нихъ безпокоились 0 
томъ, что два-три товарища еще не яви- 
лись, хотя приказъ 0 мобилизащи ясно 
товорилъ, что всЪ должны быть въ сбор 
къ восьми часамъ утра. «покончивъ со 
всёми прощанями, и тому подобными 
вещами», какъ это формулировалъ одинъ 
сержантъ, уже участвовавпий въ н%- 
сколькихь войнахъ. 


Теперь время уже было за полдень, 
а рядовой Билль Гранть все еще не 
явился. Уоррика это до есмЪшного вол- 
новало, и онъ такъ явно для воЪхь 
тоскливо поглядывалъь на дорогу, что 
его обвинили въ томъ, будто онъ 
ждеть какую-то барышню, которая 
на самомъ дфлЪ вовсе не могла, нахо- 
диться здесь, ибо она сидЪла сейчасъ 
въ своей конторЪ въ Сити съ противо- 
р»чивыми чувствами отчаяня и ра- 
дости въ душЪ. Она не понимала, бЪд- 
няжка, и она была не единственная, ко- 
торая не понимала. 

Но вотъ, словно свалившись съ неба, 
а въ дЪйствительности пр1Ъхавъ изъ 
Брайтона, Гранть подкатилъ къ две- 
рямъ гостиницы съ ружьемъ и туго- 
набитой сумкой. 

— Алло, Джэкъ! Здравствуй. Небось 
думалъ, что я дезертировалъ? 

— Почему ты не являлся такъ долго? 

— Я быль въ отпуску. А кайзеръ 
довелъ-таки дЪло до войны. Похоже 
на то, что на сей разъ война будетъ самая 
настоящая, или нЪтъ? 

— О, да, самая доподлинная,—отвЪ- 
тилъ кто-то. — Что новенькаго въ го- 
род? 

— Да ничего особеннаго. Куда насъ 
посылаютъ? 

— Никто не знаетъ, или не хочетъ 
говорить, — отв$чалъ Уоррикъ. — Пока 
чт0—мы, кажется, должны простоять 
туть дня два. 

— ЛЪло хорошее. По крайней мЪрЪ, 
веселЪе, чЪмъ корифть надъ счетными 
книгами. А тдз мои апартаменты въ 
семъ отелЪ? 

— Для звасъ спешально оставленъ 
бельэтажъ, милордъ,—пошутилъ одинъ 
сержантъ, еще не чувствовавиий себя 
призваннымъ держаться съ начальствен- 
ной строгостью.—Только не извольте 
сразу запираться тамъ, потому что сей- 
часъ будуть раздавать хл$бные пайки. 

Какая-то дЪвушка подошла, къ одному 
изъ солдатъ, обмфнялась съ нимъ н$- 
сколькими словами и торопливо пошла 
дальше. Онъ повернулся къ товарищамъ. 

— Это моя сестра, — сказалъ онъ, 
и раньше, ч$мъ кто-нибудь успЪлъь вы- 
разить сомнз ше, продолжалъ:— Она ска- 
зала мнЪ, что имъ приказано готовиться 


къ отьфзду. Она-—сестра милосеря въ 
одномъ изъ отрядовъ Краснаго Креста. 

Эти слова сразу ясно, какъ ничто 
другое, заставили всЪхъ почувствовать, 
что война не фикщя, а непреложный 
факть. Будуть убитые и раненые, ко 
торые будутъ нуждаться въ перевязкахт. 
и уходЪ, когда ихъ снесутъ съ поля сра- 
женя въ лазаретъ... Уоррикъ невольно 
пожелалъ, чтобы и Дорисъ-— барышня въ. 
контор въ Сити—тоже была изъ тЪхъ 
женщинъ, которыя не сидять сложа 
руки въ такое время. Она первая по- 
дала ему мысль записаться въ «терри- 
тор1алы», хотя была не слишкомъ до- 
вольна, что онъ записался именно въ. 
«затраничный корпусъь». Ей казалось: 


‚очень праятнымъ имфть жениха «почти 


военнаго», но она не понимала, зачЪмъ. 
ему понадобилось записаться въ боле 
опасную часть территорлальной арми. 

Теперь же, когда разразилась война, 
она поочередно то радовалась, что ея 
Джэкъ—одинъ изъ тероевъ, то страшно: 
жалЪла, зачфмъ подала ему когда-то зло- 
счастную мысль записаться въ армшо. 

— Если бы не я, онъ былъ бы теперь. 
въ безопасности, — говорила она своей 
матери. 

— Я не понимаю, изъ-за чего лю- 
ди хотять воевать, — отвЪфчала миссъ. 
Норезъ. — Что мы сдЗлали плохого нЪм- 
памъ? И что плохого они сл$лали намъ? 
Я бы сь радостью пристр$лила этого’ 
сумасшедшато кайзера—да, пристрЪли- 
ла бы! 

Дорись была въ числЪ т$хь сотенъ- 
мужчинЪъ и женщинъ, которые пришли 
на пристань провожать уззжавийй ба- 
тальонъ. Теперь, когда разлука съ Джэ- 
комъ и все остальное стало такой не- 
сомнфнной реальностью, она уже не 
сомнфвалась въ томъ, что страшно сер- 
дится на, себя. 

Прежде всего она даже не знала, 
куда Джэка отправляютъ, и никто не 
могь ей это сказать нав$рняка, хотя 
большинство полагало, что въ Белымю. 
Уоррикъь самъ зналъ только, что ихъ, 
батальонъ внезапно получилъ приказъ. 
выступить, и что ихъ привели на при- 
стань и усадили на транспортное судно, 
капитанъ котораго, какъ  товорили,, 
зналъ только, что онъ долженъ дойти 


И 


до извфетнаго пункта за’ СЪвернымъ 
Мысомъ и тамъ получить дальн®йния 
инструкщи съ монитора «Спиръ». 

Дорисъь не разр шили взойти на судно, 
а Уоррику не разрЪшили сойти на при- 
стань. Но послЪ того, какъ гдЪ-то въ 
глубинЪ судна онъ получилъ номеръ 
<воей артели и сдалъ ружье, онъ могъ 
подняться опять на палубу и, перегнув- 
шись черезъь перила, обмфняться съ 
Дорисъ посллними прощальными сло- 
вами. Такъ какъ ихъ приходилось выкри- 
кивать во весь голосъ, то они носили, 
естественно, самый облИй характеръ. 
Больше кричала Дорисъ, чЪмъ онъ. 

— Смотри, береги себя!-—просила она. 

— Само собой, а то для чего же я 
илу?—быль его учтивый отв$тЪ. 

— Не забывай, что я жду тебя, — 
продолжала она.— Можеть-быть, мои 
письма не будуть доходить до тебя. 
Есть въ арми почта? 

Ей пришлось крикнуть это нфсколько 
разъ, прежде чЪмъ онъ разобралъ. 

— Да, письма будуть доставлять, — 
отвфчаль онъ —Это устроено. 

— Смотри, непрем$нно вернись. 

И только туть она заплакала. ВЪль 
какъ-никакъ, онъ можетъ не вернуться. 
Конечно, опа читала, что проценть уби- 
тыхъ въ современныхъ войнахъ не ве- 
ликъ, но все же... ВЪдь она видЪла сотни 
ящиковъ съ боевыми припасами, ко- 
торые они взяли съ собой на транспортъ. 
Что эти ящики значили, было ясно. 
Это значило, что будуть стр®лять, уби- 
вать, что на британсюмя пули будуть 
отвЪчать вражескля пули, и каждая изъ 
нихъ можеть попасть въ него... 

Вспомнились ей также маленькй па- 
кетикъ съ перевязочнымъ матерлаломъ, 
зашитый за подкладку его хаки, и по- 
лоска матери, на которой были написаны 
ето имя, фамилля, зване, возрасть и 
место жительства, чтобы можно было 
‘извфстить родныхъ въ случаЪ, если бы 
‘пришлось похоронить его тЪло гдЪ-ни- 
будь на полЪ битвы. 

— Не безпокойся, я вернусь цфлъь и 
невредимъ!—крикнулъ онь ей въ от- 
вЪть. А одна женщина, сынъ которой 
стоялъ на часахъ гдЪ-то въ глубинЪ тран- 
спорта. при этихъ словахъ громко крик- 
нула: 


— Откуда онъ можеть знать? РазвЪ 
кто-нибудь можетъ знать? 

Внезапно военный оркестръ гдЪ-то 
поблизости весело заигралъ извфстную 
пЪсенку «Прощай, моя зазноба!» Жутко 
и странно было слышать этоть игривый 
мотивъ въ такую минуту, но нЪсколько 
зЪвакъ, у которыхъ не было ни родвыхъ 
ни знакомыхъ на транспортЪ, слабо 
зааплодировали. 

Челов$кь съ золотыми талунами на 
обшлатахь рукавовъ что-то скомандо- 
валъ, матросы отдали чалки, и колеса, 
съ шумомъ принялись вспфнивать воду, 
покрытую картофельной шелухой, ко- 
журой банановъ, пятнами нефти и пу- 
стыми бутылками. Съ набережной раз- 
дался общий крикъ, въ которомъ «ура» 
сливалось съ воплями 1оря, и пристань 
начала, казалось, убЪгать оть парохода. 

— Въ кухнЪ! Къ дверямъ кухни!— 
протрубилъ горнистъ, и палубы тран- 
спортнаго судна опуст$ли: вс пошли 
внизъ на свой первый обЪдъ. 


п. 
На стоянк$. 


Раньше, чЪмъ койки вытащили въ 
тоть вечеръ, транспорть уже миноваль 
СЪвервый Мысъ, и люди съ любопыт- 
ствомЪ и возбуждешемь смотр$ли на 
крейсеръ «Спиръ», сфрый, мрачный, но- 
хояий на стальной фортъ, воздвигнутый 
среди моря. На крейсер$ не было ни 
олного отня, и лишь смутно можно было 
различить силуэты матросовъ, спокойно 
исполнявшихъ свои различныя обязан- 
ности. 

Вею эту ночь Уоррикъ, выглядывая 
въ иллюминаторъ, находивп!йся возлЪ 
ето койки, могь видЪть как1я-то тзни, 
скользивиця по водъ. 

Когда на сл$дующее утро онъ вышелъ 
на палубу, онъ увидфлЪ, что къ ихъ 
судну присоединился цфлый флотъ та- 
кихъ же транспортныхъ судовъ, которыя 
везли полки экспедищоннаго корпуса. 
А смутныя пятна на горизонтЪ, замЪт- 
ныя главнымъ образомъ лишь благодаря 
выпускаемому ими дыму, были конвои- 
рующя военныя суда. 

За этимъ утромъ послЗдовали день 
и ночь, въ течене которыхъ воздухь 


дрожалъь отъ отдаленнаго гула тяжелыхь 
орудй, и невыносимое чувство напря- 
женя давило душу. 

— Что происходитъ, что случилось? — 
спрашивали вс$, но отвфта ‘не было. 
Происходило что-то, 
близко касавшееся 
ихъ, а между ТЬмъ 
имьъ ничего не гово- 
рили. Были смотры, 
тимнастическля упра- 
жнешя, трапезы, 
опять гимнастика ; и 
непрерывные сигналы 
горнистовъ. Но всЪ 
транспортныя суда 
стояли }на якоряхь, 
покачиваясь на вол- 
нахъ, по которымъ 
скоро застучалъ дроб- 
НЫЙ ДОЖДЬ. 

На другое утро 
всЪмъ роздали ружья 
и запасные; ращоны, 
но опять ни слова не 
сказали о томъ, что 
будеть дальше, хотя 
приготовили всЪ лод- 
ки, чтобы спустить 
ихъ на воду въ слу 
чаЪ надобности. 

Грохотъ отдален- 
ной канонады сталъ 
смутнфе, потомъ за- 
молкъ, словно нехотя. 
Только изрЪдка оди- 
ночный выстр$лъ еще 
потрясалъ воздухъ. 

— Гд$ мы, чорть 
возьми? — крикнулъ 
одинъ сержантъ. 

— Эй, ты тамъ, ти- 
ше— прикрикнуль на 
него офицеръ, и до- 


восточномъ небЪ показалось несколько 
(сколько именно, зрители не могли уста- 
новить въ точности) силуэтовъ, похо- 
жихъ издали на гигантск1е карандаши. 
и опять начался грохотъ оруд!Йной паль- 


бавилъ:— Вы все 
узнаете скоро. 

Самъ онъ тоже ни- 
чего не зналъ на- 
вЪрное, кромЪ того, что встрЁтилось 
неожиданное препятетве ихъ высадкЪ 
на беретъ, и что его люди начали нервни- 
чать. } 

ЗатЪмь, словно это начинался новый 
акть въ какой-то мелодрамЪ, на сЪверо- 


— Смотри, непремфнно вернись,—крикнула Дорисъ Уоррику своему 
жениху. 


бы. ВскорЪ всюду кругомъ этихъ «ка- 
рандашей» заплясали облачка дыма, все 
снова и снова прор$заемыя вспышками 
желтаго пламени. Оть сотрясеня воз- 
духа дирижабли начали странно пры- 
тать, нырять и качаться съ боку на 
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бокъ. Наконецъ одинъ изъ нихъ быль 
подбить; онъ сморщился, какъ проткну- 
тый пузырь, и полетфль внизъ въ язы- 
кахъ пламени, словно комета. 

Потомъ, жужжа, точно стрекозы, по 
небу пронеслись, подгоняемые свЪжимъ 
вЪтромъ, нев$домо откуда появившеся 
гидропланы. Оставшиеся дирижабли 
скрылись за горизонтомъ, гидропланы 
преслфдовали ихъ, и люди на тран- 
спортахъ, избавившись отъ страха, что 
на нихъ посыплется съ неба, дождь бомбъ, 
облегченно вздохнули съ такимъ чув- 
ствомъ въ душЪ, словно имъ сообщили 
хоропия вЪсти. 

Пальба опять смолкла, и въ то время, 
какь люди спрашивали себя, какое но- 


вое невиданное зр$лище передъ ними от-. 


кроеть теперь занавЪсъ войны, тран- 
спорты опять двинулись въ путь, ясно 
показывая этимъ, чья очередь высту- 
пить на подмосткахъ. Черезъь десять 
минуть показались мачты конвоирую- 
щихь военныхъ судовъ, а послЪ по- 
лудня транспорты уже стояли возл$ ка- 
кого-то низкаго берега, и военныя суда, 
стояли за ними, угрожая берегу своими 
орудлями. Немного погодя съ берега 
прилет$ли два гилроплана, и флагман- 
ское судно начало посылать съ ними 
распоряженя, такъ какъ безпроволоч- 
ный телеграфъ вЪдь шепчеть во вов 
уши. 

Потомъ, до самой ночи, лодка за 
лодкой съБзжали на берегь, свозя туда 
людей, боевые припасы, скоростр$льныя 
пушки и продовольстве. Время оть 
времени невфдомо откуда прилетавний 
снарядъ, пугалъ людей, но › вскорЪ это 
прекратилось. 

Полкъ за полкомъ выстраивались и 
уходили куда-то во тьму, а толпы людей 
стояли кругомъ и привЪтствовали ихъ, 
пока они проходили, криками на, незна- 
комыхъ языкахъ, на валлонскомъ и фран- 
пузекомъ. Около полуночи пришли въ 
маленькую деревушку. у которой быль 
такой видъ, словно злой великанъ про- 
шелъ по ней и въ сердцахъ надЗлалъ 
дыръ во всЪхъ строеняхъ, разбилъ вс 
стекла въ окнахъ, а тамъ и сямъ даже 
сорвалъ крышу и изломалъ ее въ щепы. 

Въ этой деревушк$Ъ остановились и 
пробыли тамъ три дня, лежа на землЪ 


въ своихъ непромокаемыхъ спальныхь 
мфшкахъ. О томъ, что длается кругомъ, 
люди ничего не знали; въ рядахъ начала 
появляться дезинтерля. 

Потомъ, когда, наконецъ, свезли на 
берегь и кавалер1ю съ лошадьми, бри- 
тансюй отрядъ двинулся дальше. 

Джонъ Уоррикъ, шагая на разстоян1 
десяти шаговъ отъ своихъ сос$дей справа. 
и сл5ва,— ибо его рота, будучи одной 
изъ передовыхъ, шла разсыпнымъ стро- 
емъ,—недоум$валъ. Онь понямя не 
имфль о томъ, куда они идуть или что 
будеть, когда они придуть туда, куда 
идуть. Лично онъ чувствовалъ себя ви- 
новатымъ за то, что ‘они воть уже 
сколько часовъ шагаютъ прямо по по- 
лямъ и топчуть: зр$лый хлЪбЪ. 

Время отъ времени военные аэропла- 


‘ны появлялись ‘въ небЪ, стремительно 


пролетали надъ` главными британскими 
силами, сбрасывали бомбы, бывали под- 
биты и спускались на землю или исче- 
зали по нев$домому назначеню, чтобы 
затЪмъ снова появиться. когда прика- 
жуть. Происходили также смертельныя 
схватки въ воздухЪ, кончавпияся ката- 
строфами. 
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Вдруть, безъ всякаго предупрежденя, 
въ воздух началось какое-то настой- 
чивое рёзкое гудЪше, словно жужжали 
сотни нас$комыхъ: 

— Царица Небесная!—вскричалъ кто- 
то, когда одинъ изъ солдать вдругь 
съежился и грузно упалъ, сжавшись 
ВЪ КОМОКЪ. 

— Санитары! Гдф же санитары!—воз- 
о крикнулъ фельдфебель. 

Одинь солдатъ остановился, чтобы 
оемотрВтЕ, не можеть ли онъ ч$мъ-ни- 
будь помочь упавшему. 

— Эйты, не останавливаться! —крик- 
нуль ему ротный. Потомъ повернулся 
къ фельдфебелю и спокойно сказалъ ему: 

— Не надо поднимать такой шумъ! 
Люди могуть подумать, что вы потеряли 
голову... 

— Виноватъ, сэръ! 

Люди начали валиться одинъ за дру- 
тимъ, незамЪтно, безъ шуму. ГдЪ за 
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минуту назадъ стоялъ человЪкъ, тамъ 
лежала теперь какая-то странная кучка. 
Иной разъ такая кучка шевелилась; 
стонала; друге же лежали совеЪмъ спо- 
койно— мертвые. 

Потомъ раздались всевозможные зву- 
ки. Одинъ звукъ быль такой, словно 
кто-то съ неутомимымъ тери5н1емъ сту- 
чалъ въ дверь пустого дома: стукнеть 
пять разъ, подождеть секунду, и опять 
стукнеть пять разъ и еще, и еше, 


Люди падали одинъ за другимъ, убитые 
или раненые, и на это обращали уди: 
вительно мало внимая. Если была 
малЪйшая возможность, санитары под- 
бирали и уносили ихъ. Но многихъ 


такъ и оставили умирать. 


То же самое происходило на протя- 
жеши сотенъ миль по 00% стороны отъ 
Уоррика, хотя онъ объ этомъ ничего 
не зналъ. Изъ устъ въ уста передавалась 
вЪеть, что они участвуютъ въ большомъ 


Что дальше было, Уоррикъ никогда, не могь вспомнить ясно: Быль адскЙ гулъ, во рту было 
сухо оть пыли и дыма, кругомъ падали люди. Одинъ уланъ выбраль его мишенью и стрЪлой 
понееся прямо на него. Уоррикъ выстрфлилъ и убилъ подъ нимъ лошадь. 


безъ конца. И каждый стукъ означалъ, 
что былъ выпущенъ дюймовый снарядъ. 

Другой звукъ быль похожъ на то, 
словно трясли огромные куски листовой 
стали. Этотъ звукъ ‘былъ почти непре- 
рывный. А время отъ времени его про- 
рёзывалъ гулъ, похожйй на то, словно 
по мокрой землЪ ударяли изо всей силы 
огромнымъ тяжелымъ молотомъ. } 

И туть же, среди всего этого грохота, 
и металлическаго гула, все время рЪзко 
визжали пули и снаряды. 

— Точно пробуютъ молоточками котлы 
вь мастерской, — сказаль Уоррикъ. 
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сражении. Но насколько болыьшомъ — 
этого никто не зналъ. 

Уоррикь видЪль, какъ слЪва, гдВ 
почва была н®сколько ниже, одинъ бри- 
тансый батальонъ пошелъ въ ‘атаку; 
но это было слишкомъ далеко, чтобы 
разобрать, какой именно батальонъ. На 
видъ ничего яркаго, геройскаго въ этой 
атак не было. Люди подвигались вие- 
редъ перебфжками, отъ прикрыя къ 
прикрыт!ю. ВЪдь это были профессло- 
нальные солдаты, старавпиеся дЪФлать 
свое ‘дЪло по возможности безопаеснЪе 
и лучше; дфло же это заключалось 


въ томъ, чтобы убивать, а не въ томъ, 
чтобы быть убитымъ самимъ, такъ какъ 
отъ убитаго человЪка пользы нЪтЪ. 


Они подвигались впередъ далеко раз- 


сыпавшейся пЪпью, которая казалась 
слабой и нерзшительной; однако кончи- 
лось это т5мъ, что до непрлятельскихъ 
траншей дошло несравненно больше 
штыковъ, чфмъ могло бы дойти, если бы 
шла сомкнутымъ  строемъ вдесятеро 
большая масса людей. И все же они оста- 
Вили за собой такой хвость убатыхь 
и раненыхъ, что Уоррику казалось, 
что по меньшей мЪрЪ половина ихъ 
полегла. Надъ ними непрерывно но- 
являлись все новыя и новыя облачка 
шрапнельнаго дыма и дыма бризантныхъ 
снарядовъ, и, вь концф-концовъ, они 
уже шли, казалось, среди сплошной 
пелены дыма, прор$зываемой желтыми 
вспышками странныхь молей. 

У Уоррика сердце бурно колотилось, 
глядя на нихъ, потому что онъ зналъ, 
что въ любую минуту ему самому и его 
тысяч товарищей могутъ приказать сд- 
лать то же самое, пойти въ такое же 
пекло огня, смерти и ранъ, и онъ боялся 
за самого себя, боялся хватить ли у него 
мужества. Все, что было здороваго въ 
его т5лЪ, возмущалось при мыели, что 
придется итти туда, подъ этоть металли- 
чесяй дождь. Жизнь слишкомъ пре- 
красная вещь для этого... Тамъ, гдЪ 
онъ лежалъ, оыло уже достаточно опасно, 
какь это ясно говорила его взволно- 
ванной душ дЪФятельность санитаровъ. 
_ ЗВдругъ раздались неспЪшныя, такля 

повседневныя и дфловыя слова коман- 
ды, и Уоррикъ, видя, что всф кругомъ 
него поднимаются, тоже поднялся и 
пошелъ впередъ—какъ всЪ. По обЪ сто- 
роны оть него сотни и тысячи людей 
тоже шли впередъ. Газеты, сообщая 
оть этомъ сражен1и, писали потомъ о 
чтеройскомъ пылЪ», съ какимъ союзники 
пошли въ посл$лнюю атаку; и такъ дЪй- 
ствительно казалось съ виду. Но каждый 
изъ этихь людей на самомъ дзлВ дол- 
женъ былъ заставлять себя подняться 
и итти впередъ, ибо каждый изъ нихъ 
ясно, безъ всякихъ иллюз!Й зналъ, что 
каждый шалъ, который онъ дфлаеть, 
можеть быть его посл$днимъ шагомъ въ 
жизни, что въ слфдующее мгновене 


онъ можеть лежать на землЪ убитый, 
разорванный на, части. И тВиЬ. не менЪе 
они продолжали итти. 

Но по м$рЪ того, какь они подвига- 
лись, въ нихъ какъ будто вселялся новый 
духъ, такъ что каждый изъ нихъ какъ 
будто отр5шилея отъ самого себя, при- 
казывая своему дрожащему тфлу за- 
быть страхъ, заставляя его итти вне- 
редъ, несмотря на его ужасъ, убЪждая 
его, что оно можетъ дфлать лишь одно— 
итти впередъ, впередъ и все дальше впе- 
редъ, хотя бы тамъ дальше лежали за- 
ложенныя врагомъ мины. 

Что дальше было, этого Уоррикъ ни- 
когда не могъь вспомнить ясно. Быль 
адеюй гулъ, оглушавпий его мозгъ, во 
рту у него было сухо оть пыли и дыма, 
кругомъ него люди падали-—иные для 
того, чтобы такъ и остаться лежать, 
иные же опять поднимались и продол- 
жали итти. Они шли подъ гору, и трава 
была скользкая, воть почему нзкоторые 
падали. 

На одежд Уоррика была кровь, — 
но не его собственная—и воздухъ гу- 
дЪль и стоналъ оть веВхь этихъ пуль 
и снарядовъ. 

У подножля пологаго склона враже- 
ская конница ринулась на ихъ ряды, 
которые какъ разъ въ самое время со- 
мкнулись, чтобы встрФтить эту атаку. 
Туть Уоррику пришлось сдфлать наи- 
большое за весь этоть день волевое уси- 
зе, чтобы заставить себя остаться на мЪ- 
ст и ветр$тить лицомъ къ лицу самое 
страшное, что кажется есть на войн — 
стремительный налетъ человЪка и коня. 
Одинь уланъ, весь сЪрый оть пыли, 
выбраль Уоррика своей мишенью и 
живой стр$лой понесся прямо на него. 
Уоррикъ выстр$лилъ и убиль подъ нимъ 
лошадь, а когда уланъ вскочилъ на ноги. 
онъ пронзилъь его штыкомъ. Выражене 
недоум$лаго изумлея появилось на 
лиц н$мца, котда сталь штыка кро: 
никла въ его тфло. 

НЪеколько минуть спустя, батальонь 
съ окровавленными штыками, сверкав- 
шими въ лучахъ солнца, словно рубины, 
бЪгомъ преслБдовалъь разбитый улан- 
сыЙ отрядъ, забывъ въ пылу погони 
всякую стратегю —пока не столкнулся 
съ однимъ французскимъ полкомъ, коман- 
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диръ котораго, увидфвъ эту нелфпую 
погоню, началъ браниться на ломаномъ 
‚англИскомъ языкЪ. Тогда батальонъ 
‘сразу разсыпалея опять правильной 
ифцью и сталь подниматься по косо- 
тору, между тмъ, какъ ружейный и 
орудШный огонь становились все чаще 
и убйственнзе. Ихъ собственные пу- 
леметы смолкли: пЪхота подошла те- 
шерь такъ близко къ вепр1ятелю, что 
‘артиллерля союзниковъ боялась по- 
‚ пасть ВЪ свойхъ. 

Потомъ, черезъ какой-то промежутокъ 
зремени.—который казался ему вовсе 
не обычными минутами и секундами, а 
пер1одомъ времени, стоявшимъ совер- 
шенно внф жизни, —Уоррикъ увидЪ®лЪ, 
что находится лицомъ къ лицу съ тол- 
стымъ молодымъ человЪкомъ въ формЪ, 
который стоялъ по поясь въ окопЪ. 
Какимъ образомъ онъ очутился здЪеь, 
передь окопомъ,—Уоррикъь самъ не- 
зналъ. Его безусловно принесли сюда 
<обственныя ноги, но, казалось, безъ 
‘участя воли и сознаня. Этотъ молодой 
человзкъ было до войны химикомъ- 
‚аналитикомъ. Весь день онъ стр$ляль 
въ непр1ятеля, и по теор1и этотъ непруя- 
тель давнымъ-давно долженъ быть 
уничтоженъ, ибо онъ находился на от- 
‘крытомъ мЪетБ, а не за прикрытями 
траншей. А теперь, вопреки всякой 
теор1и, этотъ непрлятель стоялъ тутЪ 
передъ нимъ, поразительно реальный 
и готовый, такъ сказать, творить чудеса, 
особенно со штыкомъ. Химикъ, котораго 
‚ собственно товоря, никогда не слздо- 
вало бы облекать въ солдатскую форму, 
неуклюже поднялъ свое ружье, скорЪе 
для того, чтобы отразить ударъ, ч$мъ 
ударить самому, и Уоррикъ, внезапно 
почувствовавъ жалость къ нему, напра- 
вилъ свой штыкъ не въ его грудь, какъ 
напцЪлился, а въ бедро. 


Че. 


Ра на. 


ЗавладВвЪъ окопомъ, батальонъ по- 
зпелъ дальше. Но у Уоррика потемнфло 
въ глазахъ, онъ принужденъ былъ опу- 
«титься на землю и тутъ только зам тилъ, 
то одна его нота въ чемъ-то линкомъ, 
красномъ. Оъ изумлещемъ онъ понялъ, 


что на этотъ разъ это была его соб- 
ственная кровь. 

Какъ давно она текла, онъ не зналъ, 
хотя безъ труда моть бы увидЪть это, 
если бы оглянулся на пройденный путь. 
Онъ поднялся и попробовалъ, можетъ 
ли итти, но нога ясно заявила, голосомъ 
нестерпимой боли, что отказывается 
нести его дальше. 

— Эй, ты! Ты чего туть залержалея!— 
крикнулъ ему офицеръ; шедиий съ другой 
ротой. 

— У меня нота прострЗлена, сэръ. 

— Тогда ложись,  дуракъ, и жди 
пока тебя подберутъ!—И офицеръ исчезъ. 

— Сними сапогъ и перевяжи рану.— 
на ходу крикнулъ ему сержантъ, спЪ- 
ша мимо. 

Уоррикъ сдзлаль это и увидЪлъ, 
что въ его ног% двЪ дырки: одна, черезъ 
которую пуля вошла, а другая — че- 
резъ которую она вышла. Потомъ онъ 
ничего не помнилъ больше и очнулся 
только въ полевомъ госпиталЪ, гдЪ$ врачь 
зондомъ изслЪдовалъ е10 рану. ` 

У него оказалась пробитой кость и 
изъ его раны надо было извлечь попавшие 
туда кусочки одежды. Поэтому его от- 
правили дальше въ тылъ, и немного 
погодя онъ очутился на госпитальномъ 
суднЪ, гд$ ему сказали, что сражеше, 
въ которомъ онь участвовалъь и былъ 
раненъ, кончилось побфдой, и что его 
отправляють назадъ въ Англ1ю, такъ 
какъ его нога еще въ течене многихъ 
недфль не будеть настолько крЪпка, 
чтобы онъ могъь совершать переходы. 

— Если бы пуля прошла на пол- 
дюйма правфе, вы бы черезъ м%Феяцъ 
могли вернуться въ свой полкъ,—сказалъ 
ему врачъ на суднф.—Но теперь вамъ 
придется повременить съ этимъ. Ничего 
не подБлаешь, другъ мой. Но вы все-таки 
достаточно здоровы, чтобы помочь намъ 
чистить ножи въ кухнъ. 

Такимъ образомъ, такъ какъ боль- 
шинство раненыхъ на судн$ были при- 
кованы къ ложу, а персоналъ совс$мъ 
сбился съ нотъ, Уоррикъ по мЪрЪ силъ 
и возможности исполнялъ всявя легюя 
обязанности. Мыели его часто обра- 
шались теперь къ Дорисъ. Что-то она, 
подЪлываетъ? Но онь съ изумлешемъ 
замфтилъ, что въ сущности ему точно 
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мало дЪло до`нея, и онъ не могъ понять 
самого себя. Когда онъ теперь отляды- 
вался на прошлое, ему казалось, что 
въ Дорисъ «ничего нфть». Конечно, она 
милая, хорошенькая, и даже теперь бы- 
вали минуты, котда его сердце рвалось 
къ ней. Но что-го новое въ его душЪ 
настойчиво желало знать, на какомъ 
основан онъ полаталъ, что Дорисъ 
самая подходящая спутница жизни для 
него, настойчиво спрашивало, почему 
онъ вообразилъ, что любитъ такую по- 
верхностную, пустенькую барышню? 

Онъ не понималъ самого себя, ибо 
откуда онъ мотгъ знать, что тамъ, на 
континентЪ, пр1обрЪль новую душу и 
возвращался не тЪмъ человЪкомъ, ка- 
кимъ уЪхалъ изъ Ангми. Тотъь Уоррикъ 
жилъ спокойной, безопасной жизнью 
подъ охраной и попеченемъ людей, 
которые. заботились о томъ, чтобы весе 
было въ порядкЪ для него, оберегали 
его, смотр$Ъли, чтобы никто не обижалъ 
ето и чтобы онъ мотъ въ полной мЪрЪ 
пользоваться всеми своими законными 
гражданскими правами. —и даже онекали 
его, чтобы онъ не попалъ подъ лошадь 
или автомобиль, когда ему нужно было 
перейти улицу. Эти ангелы хранители 
стояли на каждомъ перекресткЪ, на 
каждомъ углу улицы, и вся ихъ обязан- 
ность заключалась въ томъ, чтобы забо- 
‚титься о его удобствахъ. И если.бы онъ 
самъ нарушилъ законы, если бы онъ 
убилъ человЪка, они уже не успокоились 
бы до тъхъ поръ, пока не поймали бы 
его и не вздернули на висФлицу: 

А этотъ Уоррикъ, который возвращал- 
‚ся раненый съ континента—очень огор- 
ченный. что ему пришлось покинуть 
‚фровть-—убилъ не одного человЪка. Онъ 
сотр$ляль, билъ, кололъ, дЪлалъ въ суш- 
ности звЪоек1я, варварекля вещи—и въ 
‚пылу сраженмя нашелъ даже какое-то 
страшное, дикое наслаждеше въ двланши 
ихъ. Онъ быль частицей поб$доносной 
арми, оруде гнЪфва своей страны. Онъ 
шелъ въ битву для того, чтобы убивать 
или быть убитымъ самому.—и не былъ 
убитъ. Онъ сумЪль принудить веЪ свои 
мускулы и нервы дФлать свое лЪло еще 
долго посл того, какъ они заявили ему. 
что больше не ‘въ силахъ терпЪть эту 
‚муку напряженя; онъ заставилъь свои 


ноги нести его въ самую гущу смертель- 
ной опасности; онъ собралъ воедино: 
разрозненныя части своего «я» и сдЪлалъ. 
изъ нихъ цфльное послушное оруде 
своей воли. Можно ли было ожидать, 
чтобы этоть новый человЪкъ любилъ ту 
дфвушку, которую любилъ прежний 
Уоррикъ? В®дь тоть Уоррикъ не былъ. 
и десятой частью того челов$ка, кото- 
рымъ онъ сталъ теперь. Война—ужасная 
вещь, но у нея есть ‘одинъь веливй 
даръ для тъхъ, кто становится бойцами; 
она дфлаетъ изъ нихъ людей съ харак- 
теромъ, сильныхъ, дисциплинирован- 
ныхЪ, людей, которые всегда могуть 
заставить себя безропотно дфлать то, 
что они должны дФлать.` Если же они 
не изъ того металла, тогда она ломаетъ 
ихь и отбрасываетъ, какъ негодный 
хламъ. Но кого она убиваетъ, тЪ.умира- 
ютъ мужчинами. 

Уоррику, явившемуся прямо изъ этого. 
плавильнаго тигля, казалось, что нико- 
гда больше онъ не сможетъ любить жен- 
щину исключительно за. ея хорошенькое 
личико, изящную фигуру или ласковыя 
р$5чи. Ему нужна была теперь женщина, 
вЪ глазахъ которой свфтился бы тотъ. 
огонекъ, который онъ научился цфнить, 
какъ знакъ стойкаго товарищества, какъ 
знакъ, что она будетъ ему вЪрнымъ дру- 
томь и помощникомъ во всякой: жизнен- 
ной борьбЪ, которая выпадеть на его 
долю въ предстоящее мирное время. А 
такого огонька онъ никогда еще не 
видфль въ глазахъь Дорисъ. Венская 


н5жность въ нихЪ была, и красота и ша- 


ловливое плутовство, но этоть отонекъ 
никогда. не заторался въ нихъ. . 
Похоже на-бастны бЪлые скалистые 


‚берега .Англи были покрыты. мирной 
-изумрудной 


зеленью, . спускавшейся 
почти до самаго края воды, когда судно: 
подхолило къ Соутгэмптону. Глядя такъ. 
съ моря, можно было подумать, что надъ. 
Англей потеть ‘ясный и солнечный . 
зЪчный миръ. 

Спокойные люди ‘съ неторопливыми 


-движенями являлись и приступали къ 


эвакуащи раненыхъ въ лазареть Нетли. 


„Магазины были открыты, почтальоны 


разносили письма, констэбли охраняли 
порядокъ на улицахъ— какъ всегда. Если 
бы не плакаты «военныхъ издан!й», ничто 


на улицахъ города не напоминало бы разыгрывалось въ дфйствительноети не 
© войнЪ. А между т$мъ почти ежедневно мало тяжелыхьъ драмъ. 


въ Британю привозили солдать, «по- Нога Уоррика отказывалась зажи- 
«традавшихъ на войнЪ». вать. Поэтому ему дали отпускной бп- 
летъ, и онъ вернулся домой къ своимъ. 

№ Тамъ же находился его братъ съ женой 


и ребенкомъ. Повсюду въ Англи можно 
Дома было встрЪтить такля семьи, члены ко- 
Уоррикъ написаль Дорисъ письмо, торыхъ собрались вм$етЪ, какъ обычно 
извЪщая ее, что онъ вернулся раненый собираются только на Рождество; сы- 
и находится въ лазареть Нетли. Онь новья и ихъ жены, дочери и ихъ мужья 
не просиль ее пр1- : 
Фхать навестить его, тих гы Е ЕН 
хотя чувствовалъ, что | ке Ё 
она непремфнно сдЪ- ; : 
` лаеть это, и немното 
боялся свиданя съней, 
потому что не зналъ, 
что скажетъ ей. = 
Однако прошло мно- 
го дней, а никакого от- 
вфта на письмо не бы- 
0. Тогда онъ, въ кон- 
ц$-концовъ, написалъ 
своей матери, прося ее 
съфздить въ Лондонъ 
и узнать. что сталось 
ъ Дориеъ. Онъ -на- 
чалъ тревожиться, не 
случилось ли съ ней 
. чего-нибудь, а также 
не могь успокоиться, 
не выяснивъ оконча- 
отельно своихъ отноше- 
Ш къ Дорисъ. Онъ 
‚ былъ не изъ тЪхъ лю- 
дей, гкоторые любятъ 
затягивать ИДЪло до 
безконечности, а кро- 
мЪ того, бывали мину- 
ты, когда онъ страстно 
жаждаль видЪть ее. 
Ето матьЗ ничего не 
узнала, кромЪ того, 
что вскорЪ посл объ- 
‘явлешя войны Дорисъ 
осталась безъ ‹мЪста 
и пропала безел$дно. 
'Лаже ея хозяйка не 
знала. куда она уЪха- 
ла. Подъ такой мир- 
ной съ виду поверх- 


\ 


Химикъ. котораго совсфмь не слфдовало бы облекать въ солдатскую 
форму, неловко подняль ружье, скорфе для того, чтобы отразить ударъ, 
востью жизни на остро- чЪмъ ‘ударить самому, и Уоррику стало вдругь жалко его—онъ напра- 
захъ Великобританш виль евой штыкъ не въ грудь нЪмца, какъ нацфлился, а въ бедро. 


Ве 


всф селились вмфстЪ$ со стариками ро- 
дителями въ маленькихь тфеныхъ до- 
микахъ, чтобы общими усилями, скла- 
дывая вмЪотЪ свои заработки, бороться 
съ страшнымъ волкомъ-нуждой. ДЪло 
ВЪ ТОМЪ, ЧТО ВЪ ТЪ дни нужда стучалась 
во мномя и мномя двери, и слишкомъ 
часто входила въ нихъ. 

Тамъ, дома, Уоррикъ получилъ вскор% 
несколько первыхь писемъ оть Дорисъ, 
долго пропутешествовавиихъ за грани- 
цей, но они совершенно не удовлетво- 
рили его. Они были полны лишь лег- 
кой болтовни и мнотословнаго патр1отиз- 
ма, который показался Уоррику жал- 
кимъ; никакого указан1я на то, гдЪ 
Дорисъ теперь и что она дфлаеть, въ 
нихъ не было. Безъ сомнфв1я, за этими 
письмами сл$довали и друпя, но они 
еще не дошли до него. Оставалось только 
запастись тери5шемъ и ждать, что было 
не легко въ его положени инвалида. 

Наконець на имя его матери пришло 
письмо оть Дорисъ. 

«ГдЪ Джэкъ?» писала Дорисъ. «Я 
давно ничего не знаю о немъ и начинаю 
безпокоиться. Сейчасъ я опять вернулась 
въ Англ, но мои планы на будущее 
пока еще очень неопредЪленны. Пожа- 
луйста, напишите мнЪ все, что вы знаете 
о ДжэкЪ, въ Лондонъ, въ Главный Поч- 
тамтъ, до востребовашя. НФкоторыя мои 
письма, которыя я ему послала, мнЪ 
вернули съ отм$ткой, что полевая почта, 
не могла разыскать его. Но если бы онъ 
быль убитъ, они вЗдь знали бы это и такъ 
и сообщили бы мн, какь вы думаете? 
Я на это только и надЪфюсь. Можетъ-быть, 
онъраненъи находитсясейчасъвъ отпуску 
да только въ сиЪшЕЪ случайно забыли 
пометить его имя въ списки? Завтра 
днемъь я могу зайти ‘на почтамтьъ, 
поэтому, пожалуйста, отвфтьте мнЪ съ 
обратной почтой». 

—Ня дфла, видимо, плохи,— сказала 
мать.—Надо взять ее сюда, къ намъ. 

— Но она, можетъ-быть, не захочетъ 
пруЪхать къ намъ?—отвфтилъ Уоррикъ. 

— Не вахочетъ? Почему? 

— Видишь ли, мама, я измфнилея съ 
тЪхъ поръ, какь мы съ ней вид лись въ 
посл5дый разъ. Многое теперь кажется 
мнЪ другимъ. 

— Ты разлюбилъ ее? 


— Ида и н$ть. Бывають дни, когда 
я до безум1я тоскую по ней; но иногда 
она мнз кажется слищкомъ поверх- 
ностной, пустой, словно въ ней ни- 
чего нфть. Война измфнила меня. 

— Ты думаешь, я сама не вижу этого?” 
Но я полагаю, что она измёнила тебя 
такъ, какъ тебЪ и сл$довало изм ниться. 
Раньше я иной разъ спрашивала себя, 
научишься ли ты когда-нибудь смотрЪть. 
на жизнь достаточно серьезно... Ть 
по$дешь въ Лондонъ завтра? 

— Да, это было бы самое лучшее. 

— Такъ я во всякомъ случаз приго- 
товлю для нея постель и уголокъ. 

На слБдующий день Уоррикь поЪхалъ. 
въ Лондонъ, доковылялъ до почтамта, и: 
тамъ сталъ ждать. 

Черезъ два часа она явилась, и онъ. 
почти не узналъ ее. Она сразу замЪтила. 
его и посп$шила къ нему. 

— Ты? — воскликула она. — Я не 


‚надфялась на это, хотя знала, что ть 


непрем$нно придешь, если можешь. 
О, ты раненъ? 

Объ этомъ ей сказало движеше, ко- 
торымъ онъ поднялся на ноги. 

— Пустяки, теперь почти зажило, — 
отв$тилъ онъ, и они съ минуту стояли 
молча и смотр$ли другь на друга. 

— А ты изм вилась,—сказалъ онъ.— 
Что ты дфлала это время? 

— Угадай! 

— Служила? 

— Н$ть—отвЪфтила она. Потомъ до- 
_бавила съ легкой горечью:—Ты никогда 
не угадаешь. Я была въ Бельми. 

— Въ Белыти? ЗачЪмъ? 

— Ты все еще не можешь догадаться? 
Я тамъ стряпала, мыла полы, стирала. 
боЪлье, топила,, чинила,—словомъ, дЪлала 
все, чБмъ могла помочь сестрамъ мило- 
серля. Почему ты такъ удивленъ? 

— Не обижайся, милая, но это такъ. 
непохоже на тебя. 

— А развЪ похоже на тебя, что ть 
пошелъ убивать людей? Я сказала себъ, 
что разъ ты нашелъ способъ послужить:- 
родинЪ, такъ и я тоже моту, и я по$ха- 
ла съ отрядомъ. Ухаживаль за ранены- 
ми я не могла, но и помимо этого были 
вещи, которыя были нужны и которыя 
я могла сдфлать, и я многому научилась 
тамъ. 
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— Чему? 

— Видишь ли, я увидфла тамъ насто- 
ящую жизнь. Я увидЪла, какими див- 
ными могутъ быть мужчины. Эти сол- 
даты, которые лежали тамъ въ лаза- 
ретв, они были поистинЪ великолЪины. 
‘Они, казалось, им$ли только одно же- 
лаве: поскорЪе поправиться, чтобы снова 
итти въ огонь. Сколько въ нихъ само- 
отверженшя, и какое это мужество... Я 
не думала, что. въ людяхъ еще живеть 
такой геройсый духъ. Жизнь не такая, 
какъ мы ее представляли себЪ раньше, 
ты да я. 

— Да, не такая,—сказалъ онъ.—А 
почему ты вернулась? 

— Они меня отослали. Они сказали, 
что я сдЪлала достаточно для своихъ 
силъ, и я думаю, что они были правы. 
Я сама не’ хотЪла свалиться тамъ съ 
ногь и быть имъ обузой. Это испортило 
бы все. Но тёперь разскажи о себЪ. 
Котда ты возвратился? 

— Давно, много недфль тому назадъ. 
У меня скверная рана, и я боюсь, что 
мнЪ не придется больше вернуться въ 
полкъ. А что ты думаешь д$лать те- 
перь? 

— Постараюсь найти работу, —отв%- 
тила она.-—Я должна вЪдь какъ-ни- 
будь содержать себя. 

И туть онъ увидфль въ ея глазахъ тотъ 
отонекъ, который онь тщетно искалъ 
въ нихъ раньше. 


— Знаешь, что мама дЪлаетъ сегодня?— 
спросилъ онъ. 

— Нъ%ть,— удивленно отвЪтила, она. 

— Готовить теб утголокъь и теплую 
встрЪчу. Она хочеть, чтобы ты жила съ 
ней до нашей свадьбы. 

— Но... 

— Она очень хочеть этого, и она 
пережила, много тяжелато, такъ что надо 
исполнить ея желане. 

— Она въ самомъ дзлЪ хочетъ?.. 

— Дорисъ, котда я покинулъ ее сегод- 
ня утромъ, она этого хот$ла даже больше, 
чЪмъ я. Во время нашей разлуки я при- 
выкъ думать о тебЪ, какъ о маленькой 
легкомысленной 0600$, прелестной, оча- 
ровательной, но безъ всякой глубины. Я 
ошибался. Когда я Ъхалъ сегодня сюда, 
я ломалъ голову надъ вопросомъ, какъ 
я скажу тебЪ, что, по-моему, намъ съ 
тобой лучше не вЪнчаться. Я знаю, ты 
не обидишься, что я это говорю, потому 
что ты не такая. Ты настоящая, съ душой, 
и потому ты поймешь, что будь ты въ 
самомъ дЪлЪ такая, какой ты казалась 
въ прежне дни... 

— Я была бы никуда не годна,—пере- 
била она его.—Я знаю, я понимаю, и я 
рада, что ты хочешь имЪть меня такой, 
какой я стала теперь. Я пофду съ тобой 
кь твоей матери. 

Они оба были очищены въ плавиль- 
номъ тигл$ войны и закалены въ род- 
никЪ чести и самопожертвовая. 
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Т. 
Экипажъ гидроплана № 9. 


Экипажъ его былъ невеликъ, но чего 
ему недоставало въ числ; то онъ вос- 
полнялЪ духомъ и подлиннымъ энту- 
з1азмомъ. Прежде всего тамъ ‘былъ Гер- 
рингъ, пилоть или «челов$къ у руля», 
какъ его’ называли товарищи. Высокй 
и красивый, онъ имЪлъ въ глазахъ ог9- 
некъ, который даже самый злостный 
неожиданный порывъ вЪтра не былъ въ 
состояши затасить долЪе, чфмъ на одно 
мгновене. 
`ЛДалФе тамъ былъ Грантъ, человЪкъЪ 
торлый и имЪфвийи полное основане 
тордиться, ибо развЪ онъ не былъ нер- 
вымъ пулеметчикомъ, научившимся стрЪ- 
лять съ аэроплана, и въ то же время 
самымъ опытнымъ изъ нихъ всЪхЪъ? Вие- 
реди пилота, въ своемъ собственномъ 
маленькомъ углублени, Грантъ сидЪлЪ 
на гидропланЪ № 9, а прямо передъ его 
сидЪъшемъ находился свободно вращав- 
пийся во вс$ стороны, изящный, строй- 
ный пулеметъ-—пулеметъ, который съ час- 
той, дробной трескотней мотъ изрыгать 
изъ своей пасти смерть. Круглолицый и 
краснощекй, Гранть отличался . весе- 
ЛЫМЪ СМЬЪХОМЪ И ЖИВЫМЪ УмомЪ. 

Не слЪдуетъ также забывать Гесзе- 
рингтона, телеграфиста. Это былъ чело- 
вЪкъ холодный и трезвый но сравнен1ю 
съ такими оптимистами, какъ Геррингь 
и Грантъ, но обладавпий извЪстной 
дозой спокойнаго юмора и глубокимъ, 
интересомъ къ сложному механизму, ко- 
торый находился въ его вЪдЪнш. Царство 
Гесзерингтона находилось въ центрЪ 
удлиненнаго остова тидроплана, подъ 
сЪнью верхняго крыла, и никто не см$лъ, 
подъ страхомъ ужаесныхъ каръ. дотроти- 
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ваться до его священнаго телеграф- 
наго аппарата. 

— Ну, какъ поживаеть нынче ваша 
коробка, съ фокусами?—иной разъ спра- 
шивалъ Грантъ съ довольно неночти- 
тельной, но веселой улыбкой. 

А Гесзеринстонъ въ отвЪть тихо улы- 
балея тогда и поднималъ на мгновенте 
голову; а секунду спустя уже опять весь 
был поглощенъ чувствительнымь ме- 
ханизмомъ своего безпроволочнаго телс- 
трафа. 

Гесзеринттонъ быль важной персоной 
на тидропланЪ. Когда въ сильную бурю 
норывы вЪтра такъ и швыряли гидро- 
планъ изъ стороны въ сторону, то онъ. 
посылалъ вЪсти въ пустоту и. словно чу- 
домъ, бесфдовалъ съ какой-нибудь. бере- 
говой станшей, находившейся на раз- 
стоя и добрыхъ пятидесяти миль. 

НаконецънагидропланЪ былъ Бландъ— 
человЪкъ простой, скромный, неслово- 
охотливый; его главнымъ интересомъ въ 
жизни были оба мотора, въ сто два- 
дцать лошадиныхъ силъ каждый, помЪ- 
щавишеся въ маленькомъ тЪеномъ машин- 
номъ отдфлен!и въ самой залней части 
тидроплана, гдЪ между Бландомъ и пус- 
тотой небеснаго пространства не было 
ничего, кромЪ быстро вращающихся про- 
пеллеровъ. ИмЪлся ли въ военноморскомъ 
автащонномъ корпусЪ британской арми 
человЪкъ. который зналъ бы моторы и все 
что им ло отношене къ моторамъ, лучше 
Бланда? Врядъ ли. Онъ прошелъ въ 
этомъ отношении трудную, долгую и 
основательную школу. Двигатели все- 
возможныхъ системъ и со всевозможными 
недостатками механизма побывали въ его 
рукахъ, и всБ ихъ онъ разбираль на 
составныя части и производилъ надъ пи- 
ми рискованныя манипулящи, пока, въ 
конц$-концовъ, не было ни одной части 


_ юбщей столовой, 
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‘ихъ механизма, которую онъ не зналъ бы, 
какъ свои пять пальцевъ. Онъ обыкновен- 
но сидфлъ и прислушивался къ тихому 
шуму своихъ великол5иныхь большихъ 
моторовъ, дВлавшихъ по тысяч и боль- 
ше оборотовъ въ минуту, и до того чутко 
было его ухо въ этомъ отношенти, что 
если какой-нибудь малЪйпий клапанъ 


'работалъь неправильно, 


онъ сразу по 
звуку замЪчалъ это и мотъ своевременно 
‘исправить погрЪшность. 


‹ Экипаяжь  гидроплана № 9 сидЪфль въ 
когда снаружи разда- 
лись торопливые шаги, и кто-то распах- 
нулъ дверь. Это быль командиръ Ген- 
вонъ, и его лицо просвфтлЪло, когда 
‘онъ увидЪфлъ ихъ всЪхЪ въ сборЪ. 

— Для васъ есть работа, ребята. — 

«казалъ онъ.—ВеЪ аппараты, кромЪ.ва- 
_ шего, улет$ли къ Гарвичу, и вы должны 
теперь нести дозорную службу надъ Ла- 
маншемь. Возьмите бензину, сколько 
могуть вместить резервуары, и оставай- 
тесь тамъ такъ долго, какъ сможете 
самое лучшее до утра. .. 


ринттонъ и Бландъ-—первый, 


п. 
Воздушный бой. 


Это. была странная ночь, съ мелкимъ 
дождемъ и шквалистымъ БЪтромъ, кото- 
рый то усиливался, то затихалъ; лун- 


ный свЪть пробивался сквозь‘тучи, освЪ- 


Пулеметь Гранта  заработалъ, 
выбросивъ въ самый центръ осто- 
ва дирижабля струю свинца, 
которая прорвала въ одномъ 
мфетф наружную оболочку. 


щая клочокъ моря. Это была. одна изъ 
тЪхь ночей, котда даже самый устойчи- 
вый и быстрый аэропланъ неловко ны- 
ряетъ, качается и переваливается съ боку 
на бокъ въ воздухЪ. 

Въ т$ни гидроплана № 9 его экипажъ 
торопливо готовился къ полету,. работая 
при свЪтЪ. ацетиленовато фонаря. Надо 
было сдБлать много мелочей. ни одну изъ 
которыхъ нельзя было забыть; но вскорЪ 
резервуары были полны, и. послушавъ 
съ минуту гудЪы!е моторовъ, Бланлъ 
заявилъ , что все въ порядкЪ и что можно 
спустить гидропланъ на воду. Мигь спус- 
тя, гидропланъ уже двинулся по спуску 
на своихъ полированныхъ поплавкахъ 
и плавно всталъ на темную воду тавани. 

— Садись, ребята, —сказалъ  Гер- 
рингъ; взбираясь на свое мЪето у руля и 
рычаговъ, которое находилось въ перед- 
вей части гидроплана, какъ разъ за мЪс- 
томъ Гранта, уже сид$вшаго перелъ сво- 
имъ пулеметомъ: 

За нимъ вскочили въ тидропланя, в 
обм$няв- 


об 


шись еще нфсколькими словами съ де- 
журнымь телеграфистомъ, который дол- 
женъ былъ принимать ночью его безпро- 
волочныя телеграммы. 

Моторы загуд$ли немного громче, и, 
вздымая брызги своими блестЪфвшими въ 
темнот$ поплавками, гидропланъ № 9 
двинулся по вод$ къ выходу изъ гавани, 
все увеличивая скорость. Но скоро Гер- 
рингъ поворотомъ рычага подняль гидро- 
планьъ съ воды на воздухь и онъ сталъ за- 
бирать ввысь, продолжая въ то же время 
нестись впередъ. Береговые огни Дувра 
съ каждой минутой оставались все дальше 
позади. 

— Намъ приказано сторожить Ла- 
маншьъ до разсв$та,—крикнулъ Геррингъ 
Гранту. Посл$дейЙ повернулся къ нему 
и отвЪтиль; 

— Д%ло хорошее! Только это будеть 
скучная работа, если не случится чего- 
нибудь интереснаго. Какъ полагаете, мно- 
го ли шансовъ на то, что какой-нибудь 
цеппелинъ вздумаеть пролетЪть надъ 
Ламаншемъ? 

— Столько же за, сколько и противъ, 
я думаю, — отвЪчалъ Геррингъ. 

Они продолжали нестись вверхъ и впе- 
редъ. Геррингъ зажегь на секунду элек- 
трическую лампочку и увидфль, что 
они уже поднялись на высоту 2000 фу- 
товъ. Дувръ казался теперь только смут- 
нымъ пятномъ свЪта, а внизу и впереди 
разстилалась темная безконечная пус- 
тота. РЕзый вЪтеръ Ламанша то и дЪло 
налеталь неожиданными порывами, за- 
ставляя гидропланъ крениться и сильно 
качаться. 

Тр-тр-тръ! Сквозь гудфн1!е моторовъ 
можно было слышать, какъ заработалъ 
безпроволочный телеграфъ. Низко на- 
гнувитись въ своемъ углублении, гдф онъ 
быль защищенъ отъ вЪтра, Гесзерингтонъ 
посылаль въ Дувръ пробную телеграмму. 
Передъ его сидБшемъ находился малень- 
в столикъ на пружинахъ, на которомъ 
помфщались клавиши ето аппарата, блок- 
ноть и карандашъ, а прямо надъ его голо- 
вой, бросая на его работу призрачный 
бЪлый свЪтъ, горла электрическая лам- 
почка. 

За Гесзерингтономъ, въ самой задней 
части гидроплана, виднфлась неподвиж- 
ная фигура Бланда, всепзло ушедшаго 


въ заботы о евоихъ двухъ моторахъ, кото- 
рые развивали свою силу съ мягкимъ 
ритмическимъ гудЪн1емъ, 

Теперь Геррингь повернулъ руль на- 
правленя, и гидропланъ, сдЪлавъ нырокъ 
подъ дЪйствемъ внезапно налетЪвшаго 
порыва вЪтра, перемФнилъ направлеше 
и понесся внизъ по Ламаншу въ сторону 
Фолькстона. Захлесталъ дождь, и Гранть 
прикурнуль за своимъ стекляннымъ щи- 
томъ. 

Пилоть взглянулъ на свои инструменты, 
Гидропланъ былъ на высот$ 3000 футовъ, 
и несся впередъ со скоростью семи- 
десяти миль въ часъ, хотя и съ боковой 
качкой, которая мене опытнымъ лет- 
чикамъ показалась бы прямо опасной. 

Геррингь опять повернулъ руль и 
даль тидроплану другое направлен!е. 
Онъ полетфль къ серединз пролива. 
ВЪтерь дуль тамъ какъ будто сла- 
бЪе, но зато страшно непраятенъ быль 
туманъ; онъ тянулся плотными грядами, 
которыя время отъ времени перемежа- 
лись чистыми пространствами неба. 

Гранть, который исполнялъ обязан- 
ности наблюдателя, когда его пулемету 
нечего было д$лать, зорко всматривался 
впередъ. Но въ такой обманчивой мглЪ 
трудно было разглядЗть что-нибудь и 
онъ скоро повернулся къ Геррингу и съ 
досадой вскричалъ: а 

— Чорть бы побраль’ этоть туманъ! 
Онъ складывается въ самыя причудливыя 
формы, такъ что въ концф-концовъ, самъ 
не знаешь—видишь ли что-нибудь или это 
тебЪ мерещится. На вашемъ мЪстЪ Гер- 
рингь я... 

Онь не усифлъ кончить, потому что: 
Геррингь какъ клещами стиснулъ его 
плечо и повернулъ его опять липомъ 
впередъ. 

Гидропланъ въ это время выле- 
тль на чистое пространство неба, гд® 
свфтила луна и слабо гор$ли звЪзды. 
Впереди виднЪлась другая плотная стЪна 
тумана, и изъ нея; медленно и спокойно, 
началь выдвигаться носъ дирижабля. 

Это была полная` неожиданность. 
Грантъ тихо ахнулъ, и въ течеше, мо- 
жетъ-быть, одной десятой секунды гид- 
ропланъ, которому пилоть не далъ дру- 
гого направленля, продолжаль пожи- 
рать разстояне, отдЪлявшее. его оть 
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дирижабля. Но зат$мъ пилоть очнулся 
оть своей первой растерянности. 


— Мы поднимемся, — крикнуль онъ 
Гранту. — Если мы круто возьмемъ 
вверхъ, они не замфтять насъ изъ пе- 
редней гондолы. 


Грантъ только кивнуль головой въ 
отвЪть, не сводя глазъ съ грузнаго ги- 
ганта, который медленно выплывалъ изъ 
тумана, видимо, поставивъ свои моторы 
лишь на половинный ходъ. | фор | 


Геррингъ дернулъ къ себЪ подъемный 
рычагъ, и гидропланъ послушно взмылъ 
кверху, но такъ р$зко, что Гесзеринг- 
тонъ чуть не вылет лъ со своего сидЪшя. 
Онъ изумленно поднялъ голову и только 
тогда увидЪль то, что пилотъ и Грантъ 
уже давно замЪтили. Его губы сложи- 
лись какъ для свиста, потомъ онъ тро- 
нуль Бланда за плечо. 


Между т5мъ Грантъ, который попреж- 
нему не сводилъ глазъ съ дирижабля, 
увидЪлъ, какъ изъ тумана показалась 
передняя  гондола; они находились 
теперь такъ близко къ гиганту и луна 
свЪтила такъ ярко, что онъ могъ разли- 
чить даже фигуры людей въ гондолЪ. 

— Опоздали—крикнуль онъ Геррин- 
ту. — Они навфрное уже вид$ли насъ. 

Онъ не усп$лъ еще кончить, какъ фи- 
туры въ гондолЪ зашевелились, два 
яркихъ огонька блеснули, подтверждая 
его слова, и тутъ же раздалась въ ноч- 
номъ воздух$ частая характерная трес- 
котня пулеметовъ. 

— Такъ-съ!-—съ суровымъ спокойств1- 
емъ крикнулъ Геррингъ. 
°— Грантъ быстро обернулся къ нему. 

— Германсюй цеппелинъ, сомнёня 
нЪтъ!-—крикнулъ онъ. 

— Узналъ насъ по очертаню нашихъ 
крыльевъ и открылъ огонь, не сказавъ 
даже «извините». Только не можетъ взять 
в®рный прицЪлъ. 

— И не возьметъ, — отвзтиль Гер- 
рингъ.— По крайней мЪрЪ, не сейчасъ. 

Со всей скоростью, какую могли раз- 
вить его моторы, гидропланъ взвивался 
все выше и выше и черезъ н5еколько 
мтновен1й онЪ уже былъ надъ дирижа- 
блемъ и, слЪдовательно, вн досягаемости 
для пулеметовъ, которые находились 
въ гондолЪ врага. 


— Но у нихъ есть, можеть - быть, 
пулеметъ на верхней площадкЪ, — напо- 
мнилъ Грантъ. 

— Не бЪда,—отвфчалъ Геррингъ.—Я 
объ этомъ не забылъ, но вонъ та гряда ту- 
мана скроеть насъ отъь нихъ раньше, 
чЪмъ кто-нибудь изъ нихъ успеть под- 
няться на платформу. 

Гидропланъ  продолжалъ  нестись. 
вверхь—подъ такимъ угломъ, на кото- 
рый Геррингтъ не отважился бы на, манев- 
рахъ въ мирное время—и продолжалъ за- 
бираться ввысь надъ дирижаблемъ, а 
затёмъ юркнуль, словно тфнь, въ ту- 
манъ и скрылся изъ глазъ врага. 

— Что  теперь?—6спросилъ  Грантъ. 

— Теперь попробуемъ, кто кого, —от- 
вЪчалъ Геррингь съ металлической нот- 
кой въ голос$.—Приготовьте пулеметъ. 

— Готовь и ждеть!—былъ отвфть 
Гранта. 

— Отлично! — съ улыбкой сказалъь 


‚ Геррингъ.—Такъ угостимъ нашего гро- 


моздкаго праятеля атакой № 1. 

Грантъь быстро кивнулъ головой и 
повернулся къ своему пулемету, между 
тЪмъ какъ Геррингъ, перегнувшись къ те- 
леграфисту, сообщильъ ему вкратцЪ свой 
планъ. Тотъ издалъ возгласъ одобреня 
и немедленно началъ выстукивать спЪш- 
ную телеграмму въ Дувръ, сообщавшую 
о дирижаблЪ и о томъ, что дирижабль 
открылъ по нимъ огонь, но безуспфшно. 

Т$мъ временемъ Геррингъ повернулъ. 
гидропланъ, и они полетЪли селЪдомъ за. 
цеппелиномъ, продолжая въ то же время 
подниматься, пока пилотъ не рЪшилъ, что 
они уже находятся достаточно высоко 
надъ врагомъ. Тогда онъ далъ Бланду 
знакъзамедлитьходъ. Въэто время гидро- 
планъ опятьвылетЪлъ въ чистое, осв$щен- 
ное луной, пространство неба, и Гранть, 
зорко и напряженно всматривавиийся 
внизъ, увидЪль почти прямо подъ собой 
длинный сЪрый контуръ дирижабля, по- 
хожй на гигантек1й карандашть, пов$- 
шенный въ воздухЪ. Онъ повернулся къ 
пилоту, но тотъ уже самъ замЪтилъ врага, 
и кивнулъ головой, сигнализируя въ 
то же время Бланду, чтобы онъ опять пус- 
тилъ моторы полнымъ ходомъ. 

Гидропланъ опять устремился впередъ, 
продолжая подыматься, и черезъ минуту 
или около того, цеппелинъ остался да- 
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леко назади. Геррингъ время отъ времени 
бросалъ взглядъ назадъ, словно изм$ряя 
разстояне между собой и врагомъ. По- 
томъ, точно удовлетворившись, онъ сиг- 
нализировалъ Бланду остановить моторы, 
акогда ихь гудБн1е замолкло, онъ даль 
гидроплану направлеше внизъ—подъ та- 
кимъ крутымъ угломъ, что. казалось, 
будто гидропланъ принялъ совершенно 
вертикальное направлене и камнемъ 
летить внизъ. Откинувшись на своемъ 
сидфвыи и упираясь изо всЪхъ силъ но- 
тами въ переборку, Грантъ видЪль прямо 
подъ собой, на разстояши футовъ 5000, 
волны Ламанша,, медленно подымавиияся 
къ нему въ холодномъ свЪтЪ луны. 

_ Какъ птица, ринувшаяся на свою до- 
бычу, такь спускалея—или скорфе па- 
далъ тидропланъ. Ето моторы молчали, 
но в5теръ гудЪлъ въ переборкахъ и сталь- 
ныхь троссахъ. И вдругь—все еще про- 
должая падать—онъ началъ поворачи- 
вать все больше и больше, пока не опи- 
саль полукруга и не сталъ носомъ 
къ дирижаблю, который летфлъ ниже 
и значительно отсталъ отъ нихъ. Тамъ 
теперь тоже пустили моторы полнымъ 
ходомъ, и Гранту, который смотр$ль на 
дирижабль прямо. сверху внизъ, онъ 
показался похожимъ на исполинскую 
тусеницу, поднимающую голову къ небу, 
когда дирижабль принялъ косое поло- 
женше для подъема. 

‚ Среди рева и свиста вЪтра гидропланъ 
продолжалъ спускаться съ головокружи- 
тельный быстротой. Грантъ даль своему 
пулемету надлежащее направлене и си- 
дЪль теперь, впившись глазами въ врага, 
тотовый ежеминутно дЪйствовать. Гер- 
рингь тоже весь превратился въ зрфн1е 
и внимане. Каждая секунда имЪла, свою 
цЪнность. Если они. хотЪли усифшно 
выполнить свой. нланъ, мозгь и рука 
каждаго изъ нихъ должны были дЪфйство- 
зать съ быстротой молши. 

‚ Черезь н$фсколько времени Грантъ 
Различиль на верхней части громозд- 
наго корпуса дирижабля небольшую 
илатформу съ рельсами, и его зорке 
тлаза туть же сказали ему. что на 
этой платформ крохотныя фигурки ко- 
пошатся вокругъ чего-то блестящато— 
безъ сомнфн1я, пулемета. 

..-— Берегитесь!—крикнуль онЪ пилоту. 


Но раньше даже, чЪмъ онъ успфлъ это 
крикнуть, пулеметь уже затарахтЪлъ 
тамъ, пославъ въ ночное небо вспышку 
красноватаго огня. Однако тидропланъ 
продолжалъ сЪрой птицей падать на 
своего врата, и ни одинъ канониръ на 
свЪт$ не могь бы надфятьея попасть 
въ мишень, которая неслась съ такой 
быстротой. Геррингъ нагнулся впередъь, 
измфряя глазами разстояне, еще отдЪ- 
лявшее ихъ оть дирижабля. На секунду 
онъ сдЪлалъ спускъ еще круче, потомъ 
чуточку выровнялъ гидропланъ и крик- 
нулъ Гранту: 

— Ну, старина, не з$вай! 

Тоть поднялъ руку въ знакъ тото, что 
слышалъ, и низко нагнулся надъ сво- 
имъ пулеметомъ. 

Гидропланъ несся теперь внизъ, на 
врага, немного медленнЪе и не такъ кру- 
то, но все еще достаточно быстро. Гранть 
ждалъ. И какь только онъ увидфль 
передъ собой носъ дирижабля и могъ 
приц$литься въ гондолу, гдЪ находились 
моторъ и экипажъ цепнелина, его пуле- 
метъ. заработалъ и выбросилъь цфлый 
нотокъ смертоноснаго свинца. Но и тамъ 
не звали и открыли убйственный огонь 
но гидроплану, который они только 
теперь увидфли ясно. Они стр$ляли 
изъ двухъ пулеметовъь и еще изъ дру- 
гого орудя, боле тяжелаго колибра; 
которое выбросило разрывной снарядъ: 
Такъ продолжалось н$фсколько мгно- 
вешй: воздушная птица и воздушный 
тиганть безъ перерыва палили другь 
въ друга. й 

Но первымъ причинилъ противнику 
вредъ огонь гидроплана. Геррингъ, на= 
пряженно смотрЪвпий черезъ плечо Гран- 
та, видфлъ, что одинъ изъ переднихъ 
винтовъ дирижабля пересталъ вращаться 
и повиеъь на спутавшихся  троссахъ; и 
почти въ тотъ же мигь и второй носовой 
винтъ, находивиийся съ ‘другой стороны 
остова гиганта, тоже сорвался со своихъь 
подпоръ и повисъ возлф гондолы. 

Геррингъь хмуро усмЪхнулся. Этотъ 
результать стр$льбы Гранта не былъ 
для него неожиданностью. Экипажъ ги- 
дроплана № 9 не одинъ разъ обсуждалъ 
во всЪхъь подробностяхъь планъ подоб- 
наго нападеня. ЦЪлиться прежде ‘всего 
въ винты врага, стараясь при этомъ 
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пе столько’ попасть въ самыя лопасти; 
которыя пули могутъ пробить, не при- 
чинивъ имъ 0собаго вреда, сколько. въ 
поддерживающие ихъ брусья — таковъ 
быль планъ стрЪльбы, выработанный 
Грантомъ и одобренный вс$ми осталь- 
НЫМИ. 

Но въ слфдующее мгновене улыбка 
сбЪжала, съ лица Герринга. Прямо подъ 
ними раздался какой-то трохотъ, что-то 
швырнуло тидропланъ въ сторону, и 
въ тоть же мигь послышался характер- 
ный звукъ ломающихся подпоръ и ра?- 
рывающихся троссовъ. 

Шатаясь, словно оть удара, гидро- 
планъ сильно накренилсея, и Геррингъ 
долженъ былъ-—почти инстинктивнымъ 
движеншемъ — рфзко повернуть руль, 
чтобы не дать ему совеБмъ опроки- 
НУТЬСЯ. 

Въ продолжене, можетъ-быть, одной 
десятой секунды, тидропланъ  висЪлъ, 
казалось, неподвижно въ воздухЪ, прямо 
подъ огнемъ врага. Но затЪмъ, все еще 
качаясь и колыхаясь, онъ ринулся даль- 
ше внизъ и нырнулъ подъ своего врага, 
тдЪ онъ былъ въ безопасности отъ его 
выстрЗловъ. 

Первымъ заговориль Грантъ. Онъ 
тревожно перегнулея черезъ бортъ, а 
затЪмъ крикпулъ Герррингу: 


— Они попали въ одинъ изъ нашихъ 
поплавковь и что-то попортили. Но 
больше, кажется, никакой бЪды не на- 
дБлали. 

— Отлично!—хладнокровно отозвался 
Геррингъ.— Гидропланъ еще прекрасно 

’ слушается руля, хотя хочетъ какъ будто 
летфть, какъ ракъ. Теперь приступимъ 
къ атакЪ № 2. Вы хорошо сдЪлали свое 
дЪло. старина. 


— Спасибо, —просто отв$тиль Грантъ 
и опять нагнулся къ своему пулемету. 


Геррингь выровнялъь  гидропланъ, 
потомъ далъ Бланду знакъь включить 
моторы, и какь только пропеллеры 
опять завертЪлись, онъ снова началъ 
забирать ввысь. Немного погодя тидро- 
планъ уже очутился опять на олной 
высот съ дирижаблемъ, но на этотъ 
разъ далеко за его’ кормой. Продолжая 
подниматься, Геррингъ замфтилъ, одна- 
ко, что и дирижабль тоже поднимается. 


— Они хотять опередить набъ, вы= 
брасывая свой балластъ, —крикнулъ онъ 
Гранту,—но мы `кончимъ игру раньше, 
чЪмъ онъ превратится въ вопросъ высоты. 

Грантъ только кивнулъ головой, вни- 
мательно сл$дя за цеппелиномъ, который 
опять открылъ пулеметный огонь, хотя 
тидропланъ явно находился внЪ досягае- 
мости для выстрЪловъ. Поднявшись на 
достаточную высоту, Геррингъ описалъ 
большую дугу, поджидая, чтобы дири- 
жабль очутилея на одномъ уровнЪ съ 
ними. Тогда онъ внезапно рЪзко повер- 
нуль руль и стрЪлой понесся прямо 
на врага со всей скоростью, какую 
могли развить моторы. Это была въ 
общемъ рискованная и отчаянная атака, 
успЪхъ которой зависБлъ только оть 
быстроты. 

Пулеметь Гранта заработалъ, выбро- 
сивъ въ самый центръ остова, дирижабля 
струю свинца, которая прорвала въ 
одномъ мЪФетЪ наружную оболочку и 
разбила нЪеколько подпоръ. Какъ въ 
первый разъ Грантъ сосредоточилъь весь 
отонь на винтахъ, такъ теперь онъ 
сознательно сосредоточилъ его на одной 
изъ главныхъ частей остова. 

Съ дирижабля отв$чали не менЪе 
ожесточеннымъ огнемъ. Пули такъ и 
свистали вокругъ тидроплана, но онъ 
продолжалъ нестись впередъ, на врага, 
какъ пигмей, вступивпИй въ состязане 
съ гигантомъ. Одинъ снарядъ съ трескомъ 
разорвалея надъ нимъ, однако не при- 
чинилъ вреда, а только заставилъ его 
сдЪлать неожиданный нырокъ и заколы- 
хаться. Чтобы не дать врагу точнато 
прицЪла, Геррингь заставлялъ гидро- 
планъ рыскать изъ стороны въ сторону; 
но время отъ времени, послЪ ряда такихь 
виляШЙ, давалъ ему на мгновеше совер- 
шенно прямое направлеше, чтобы Гранть 
могь поработать своимъ пулеметомъ. 

До сихь поръ все шло благополучно, 
но влругь пули, удачно выпущенныя 
изъ пулемета въ задней гондолЪ цеппе- 
лина. застучали прямо надъ головой 
Бланда среди резервуаровъ съ. бензи- 
номъ и масломъ. Бландъ инстинктивно 
вскочилъ, чтобы посмотрЪть, не поетра- 
дала ли какая-нибудь передаточная труб- 
ка, и Гесзеринттонъ увидЪлъ, какъ его 
т5ло судорожно дернулось и какъ онъ 


протянулъь руки впередъ, чтобы схва- 
титься за ближайпе троссы. 

Но руки зажали пустой воздухъ, и 
раньше, ч5ме Гесзерингтонъ успЪлъ под- 
хвалить его, Бландъ покачнулея къ 
борту, постоялъ тамь одинъ мигь, а 
затЪмъ упалъ задомъ черезъ перила и 
моментально исчезъ изъ глазъ телегра- 
фиста. Упалъ онъ съ высоты 300 футовъ, 
чтобы встрЪтить в$рную смерть въ холод- 
ныхъ. волнахь Ламанша, если онъ уже 
не быль мертвъ въ тотъ моментъ, когда 
упалъ. 

Весь. дрожа, Гесзеринттонъ опустилея 
назадъ на свое сидЪ ние. Это была война— 
война въ воздухЪ. | 

Ни Геррингь ни Грантъ, напряженно 
дЪлавийе свое дЪло среди трескотни 
пулеметовъ, ничего не знали о тратедйи, 
происшедшей въ трехъ шагахъ за ихь 
спиной. Оба мотора продолжали тудЪть 
и работать хотя и лишенные своего стра- 
жа. Пули не могль пробить блиндирован- 
ныхъ резервуаровъ, и ни одна изъ пере- 
даточныхь трубокъ не пострадала. 

Что гидропланъ продолжалъ лет$ть — 
это уже само по себЪ было чудомъ. Пули 
и снаряды свистали и рвались вокругь 
него, а онъ продолжалъ нестись впередъ. 
Самая скорость поступательнаго дви- 
жешя, а также его прихотливое вилян1е 
и скачки въ сторону были его спасентемъ. 
А Грантъь между тЪмъ не дремалъ за 
<воимъ пулеметомъ. Непрерывно выбра- 
сываль онъ свинцовый дождь въ остовъ 
врага, и это сосредоточене стр$льбы 
вЪ одномъ мЪстЪ начало оказывать свое 
дЪйстые. Уже два тазовыхъь баллона 
были прорваны, и газъ вышелъ изъ нихъ. 

Все впередъ и впередъ несся гидро- 
планъ, словно желая пронзить дирижабль 
<воимъ блиндированнымъ носомъ. Про- 
шло еще около секунды съ непрерывнымъ 
трохотомъ орудй, и туть, внезапнымъ 
поворотомь руля глубины, Геррингъ 
даль гидроплану направлене внизъ. 
Словно серебристо-сЪрая стр$ла ринулся 
тидропланъ внизъ такъ внезапно и круто, 
что въ одинъ мигь исчезъ изъ глазъ 
экипажа дирижабля и очутился подъ 
<воимъ врагомъ, летя со скоростью ста, 
МИЛЬ ВЪ Часъ. 

Но въ тотъ моменть, когда онъ началъ 
этоть нырокъ, Геррингь почувствоваль, 


словно что-то дернуло руль въ его рукЗ, 
а мгновен!е спустя, когда онъ хотьль 
выровнять накренивп!йся. гидропланъ, 
онъ увидЪлъ, что выравниваюпия пло- 
скости на конц$ главныхъ крыльевъ 
не дЪйствують больше. 

— Проволоки, видно, простр$лены.— 
сказаль онъ самому себЪ. А зат$мъ, 
подумавъ, прибавилъ:—Придется упра- 
влять однимъ рулемъ. 

Но гидропланъ плохо слушался одного 
руля и страшно качался и рыскалъь изъ 
стороны въ. сторону. Стиснувъ зубы, 
Геррингь хмуро работалъ рычагами. 
Восклицан1е Гранта внезапно отвлекло 
его вниман!е отъ руля. 

Какь разъ въ тоть моментъ, когда 
типропланъ ринулся внизъ, на дири- 
жаблЪ раздался страшный трескъ, и 
Гранть и Геррингь увид®ли, что ги- 
гантъ началъ перегибаться по серединЪ, 
безпомощно повернулъ по прихоти вЪтра 
и медленно сталъ падать внизъ — под- 
битый, безпомощный, не слушающся 
больше руля. 

— Гранть, вы молодчина!-—крикнулъ 
Геррингъ. 

Но не успфлъ онъ это сказать, какъ 
съ внезапнымъ вскрикомъ рфзко повер- 
нулъ руль и чуть не опрокинуль изувЪ- 
ченный гидропланъ вверхъ ногами. Изъ 
тряды тумана передъ ними‘: показался 
длинный сЪрый остовъ второго ценпелина 
который летЪлъ полнымъ ходомъ! 

— Царица Небесная!—охнуль Гранть. 

Геррингъ усм$хнулся своей обычной 
хмурой усм5шкой.—Мы не обжоры, не 
правда ли?—сказалъ онъ.—Мы знаемъ, 
когда съ насъ довольно. Одинъ дири- 
жабль — этого съ насъ достаточно на 
сегодня. 

Поэтому гидроплань № 9 юркнулъ 
въ туманъь и направился къ берегамъ 
Англ, качаясь и колыхаясь въ воздухЪ, 
но все еще летя недурно. 


ПТ. 
Возвращен!е. 


Командиръ Генсонъ первый замЪтилъ 
его, когда на разсвЪтЪ гидропланъ до- 
брался до гавани. Его ожидали съ не- 
тери$н1емъ, потому что Гесзерингтонъ 
уже сообщилъь о ночномъ сражени— 


А 


очень лаконично, правда, лишь въ са- 
мыхъ общихъ чертахъ, потому что ему 
пришлось разрываться между своимъ 
аппаратомъ, съ одной стороны, и мотора- 
ми— съ другой. 

Когда гидропланъ сталъ спускаться 
къ поджидавшей его моторной лодкз, 
вс$, наблюдавиие за нимъ, увидзли, 
что онъ летитъ тяжело и грузно. Неуклю- 
же спустившись на воду, вслЪдетв1е 
того, что одинъ поплавокъ былъ повре- 
жденъ, онъ наполовину опрокинулся и 
сталъ тонуть. Но въ лодкЪ не дремали, 
и весь экипажъ гидроплана былъ благо- 
получно вытащенъ изъ воды и доставленъ 
на берегъ. 


Тамъ ихь встрётиль  комендантъ. 
Генсонъ. 

— Ребята!—воскликнулъ онъ, забывъ 
всякую офищальную сдержанность.— 
Ребята! Вы молодцы. Десять минутъ 
тому назадъ я справлялся въ Гар- 
вич, и оказывается, что друше ап- 
параты еообщили только о движеши 
одного непруятельскаго эскадрона, и 
больше ничего не сдфлали за ночь. А 
вы|... 

Геррингъ кивнулъ головой и молча 
обмзнялся съ нимъ рукопожал1емъ. Его 
глаза были затуманены. 

— Б$дный Бландъ!—только и могъ 


онъ сказать. 
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Озеро безсмерпя. Разсказъ В. Дубаса. 


Г. Въ странЪ пламеннаго Сурьи. ЦП. Лира боговъ. ПТ. Братъ- 
врагъ. ГУ. Въ водоворотЪ событй. У. На рЪкЪ Энъ. УГ. Цеппе- 
линъ 7 1. УП. «Сильные — властелины». УП. Ч 2. 1Х. Отецъ. 
Х. Майа. 


Скромные герои. Эпизодъ изъ современной войны. 
Г. Вой вь открытомь морЪ. 11. См$лое предпр!яте. ШТ. Герои. 


Кавказене военные разсказы. 
Въ горахъ Аджарш. Разсказъ И. Граминовскаго. 
Г. БЪглець. П. Въ развалинахь. ПШ. Подземелье. 
Взят1е горнаго перевала. Разсказъ Е. Баранова. 
Разговоръ. Разсказъ Е. Баранова. 
Атака. Разсказъ Е. Баранова. 
Конь золотистый. Разсказъ Е. Баранова. 


Воздушный развфдчикъ. Разсказь Бриттена Остина. 
За родину. Разсказъ. 
Г. Дезертиры. 11. Случайный товарищь. ПП. Въ плФну. 
ГУ. За родину. 
Плавильный тигль. Разсказъ Д. Бэли. 
Г. Вь походъ. П. На стоянкЪ. ИГ. Въ плавильномъ тиглЪ. 
[\У. Рана. У. Дома. 
Ридропланъ № 9. Разсказь анатора. 


Г. Экипажь гидроплана № 9. П. Воздушный бой. ПТ. Воз- 
вращен!е: 
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